
2.2.51. SMGS 5.1. KLASE. OKSIDĒJOŠAS VIELAS
2.2.51.1. Kritēriji 
2.2.51.1. SMGS 5.1. klasē ietilpst vielas, kas, ne vienmēr pašas būdamas degošas, galvenokārt skābekļa izdalīšanās dēļ var izraisīt vai veicināt citu materiālu degšanu, kā arī izstrādājumi, kas satur šādas vielas. 

2.2.51.1.2. SMGS 5.1. klases vielas un izstrādājumus, kas satur šādas vielas, iedala šādi. 

O. Oksidējošas vielas bez papildu bīstamības vai izstrādājumi, kas satur šādas vielas:
O1. šķidras;
O2. cietas;
O3. izstrādājumi.
OF. Oksidējošas vielas, cietas, uzliesmojošas.
OF. Oksidējošas vielas, cietas, pašsakarstošas.
OW. Oksidējošas vielas, cietas, kas saskarē ar ūdeni izdala uzliesmojošas gāzes.
OT. Oksidējošas vielas, toksiskas 
:
OT1. šķidras;
OT2. cietas.
OC. Oksidējošas vielas, korozīvas 1
OC1. šķidras;
OC2. cietas.
OTC. Oksidējošas vielas, toksiskas, korozīvas. 

2.2.51.1.3. Vielas un izstrādājumi, kas ietilpst 5.1. klasē, ir norādīti 3.2. nodaļas A tabulā. Oksidējošas vielas un izstrādājumus, kuru nosaukumi nav minēti 3.2. nodaļas A tabulā, var attiecināt uz attiecīgu 2.2.51.3. punkta ierakstu atbilstoši 2.1. nodaļas noteikumiem saskaņā ar pārbaudēm, metodēm un kritērijiem, kas noteikti 2.2.51.1.6. – 2.2.51.1.9. punktā un “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” III daļas 34.4. iedaļā. Ja pārbaudes rezultāti neatbilst iepriekšējai pieredzei, pieņemot lēmumu, galvenokārt pamatojas uz praktisku pieredzi. 

2.2.51.1.4. Ja piemaisījumu dēļ 5.1. klases viela nokļūst citā bīstamības kategorijā, nevis tajā, kurā ietilpst viela, kuras nosaukums minēts 3.2. nodaļas A tabulā, tad šos maisījumus vai šķīdumus jāattiecina uz ierakstiem, kuriem tie atbilst pēc faktiskās bīstamības pakāpes. 

Piezīme. Šķīdumu un maisījumu (piemēram, preparātu un atkritumu) klasificēšanu sk. arī 2.1.3. iedaļu.
2.2.51.1.5. Pamatojoties uz pārbaudi, kas veikta saskaņā ar “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” III daļas 34.4. nodaļu un 2.2.51.1.6. – 2.2.51.1.9. punktā norādītajiem kritērijiem, var arī novērtēt to, vai kādas vielas īpašības, kuras nosaukums minēts 3.2. nodaļas A tabulā, ir tādas, ka uz minēto vielu neattiecas 5.1. klases noteikumi. 

Oksidējošas vielas, cietas
Klasifikācija
2.2.51.1.6. Vielas, kuru nosaukums nav norādīts 3.2. nodaļas A tabulā, jāklasificē ar kādu no 2.2.51.3. punktā minētajiem ierakstiem, pamatojoties uz pārbaudēm, kas veiktas saskaņā ar “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” III daļas 33.2.1. iedaļu, piemērojot šādus kritērijus – 
cietviela jāattiecina uz 5.1. klasi, ja vielas un celulozes maisījums masas attiecība ir 4:1 vai 1:1, tas aizdegas un deg vai tā vidējais sadegšanas laiks nepārsniedz kālija bromāta un celulozes maisījuma masas attiecības 3:7 vidējo sadegšanas laiku. 

Iepakošanas grupu noteikšana
2.2.51.1.7. Cietas oksidējošas vielas, kas klasificētas 3.2. nodaļas A tabulas dažādos ierakstos, pamatojoties uz pārbaudēm, kuras veiktas saskaņā ar “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” III daļas 34.4.1. iedaļu, ir iekļaujamas I, II vai III iepakošanas grupā, ņemot vērā šādus kritērijus: 

a) I iepakošanas grupa – vielas, kuru maisījumiem ar celulozi masas attiecībā 4:1 vai 1:1, vidējais sadegšanas laiks ir mazāks nekā kālija bromāta un celulozes (masas attiecība – 3:2) maisījumam noteiktais vidējais sadegšanas laiks;
b) II iepakošanas grupa –  vielas, kuru maisījumiem ar celulozi masas attiecībā 4:1 vai 1:1, vidējais sadegšanas laiks ir mazāks nekā kālija bromāta un celulozes (masas attiecība – 2:3) maisījumam noteiktais vidējais sadegšanas laiks, un kuras neatbilst I iepakošanas grupas kritērijiem;
c) III iepakošanas grupa – vielas, kuru maisījumiem ar celulozi masas attiecībā 4:1 vai 1:1, vidējais sadegšanas laiks ir mazāks nekā kālija bromāta un celulozes (masas attiecība – 3:7) maisījumam noteiktais vidējais sadegšanas laiks, un kuras neatbilst I un II iepakošanas grupas kritērijiem. 

Oksidējošas vielas, šķidras
Klasifikācija
2.2.51.1.8. Oksidējošas šķidras vielas, kuru nosaukums nav norādīts 3.2. nodaļas A tabulā, jāklasificē kādā no 2.2.51.3. punktā minētajiem ierakstiem, pamatojoties uz pārbaudēm, kas veiktas saskaņā ar “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” III daļas 34.4.2. iedaļu, piemērojot šādus kritērijus – 
šķidra viela jāiekļauj 5.1. klasē, ja vielas un celulozes maisījumam masas attiecībā 1:1, manometriskais spiediens paaugstinās līdz 2070 kPa vai vairāk, un vidējais spiediena paaugstināšanās laiks ir vienāds vai mazāks ar 65 % slāpekļskābes ūdens šķīduma un celulozes (masas attiecība – 1:1) maisījumam noteikto spiediena paaugstināšanās laiku. 

Iepakošanas grupu noteikšana

2.2.51.1.9. Šķidras oksidējošas vielas, kas klasificētas 3.2. nodaļas A tabulas dažādos ierakstos, pamatojoties uz pārbaudēm, kuras veiktas saskaņā ar “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” III daļas 34.4.2. iedaļu, ir iekļaujamas I, II vai III iepakošanas grupā, ņemot vērā šādus kritērijus: 

a) I iepakošanas grupa – vielas, kuru maisījums ar celulozi masas attiecībā 1:1 patvaļīgi aizdegas vai tā vidējais spiediena paaugstināšanās laiks ir mazāks nekā 50 % perhlorskābes ūdens šķīduma un celulozes (masas attiecība – 1:1) maisījumam noteiktais vidējais spiediena paaugstināšanās laiks;
b) II iepakošanas grupa –  vielas, kuru maisījuma ar celulozi masas attiecībā 1:1 vidējais spiediena paaugstināšanās laiks ir mazāks vai vienāds ar vidējo spiediena paaugstināšanas laiku 40 % nātrija hlorāta ūdens šķīduma un celulozes (masas attiecība – 1:1) maisījumam un kuras neatbilst I iepakošanas grupas kritērijiem;
c) III iepakošanas grupa – vielas, kuru maisījuma ar celulozi masas attiecībā 1:1 vidējais spiediena paaugstināšanās laiks ir mazāks vai vienāds ar vidējo spiediena paaugstināšanas laiku 65 % slāpekļskābes ūdens šķīduma un celulozes (masas attiecība – 1:1) maisījumam un kuras neatbilst I un II iepakošanas grupas kritērijiem. 

2.2.51.2. Vielas, kuras nav atļauts pārvadāt 
2.2.51.2.1. Ķīmiski nestabilas 5.1. klases vielas atļauts pārvadāt tikai tad, ja veikti nepieciešamie pasākumi, lai pārvadāšanas laikā novērstu šo vielu bīstamu sadalīšanos vai polimerizāciju. Tālab īpaša vērība jāveltī tam, lai tvertnēs vai cisternās nebūtu vielu, kas varētu veicināt šādas reakcijas. 

2.2.51.2.2. Nav atļauts pārvadāt šādas vielas un maisījumus: 

– oksidējošas cietvielas, pašsakarstošas, kas atbilst ANO nr. 3100, ar ūdeni reaģējošas oksidējošas cietvielas, atbilstošas ANO nr. 3121, un oksidējošas cietvielas, uzliesmojošas, kas atbilst ANO nr. 3137, ja tās neatbilst 1. klases prasībām (sk. arī 2.1.3.7. punktu);
– ūdeņraža peroksīdu, nestabilizētu, vai ūdeņraža peroksīda ūdens šķīdumus, nestabilizētus, kas satur vairāk nekā 60 % ūdeņraža peroksīda;
–  tetranitrometānu, kas satur degošus piemaisījumus;
– perhlorskābes šķīdumus, kas satur vairāk nekā 72 masas % skābes vai perhlorskābes maisījumus ar jebkādu šķidrumu, izņemot ūdeni;
– hlorskābes šķīdumu, kas satur vairāk nekā 10 % hlorskābes, un hlorskābes maisījumus ar jebkuru šķidrumu, izņemot ūdeni;
– fluora halogēnsavienojumus, izņemot 5.1. klasē klasificētu ANO nr. 1745, BROMA PENTAFLUORĪDU; ANO nr. 1746, BROMA TRIFLUORĪDU un ANO nr. 2495, JODA PENTAFLUORĪDU, kā arī ANO nr. 1749, HLORA TRIFLUORĪDU un nr. 2548, HLORA PENTAFLUORĪDU, kas klasificēti 2. klasē;
– amonija hlorātu un tā ūdens šķīdumus, kā arī hlorāta maisījumus ar amonija sāli;
– amonija hlorītu un tā ūdens šķīdumus, kā arī hlorīta maisījumus ar amonija sāli;
– hipohlorīta maisījumus ar amonija sāli;
– amonija bromātu un tā ūdens šķīdumus, kā arī bromāta maisījumus ar amonija sāli;
– amonija permanganātu un tā ūdens šķīdumus, kā arī permanganāta maisījumus ar amonija sāli;
– amonija nitrātu, kas satur vairāk nekā 0,2 % degošu vielu (ietverot visas organiskās vielas, kuru daudzums aprēķināts pēc oglekļa), ja vien tas nav 1. klases vielas vai izstrādājuma sastāvdaļa;
– mēslošanas līdzekļus, kuru amonija nitrāta saturs (amonija nitrāta saturu nosaka, visus nitrāta jonus, kuriem maisījumā ir ekvivalents daudzums amonija jonu, pārrēķinot amonija nitrātā) vai degošu vielu saturs pārsniedz 307. īpašajā noteikumā norādītās vērtības, izņemot gadījumus, ja tos pārvadā saskaņā ar 1. klases kravām piemērojamajiem noteikumiem;
– amonija nitrītu un tā ūdens šķīdumus, kā arī neorganiskā nitrīta maisījumus ar amonija sāli;
– kālija nitrāta, nātrija nitrīta un amonija sāls maisījumus. 

2.2.51.3. Kopējo ierakstu saraksts
	Papildu bīstamība
	Klasifikācijas kods
	ANO nr. 
	Vielas vai izstrādājuma nosaukums

	Oksidējošas vielas

	
	
	3210 HLORĀTI, NEORGANISKI, ŪDENS ŠĶĪDUMS, C.N.P.
3211 PERHLORĀTI, NEORGANISKI, ŪDENS ŠĶĪDUMS, C.N.P.
3213 BROMĀTI, NEORGANISKI , ŪDENS ŠĶĪDUMS, C.N.P.
3214 PERMANGANĀTI, NEORGANISKI, ŪDENS ŠĶĪDUMS, C.N.P.
3216 PERSULFĀTI, NEORGANISKI, ŪDENS ŠĶĪDUMS, C.N.P.
3218 NITRĀTI, NEORGANISKI, ŪDENS ŠĶĪDUMS, C.N.P.
3219 NITRĪTI, NEORGANISKI, ŪDENS ŠĶĪDUMS, C.N.P.
3139 OKSIDĒJOŠS ŠĶIDRUMS, C.N.P.

	
	šķidras
	O1
	

	
	
	
	

	
	cietas
	O2
	1450 BROMĀTI, NEORGANISKI, C.N.P.
1461 HLORĀTI, NEORGANISKI, C.N.P.
1462 HLORĪTI, NEORGANISKI, C.N.P.
1477 NITRĀTI, NEORGANISKI, C.N.P.
1481 PERHLORĀTI, NEORGANISKI, C.N.P.
1482 PERMANGĀTI, NEORGANISKI, C.N.P.
1483 PEROKSĪDI, NEORGANISKI, C.N.P.
2627 NITRĪTI, NEORGANISKI, C.N.P.
3212 HIPOHLORĪTI, NEORGANISKI, C.N.P.
3215 PERSULFĀTI, NEORGANISKI, C.N.P.
1479 OKSIDĒJOŠA CIETVIELA, C.N.P.

	bez papildu bīstamības O
	
	
	

	
	
	
	

	
	izstrādājumi
	O3
	3356 SKĀBEKĻA ĢENERATORS, ĶĪMISKAIS

	

	cietas, uzliesmojošas
	OF
	3137 oksidēJOŠA cietviela, uzliesmojoša, c.n.p. (pārvadāšana nav atļauta, sk.2.2.51.2. punktu)

	

	cietas, pašsakarstošas
	OS
	3100 oksidējOŠA cietviela, PAŠSAKARSTOŠA, c.n.p. (pārvadāšana nav atļauta, sk. 2.2.51.2. punktu)

	

	cietas,
reaģē ar ūdeni
	OW
	3121 OKSIDĒJOŠA CIETVIELA, REAĢĒ AR ŪDENI,
                   c.n.p. (pārvadāšana nav atļauta, sk.. 2.2.51.2. punktu)

	
	
	
	

	
	šķidras
	OT1
	3099 OKSIDĒJOŠS ŠĶIDRUMS, TOKSISKS, C.N.P.

	 toksiskas
	OT
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	cietas
	OT2
	3087 OKSIDĒJOŠA CIETVIELA, TOKSISKA, C.N.P.

	

	
	šķidras
	OC1
	3098 OKSIDĒJOŠS ŠĶIDRUMS, KOROZĪVS, C.N.P.

	korozīvas
	OC
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	cietas
	OC2
	3085 OKSIDĒJOŠA CIETVIELA,  KOROZĪVA, C.N.P.

	

	toksiskas, korozīvas
	
	OTC
	(Nav neviena kopējā ieraksta ar šo klasifikācijas kodu; nepieciešamības gadījumā atbilstošā klasifikācijas koda kopējā ieraksta noteikšanu veic saskaņā ar 2.1.3.10. punktā norādīto bīstamo īpašību prioritātes tabulu)

	
	
	
	


2.2.52. SMGS 5.2. KLASE.
ORGANISKIE PEROKSĪDI
2.2.52.1. Kritēriji 
2.2.52.1. Uz 5.2. klasi attiecas organiskie peroksīdi un organisko peroksīdu preparāti. 

2.2.52.1.2. SMGS 5.2. klases vielas iedala šādi. 

P1. Organiskie peroksīdi, kam nav nepieciešama temperatūras kontrole.
P2. Organiskie peroksīdi, kam nepieciešama temperatūras kontrole (aizliegts pārvadāt pa dzelzceļu). 

Definīcija
2.2.52.1.3. Organiskie peroksīdi ir organiskas vielas, kuras satur bivalento -O-O- struktūru un var tikt uzskatītas par ūdeņraža peroksīda atvasinājumiem, kuriem viens vai abi ūdeņraža atomi ir aizvietoti ar organiskiem radikāļiem. 

Īpašības
2.2.52.1.4. Organiskie peroksīdi eksotermiski sadalās parastā vai paaugstinātā temperatūrā. Sadalīšanos var ierosināt karstums, saskare ar piemaisījumiem (piem., skābēm, smago metālu savienojumiem, amīniem), berze vai trieciens. Sadalīšanās ātrums palielinās līdz ar temperatūru un mainās atkarībā no organiskā peroksīda sastāva. Sadalīšanās dēļ var izdalīties kaitīgas vai uzliesmojošas gāzes vai tvaiki. Daži organiskie peroksīdi var sadalīties ar sprādzienu, īpaši ja tie ir noslēgtā telpā.  Šo īpašību var pārveidot, pievienojot atšķaidītājus vai lietojot piemērotus iepakojumus. Daudzi organiskie peroksīdi intensīvi deg. Nedrīkst pieļaut organisko peroksīdu nokļūšanu acīs. Daži organiskie peroksīdi pat pēc neilgas saskares var izraisīt nopietnus acs radzenes bojājumus vai radīt ādas destrukciju. 

Piezīme.  Organisko peroksīdu uzliesmojamības noteikšanas pārbaudes metodes ir izklāstītas “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” III daļas 32.4. iedaļā. Tā kā organiskie peroksīdi, ja tos karsē, var enerģiski reaģēt, to uzliesmošanas temperatūru ieteicams noteikt, lietojot maza izmēra paraugus atbilstoši standartam ISO 3679:1983. 

Klasifikācija
2.2.52.1.5. Visi organiskie peroksīdi jāuzskata par 5.2. klases vielām, izņemot gadījumus, kad organiskā peroksīda preparāts satur: 

a) ne vairāk kā 1,0 % aktīvā skābekļa, ja ūdeņraža peroksīda saturs nepārsniedz 1,0 %;
b) ne vairāk kā 0,5 % aktīvā skābekļa, ja ūdeņraža peroksīda saturs pārsniedz 1,0 %, bet nepārsniedz 7,0 %. 

Piezīme. Aktīvā skābekļa saturu (%) organisko peroksīdu preparātā nosaka, izmantojot formulu: 

16 x  ∑ (ni x ci /mi), 
kur: 

ni – peroksīda grupu skaits organiskā peroksīda i-tā molekulā;
ci – i-tā organiskā peroksīda koncentrācija (masas %);
mi – i-tā organiskā peroksīda molekulmasa. 

2.2.52.1.6. Atbilstoši tiem piemītošās bīstamības pakāpei organiskos peroksīdus iedala 7 tipos. Organisko peroksīdu tipi sākas ar A tipu, ko nav atļauts pārvadāt iepakojumos, kuros tas pārbaudīts, un beidzas ar G tipu, uz ko neattiecas 5.2. klases noteikumi. 

B, C, D, E, F peroksīdu tipu klasifikācija ir saistīta ar to maksimāli pieļaujamo daudzumu vienā iepakojumā. Klasifikācijas principi vielām, kuras nav iekļautas 2.2.52.4.  punkta sarakstos, noteikti “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” II daļā. 

2.2.52.1.7. Organiskie peroksīdi, kas ir klasificēti un kurus ir atļauts pārvadāt iepakojumos, ir uzskaitīti 2.2.52.4. punktā, kurus ir atļauts pārvadāt IBC – 4.1.4.2. punkta iepakošanas instrukcijā IBC520, un kurus ir atļauts pārvadāt cisternās saskaņā ar 4.2. un 4.3. nodaļu – 4.2.5.2. punkta portatīvo cisternu instrukcijā T23.  Visām uzskaitītajām atļautajām vielām 3.2. nodaļas A tabulā ir norādīts atbilstošais kopējais ieraksts (ANO nr. 3101 līdz 3120), kā arī norādītas attiecīgās papildu bīstamības un piezīmes, kurās sniegta nepieciešamā informācija par pārvadājumu. 

Kopējie ieraksti norāda uz: 

– organisko peroksīdu tipu (B, C, D, E, F ), sk. 2.2.52.1.11. punktu;
– fizikālo stāvokli (šķidrums/cietviela).
Šo preparātu maisījumus var klasificēt tajā pašā organisko peroksīdu tipā, kurā ir visbīstamākā sastāvdaļa, un tos var pārvadāt saskaņā ar pārvadāšanas noteikumiem, kas paredzēti šim tipam. Tomēr, ja divas ķīmiski stabilas sastāvdaļas var veidot termiski mazāk stabilu maisījumu, maisījumam jānosaka pašpaātrinošās sadalīšanās temperatūra (PST). 

2.2.52.1.8. Šā nolīguma 2.2.52.4. punktā, 4.1.4.2. punkta iepakošanas instrukcijā IBC520 vai 4.2.5.2. punkta portatīvo cisternu instrukcijā T23 nenorādītu organisko peroksīdu, to preparātu vai maisījumu klasifikāciju un attiecināšanu uz attiecīgo kopējo ierakstu veic izcelsmes valsts kompetentā iestāde. Lēmumā par apstiprināšanu jānorāda klasifikācijas rezultāti un attiecīgie pārvadāšanas noteikumi. Ja izcelsmes valsts nav SMGS dalībvalsts, klasifikācija un pārvadāšanas noteikumi jāapstiprina tās SMGS dalībvalsts kompetentajai iestādei, kurā pirmajā nonāk sūtījums.
2.2.52.1.9. Organiskie peroksīdi vai organisko peroksīdu preparāti, kuru nosaukumi nav minēti 2.2.52.4 punktā un par kuriem nav pieejami pilnīgi pārbaužu rezultāti, paraugi, kurus jāpārvadā pārbaudēm vai papildu novērtējumam, jāattiecina uz vienu no ierakstiem, kas paredzēti C tipa organiskiem peroksīdiem, nodrošinot, ka tiek ievēroti šādi nosacījumi: 

– pieejamā informācija norāda, ka paraugs nav bīstamāks kā B tipa organiskais peroksīds;
– paraugs ir iepakots saskaņā ar OP2 iepakošanas paņēmienu, un tā daudzums vienā vagonā nepārsniedz 10 kg.
Paraugus, kuriem nepieciešama temperatūras kontrole, pa dzelzceļu pārvadāt aizliegts.
Organisku peroksīdu desensibilizācija

2.2.52.1.10. Lai nodrošinātu drošību pārvadāšanas laikā, organiskie peroksīdi daudzos gadījumos tiek desensibilizēti, pievienojot šķidras vai cietas organiskas vielas, cietas neorganiskas vielas vai ūdeni. Ja uzrādīts vielas procentuālais sastāvs, tas noteikts masas procentos, ko noapaļo līdz tuvākajam veselajam skaitlim. Desensibilizācija jāveic tā, lai noplūdes gadījumā organiskā peroksīda koncentrācija nesasniegtu bīstamu līmeni. 

2.2.52.11. Ja attiecībā uz konkrētiem organisku peroksīdu preparātiem nav noteikts citādi, desensibilizācijai izmantojamo atšķaidītāju raksturošanai izmantojamas šādas definīcijas: 

– A tipa atšķaidītāji ir organiski šķidrumi, kas ir savietojami ar minēto organisku peroksīdu un kuru viršanas temperatūra nav zemāka kā 150 °C. A tipa atšķaidītājus atļauts lietot visu organisku peroksīdu desensibilizācijai;
– B tipa atšķaidītāji ir organiski šķidrumi, kas ir savietojami ar minēto organisku peroksīdu un kuru viršanas temperatūra ir zemāka nekā 150 °C, bet ne zemāka kā 60 °C un uzliesmošanas temperatūra nav zemāka kā 5 °C.
B tipa atšķaidītājus drīkst lietot visu organisku peroksīdu desensibilizācijai, ja šķidruma viršanas temperatūra ir vismaz par 60 °C augstāka nekā PST 50 kg pakai.  

2.2.52.1.12. Atšķaidītājus, kuri nav A un B tipa atšķaidītāji, atļauts pievienot 2.2.52.4. punkta sarakstā norādīto organisku peroksīdu preparātiem ar nosacījumu, ka tie ir savietojami ar šiem preparātiem. Tomēr, aizstājot visu vai daļu no A vai B tipa atšķaidītāja ar citu, kam piemīt atšķirīgas īpašības, organiskā peroksīda preparāts atkārtoti jānovērtē, ievērojot 5.2. klasei paredzēto klasifikācijas procedūru. 

2.2.52.1.13. Ūdeni drīkst lietot vienīgi to organisko peroksīdu desensibilizācijai, kuri minēti 2.2.52.4. punkta tabulā vai kompetentas iestādes lēmumā, kas pieņemts saskaņā ar 2.2.52.1.8. punktu, ar norādi, ka tie ir “ar ūdeni” vai “stabila dispersija ūdenī”.  Organisku peroksīdu vai organisku peroksīdu preparātu paraugus, kas nav minēti 2.2.52.4. punkta tabulā, var arī desensibilizēt ar ūdeni, ja tiek ievērotas 2.2.52.1.9. punkta prasības.
2.2.52.1.14. Organisku peroksīdu desensibilizēšanai atļauts lietot organiskas vai neorganiskas cietvielas ar nosacījumu, ka tās ir savietojamas. Savietojami šķidrumi un cietvielas ir tādi, kas nelabvēlīgi neiedarbojas uz organisko peroksīdu preparātu termisko stabilitāti un organiskā peroksīda sastāva veidu. 

2.2.52.1.15. - 

2.2.52.1.18. (Rezervēts)
2.2.52.2. Vielas, kuras nav atļauts pārvadāt 
Atbilstoši 5.2. klases noteikumiem nedrīkst pārvadāt šādus organiskus peroksīdus:
– A tipa organiskus peroksīdus (sk. “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” II daļas 20.4.3. iedaļas a) punktu). 

Pa dzelzceļu aizliegts pārvadāt turpmāk minētus organiskos peroksīdus, kam nepieciešama temperatūras kontrole:
– B un C tipa organiskus peroksīdus ar pašpaātrinošās sadalīšanās temperatūru (PST) zemāku nekā 50 °C:
ANO nr. 3111, ORGANISKS PEROKSĪDS, B TIPA, ŠĶIDRS, AR KONTROLĒJAMU TEMPERATŪRU,
ANO nr. 3112, ORGANISKS PEROKSĪDS, B TIPA, CIETS, AR KONTROLĒJAMU TEMPERATŪRU,
ANO nr. 3113, ORGANISKS PEROKSĪDS, C TIPA, ŠĶIDRS, AR KONTROLĒJAMU TEMPERATŪRU,
ANO nr. 3114, ORGANISKS PEROKSĪDS, C TIPA, CIETS, AR KONTROLĒJAMU TEMPERATŪRU;
– D tipa organiskus peroksīdus, kas, karsējot noslēgtā telpā, vidēji reaģē ar PST < 50 °C vai, karsējot noslēgtā telpā, vāji reaģē vai nereaģē ar PST < 45 °C:
ANO nr. 3115, ORGANISKS PEROKSĪDS, D TIPA, ŠĶIDRS, AR KONTROLĒJAMU TEMPERATŪRU,
ANO nr. 3116, ORGANISKS PEROKSĪDS, D TIPA, CIETS, AR KONTROLĒJAMU TEMPERATŪRU;
– E un F tipa organiski peroksīdi ar PST < 45 °C:
ANO nr. 3117, ORGANISKS PEROKSĪDS, E TIPA, ŠĶIDRS, AR KONTROLĒJAMU TEMPERATŪRU,
ANO nr. 3118, ORGANISKS PEROKSĪDS, E TIPA, CIETS, AR KONTROLĒJAMU TEMPERATŪRU,
ANO nr. 3119, ORGANISKS PEROKSĪDS, F TIPA, ŠĶIDRS, AR KONTROLĒJAMU TEMPERATŪRU,
ANO nr. 3120, ORGANISKS PEROKSĪDS, F TIPA, CIETS, AR KONTROLĒJAMU TEMPERATŪRU.
2.2.52.3. Kopējo ierakstu saraksts
	Papildu bīstamība
	Klasifikācijas 
kods
	ANO
numurs
	Vielas vai izstrādājuma nosaukums

	Organiski peroksīdi

	
	
	
	ORGANISKS PEROKSĪDS, A TIPA, ŠĶIDRS
(nav atļauts pārvadāt, sk. 2.2.52.2. punktu)

	
	
	
	ORGANISKS PEROKSĪDS, A TIPA, CIETS
(nav atļauts pārvadāt, sk. 2.2.52.2. punktu)

	
	
	3101
	ORGANISKS PEROKSĪDS, B TIPA, ŠĶIDRS

	
	
	3102
	ORGANISKS PEROKSĪDS, B TIPA, CIETS

	
	
	3103
	ORGANISKS PEROKSĪDS, C TIPA, ŠĶIDRS

	
	
	3104
	ORGANISKS PEROKSĪDS, C TIPA, CIETS

	
	
	3105
	ORGANISKS PEROKSĪDS, D TIPA, ŠĶIDRS

	bez temperatūras kontroles
	P1
	3106
	ORGANISKS PEROKSĪDS, D TIPA, CIETS

	
	
	3107
	ORGANISKS PEROKSĪDS, E TIPA, ŠĶIDRS

	
	
	3108
	ORGANISKS PEROKSĪDS, E TIPA, CIETS

	
	
	3109
	ORGANISKS PEROKSĪDS, F TIPA, ŠĶIDRS

	
	
	3110
	ORGANISKS PEROKSĪDS, F TIPA, CIETS

	
	
	
	ORGANISKS PEROKSĪDS, G TIPA, ŠĶIDRS (neattiecas noteikumi par 5.2. klasi, sk. 2.2.52.1.6. punktu)

	
	
	
	ORGANISKS PEROKSĪDS, G TIPA, CIETS (neattiecas noteikumi par 5.2. klasi, sk. 2.2.52.1.6. punktu)

	ar temperatūras kontroli
	
	

	
	
	3111
	ORGANISKS PEROKSĪDS, B TIPA, ŠĶIDRS, AR KONTROLĒJAMU TEMPERATŪRU (nav atļauts pārvadāt pa dzelzceļu, sk. 2.2.52.2. punktu)

	
	
	3112
	ORGANISKS PEROKSĪDS, B TIPA, CIETS, AR KONTROLĒJAMU TEMPERATŪRU (nav atļauts pārvadāt pa dzelzceļu, sk. 2.2.52.2. punktu)

	
	
	3113
	ORGANISKS PEROKSĪDS, C TIPA, ŠĶIDRS, AR KONTROLĒJAMU TEMPERATŪRU (nav atļauts pārvadāt pa dzelzceļu, sk. 2.2.52.2. punktu)

	
	
	3114
	ORGANISKS PEROKSĪDS, C TIPA, CIETS, AR KONTROLĒJAMU TEMPERATŪRU (nav atļauts pārvadāt pa dzelzceļu, sk. 2.2.52.2. punktu)

	
	P2
	3115
	ORGANISKS PEROKSĪDS, D TIPA, ŠĶIDRS, AR KONTROLĒJAMU TEMPERATŪRU (nav atļauts pārvadāt pa dzelzceļu, sk. 2.2.52.2. punktu)

	
	
	3116
	ORGANISKS PEROKSĪDS, D TIPA, CIETS, AR KONTROLĒJAMU TEMPERATŪRU (nav atļauts pārvadāt pa dzelzceļu, sk. 2.2.52.2. punktu)

	
	
	3117
	ORGANISKS PEROKSĪDS, E TIPA, ŠĶIDRS, AR KONTROLĒJAMU TEMPERATŪRU (nav atļauts pārvadāt pa dzelzceļu, sk. 2.2.52.2. punktu)

	
	
	3118
	ORGANISKS PEROKSĪDS, E TIPA, CIETS, AR KONTROLĒJAMU TEMPERATŪRU (nav atļauts pārvadāt pa dzelzceļu, sk. 2.2.52.2. punktu)

	
	
	3119
	ORGANISKS PEROKSĪDS, F TIPA, ŠĶIDRS, AR KONTROLĒJAMU TEMPERATŪRU (nav atļauts pārvadāt pa dzelzceļu, sk. 2.2.52.2. punktu)

	
	
	3120
	ORGANISKS PEROKSĪDS, F TIPA, CIETS, AR KONTROLĒJAMU TEMPERATŪRU (nav atļauts pārvadāt pa dzelzceļu, sk. 2.2.52.2. punktu)


2.2.52.4. Pašreizējā laika posmā uz noteiktiem ierakstiem (ANO numuriem) attiecinātu iepakojumos pārvadājamu organisku peroksīdu saraksts
 Piezīmes. Slejā “Iepakošanas metode” kodi “OP1” līdz “OP8” attiecas uz 4.1.4.1. punkta iepakošanas instrukcijā P520 norādītajām iepakošanas metodēm (sk. arī 4.1.7.1. punktu).  Organiskajiem peroksīdiem, ko paredzēts pārvadāt, jāatbilst uzskaitītajām prasībām attiecībā uz klasifikāciju. Par vielām, ko atļauts pārvadāt IBC, sk. 4.1.4.2. punkta iepakošanas instrukciju IBC520, bet par vielām, ko saskaņā ar 4.2. un 4.3. nodaļas noteikumiem atļauts pārvadāt cisternās, sk. 4.2.5.2. punktu ( portatīvo cisternu instrukciju T23).
	ORGANISKS PEROKSĪDS
	Koncentrācija (%)
	A tipa šķīdinātājs (%)
	B tipa šķīdinātājs (%) 1) 
  
	Inerta cietviela (%)
	Ūdens (%)
	Iepakošanas metode
	ANO numurs (kopējais ieraksts)
	Papildu bīstamība un piezīmes

	1.
	2.
	3.
	4.
	5.
	6.
	7.
	8.
	9.

	ACETILACETONA PEROKSĪDS
	≤ 42
	≥ 48
	
	
	≥ 8
	OP7
	3105
	2)

	"
	≤ 32 pasta
	
	
	
	
	20)

	ACETILCIKLOHEKSĀNSULFONILA PEROKSĪDS
	≤ 82
	
	
	
	≥12
	
	3112
	pārvadāt aizliegts

	"
	≤ 32
	
	≥ 68
	
	
	
	3115
	pārvadāt aizliegts

	terc-AMILHIDROPEROKSĪDS
	≤ 88
	≥ 6
	
	
	≥ 6
	OP8
	3107
	

	terc- AMILPEROKSIACETĀTS
	≤ 62
	≥ 38
	
	
	
	OP7
	3105
	

	terc- AMILPEROKSIBENZOĀTS
	≤ 100
	
	
	
	
	OP5
	3103
	

	terc- AMILPEROKSI-2-ETILHEKSANOĀTS
	≤100
	
	
	
	
	
	3115
	pārvadāt aizliegts

	terc- AMILPEROKSI-2-ETILHEKSILKARBONĀTS
	≤100
	
	
	
	
	OP7
	3105
	

	terc- AMILPEROKSINEODEKANOĀTS
	≤ 77
	
	≥ 23
	
	
	
	3115
	pārvadāt aizliegts

	terc- AMILPEROKSIPIVALĀTS
	≤ 77
	
	≥ 23
	
	
	
	3113
	pārvadāt aizliegts

	terc-  AMILPEROKSI-3,5,5- TRIMETILHEKSANOĀTS
	≤100
	
	
	
	
	OP5
	3101
	3)

	terc-BUTILKUMILPEROKSĪDS
	> 42 – 100
	
	
	
	
	OP8
	3107
	

	"
	≤ 52
	
	
	≥ 48
	
	OP8
	3108
	

	n-BUTIL-4,4-DI-(terc-BUTILPEROKSI)-VALERĀTS
	> 52  ‑ 100
	
	
	
	
	OP5
	3103
	

	"
	≤ 52
	
	
	≥ 48
	
	OP8
	3108
	

	terc-BUTILHIDROPEROKSĪDS
	> 79  ‑ 90
	
	
	
	≥ 10
	OP5
	3103
	13)

	"
	≤ 80
	≥ 20
	
	
	
	OP7
	3105
	4) , 13)

	"
	≤ 79
	
	
	
	> 14
	OP8
	3107
	13) , 23)

	"
	≤ 72
	
	
	
	≥ 28
	OP8
	3109
	13)

	terc-BUTILHIDROPEROKSĪDS+DI-terc-BUTILPEROKSĪDS
	< 82 +

> 9
	
	
	
	≥ 7
	OP5
	3103
	13)

	terc-BUTILMONOPEROKSIMALEĀTS
	> 52  ‑ 100
	
	
	
	
	OP5
	3102
	3)

	"
	≤ 52
	≥ 48
	
	
	
	OP6
	3103
	

	"
	≤ 52
	
	
	≥ 48
	
	OP8
	3108
	

	"
	≤ 52 pasta
	
	
	
	
	

	terc-BUTILPEROKSIACETĀTS
	> 52 – 77
	≥ 23
	
	
	
	OP5
	3101
	3)

	"
	> 32 – 52
	≥ 48
	
	
	
	OP6
	3103
	

	"
	≤ 32
	
	≥ 68
	
	
	OP8
	3109
	

	terc-BUTILPEROKSIBENZOĀTS
	> 77 – 100
	
	
	
	
	OP5
	3103
	

	"
	> 52  ‑ 77
	≥ 23
	
	
	
	OP7
	3105
	

	"
	≤ 52
	
	
	≥ 48
	
	OP7
	3106
	

	terc-
BUTILPEROKSIBUTILFUMARĀTS
	≤ 52
	≥ 48
	
	
	
	OP7
	3105
	

	terc-BUTILPEROKSIKROTONĀTS
	≤ 77
	≥ 23
	
	
	
	OP7
	3105
	

	terc-BUTILPEROKSIDIETILACETĀTS
	≤ 100
	
	
	
	
	
	3113
	pārvadāt aizliegts

	terc- BUTILPEROKSI-2-ETILHEKSANOĀTS
	> 52  ‑ 100
	
	
	
	
	
	3113
	pārvadāt aizliegts

	"
	> 32 – 52
	
	≥ 48
	
	
	
	3117
	pārvadāt aizliegts

	"
	≤ 52
	
	
	≥ 48
	
	
	3118
	pārvadāt aizliegts

	"
	= 32
	
	≥ 68
	
	
	
	3119
	pārvadāt aizliegts

	terc- BUTILPEROKSI-2-ETILHEKSANOĀTS’+
2,2-DI-(terc-BUTILPEROKSI)-
BUTĀNS
	≤ 12 +

≤ 14
	≥14
	
	≥ 60
	
	OP7
	3106
	

	"
	≤ 31 +

≤ 36
	
	≥ 33
	
	
	
	3115
	pārvadāt aizliegts

	terc- BUTILPEROKSI-2-ETILHEKSILKARBONĀTS
	≤ 100
	
	
	
	
	OP7
	3105
	

	terc-
BUTILPEROKSIIZOBUTIRĀTS
	> 52  ‑ 77
	
	≥ 23
	
	
	
	3111
	pārvadāt aizliegts

	"
	≤ 52
	
	≥ 48
	
	
	
	3115
	pārvadāt aizliegts

	terc-BUTILPEROKSIIZOPROPILKARBONĀTS
	≤ 77
	≥ 23
	
	
	
	OP5
	3103
	

	1-(2-terc-
BUTILPEROKSIIZOPROPIL)-3-IZOPROPENILBENZOLS
	≤ 77
	≥ 23
	
	
	
	OP7
	3105
	

	"
	≤ 42
	
	
	≥ 58
	
	OP8
	3108
	

	terc- BUTILPEROKSI-2-METILBENZOĀTS
	≤ 100
	
	
	
	
	OP5
	3103
	

	terc-BUTILPEROKSINEODEKANOĀTS
	> 77  ‑ 100
	
	
	
	
	OP7
	3115
	pārvadāt aizliegts

	"
	≤ 77
	
	≥ 23
	
	
	
	3115
	pārvadāt aizliegts

	"
	≤ 52 (stabila dispersija ūdenī)
	
	
	
	
	pārvadāt aizliegts

	"
	≤ 42 stabila dispersija ūdenī (sasaldēta)
	
	
	
	

	"
	≤ 32
	≥ 68
	
	
	
	
	3119
	pārvadāt aizliegts

	terc-
BUTILPEROKSINEOHEPTANOĀTS
	≤ 77
	≥ 23
	
	
	
	
	3115
	pārvadāt aizliegts

	
	≤ 42 (stabila dispersija ūdenī)
	
	
	
	
	

	terc-BUTILPEROKSIPIVALĀTS
	> 67 ‑ 77
	≥ 23
	
	
	
	
	3113
	pārvadāt aizliegts

	"
	> 27 – 67
	
	≥ 33
	
	
	
	3115
	pārvadāt aizliegts

	"
	≤ 27
	
	≥ 73
	
	
	
	3119
	pārvadāt aizliegts

	terc-BUTILPEROKSISISTEARILKARBONĀTS
	≤ 100
	
	
	
	
	OP7
	3106
	

	terc-BUTILPEROKSI-3,5,5- TRIMETILHEKSANOĀTS
	> 32 – 100
	
	
	
	
	OP7
	3105
	

	"
	≤ 32
	
	≥ 68
	
	
	OP8
	3109
	

	3-HLORPEROKSIBENZOISKĀBE
	> 57 – 86
	
	
	≥ 14
	
	OP1
	3102
	3)

	"
	≤ 57
	
	
	≥ 3
	≥ 40
	OP7
	3106
	

	"
	≤ 77
	
	
	≥ 6
	≥ 17
	OP7
	3106
	

	KUMILHIDROPEROKSĪDS
	> 90 – 98
	≥ 10
	
	
	
	OP8
	3107
	13)

	"
	≤ 90
	≥ 10
	
	
	
	OP8
	3109
	13),  18)

	KUMILPEROKSINEODEKANOĀTS
	≤ 77
	
	≥ 23
	
	
	
	3115
	pārvadāt aizliegts

	"
	52 (stabila dispersija ūdenī)
	
	
	
	
	pārvadāt aizliegts

	KUMIL
PEROKSINEOHEPTANOĀTS
	≤ 77
	≥ 23
	
	
	
	
	3115
	pārvadāt aizliegts

	KUMILPEROKSIPIVALĀTS

	≤ 77
	
	≥ 23
	
	
	
	3115
	pārvadāt aizliegts

	CIKLOHEKSANONPEROKSĪDI
	≤ 91
	
	
	
	≥ 9
	OP6
	3104
	13)

	"
	≤ 72
	≥ 28
	
	
	
	OP7
	3105
	5)

	"
	< 72 pasta
	
	
	
	
	3106
	5),  20)

	"
	≤ 32
	
	
	≥ 68
	
	
	nav
	29)

	DIACETONA SPIRTA PEROKSĪDI
	≤ 57
	
	≥ 26
	
	≥ 8
	
	3115
	pārvadāt aizliegts

	DIACETILPEROKSĪDS
	≤ 27
	
	≥ 73
	
	
	
	3115
	pārvadāt aizliegts

	DI-terc-AMILPEROKSĪDS
	≤ 100
	
	
	
	
	OP8
	3107
	

	1,1-DI(terc-AMILPEROKSI)CIKLOHEKSĀNS
	≤ 82
	≥ 18
	
	
	
	OP6
	3103
	

	DIBENZOILA PEROKSĪDS
	> 51 ‑ 100
	
	
	≤ 48
	
	OP2
	3102
	3)

	"
	> 77 ‑ 94
	
	
	
	≥  6
	OP4
	3102
	3)

	"
	≤ 77
	
	
	
	≥ 23
	OP6
	3104
	

	"
	≤ 62
	
	
	≥ 28
	≥ 10
	OP7
	3106
	

	"
	>52 – 62 pasta
	
	
	
	
	3106
	20)

	"
	> 35 – 52
	
	
	≥ 48
	
	OP7
	3106
	

	"
	> 36 – 42
	≥ 18
	
	
	≤ 40
	OP8
	3107
	

	"
	≤ 56,5 pasta
	
	
	≥ 15
	
	3108
	

	"
	≤ 52 pasta
	
	
	
	
	3108
	20)

	"
	≤ 42 (stabila dispersija ūdenī)
	
	
	
	
	

	"
	≤ 35
	
	
	≥ 65
	
	
	nav
	29)

	DI-terc-BUTILPEROKSĪDS
	> 52 – 100
	
	
	
	
	OP8
	3107
	

	"
	≤ 52
	
	≥ 48
	
	
	OP8
	3109
	25)

	DI-terc-BUTILPEROKSIAZELĀTS
	≤ 52
	≥ 48
	
	
	
	OP7
	3105
	

	2,2-DI-(terc-BUTILPEROKSI)-
BUTĀNS
	≤ 52
	≥ 48
	
	
	
	OP6
	3103
	

	1,1-DI-(terc-BUTILPEROKSI)-CIKLOHEKSĀNS
	> 80  ‑ 100
	
	
	
	
	OP5
	3101
	3)

	"
	> 52  ‑ 80
	≥ 20
	
	
	
	OP5
	3103
	

	"
	> 42 – 52
	≥ 48
	
	
	
	OP7
	3105
	

	"
	≤ 42
	≥ 13
	
	≥ 45
	
	OP7
	3106
	

	"
	≤ 27
	≥ 25
	
	
	
	OP8
	3107
	21)

	"
	≤ 42
	≥ 58
	
	
	
	OP8
	3109
	

	"
	≤ 13
	≥ 13
	≥ 74
	
	
	OP8
	3109
	

	DI-n-
BUTILPEROKSIDIKARBONĀTS
	> 27 – 52
	
	≥ 48
	
	
	
	3115
	pārvadāt aizliegts

	"
	≤ 27
	
	≥ 73
	
	
	
	3117
	pārvadāt aizliegts

	"
	≤ 42 (stabila dispersija ūdenī)
	
	
	
	
	pārvadāt aizliegts

	DI-sek-BUTILPEROKSIDIKARBONĀTS
	> 52  ‑ 100
	
	
	
	
	
	3113
	pārvadāt aizliegts

	"
	≤ 52
	≥ 48
	
	
	
	
	3115
	pārvadāt aizliegts

	DI-(4-terc-BUTILCIKLOHEKSIL)-PEROKSIDIKARBONĀTS
	≤ 100
	
	
	
	
	
	3114
	pārvadāt aizliegts

	"
	≤ 42 (stabila dispersija ūdenī)
	
	
	
	
	pārvadāt aizliegts

	DI-(2-TERC-BUTILPEROKSIIZOPROPIL)-BENZOLI (S)
	> 42 ‑ 100
	
	
	≤ 57
	
	OP7
	3106
	

	“
	≤ 42
	
	
	≥ 58
	
	
	nav
	29)

	DI-(terc-BUTILPEROKSI)-  FTALĀTS
	≤ 42  ‑ 52
	≥ 48
	
	
	
	OP7
	3105
	

	"
	≤ 52 pasta
	
	
	
	
	3106
	20)

	"
	≤ 42
	≥ 58
	
	
	
	OP8
	3107
	

	DI-(terc-BUTILPEROKSI)- PROPĀNS
	≤ 52
	≥ 48
	
	
	
	OP7
	3105
	

	"
	≤ 42
	≥ 13
	
	≥ 45
	
	OP7
	3106
	

	1,1-DI-(terc-BUTILPEROKSI)- 3,3,5-TRIMETILCIKLOHEKSĀNS
	> 90  ‑ 100
	
	
	
	
	OP5
	3101
	3)

	"
	> 57 – 90
	≥ 10
	
	
	
	OP5
	3103
	

	"
	≤  77
	
	≥ 23
	
	
	OP5
	3103
	

	"
	≤ 57
	
	
	≥ 43
	
	OP8
	3110
	

	"
	≤ 57
	≥ 43
	
	
	
	OP8
	3107
	

	"
	≤  32
	≥ 26
	≥ 42
	
	
	OP8
	3107
	

	DICETILPEROKSIDIKARBONĀTS
	≤ 100
	
	
	
	
	
	3116
	pārvadāt aizliegts

	"
	≤ 42 (stabila dispersija ūdenī)
	
	
	
	
	pārvadāt aizliegts

	DIDEKANOILA PEROKSĪDS
	≤  100
	
	
	
	
	
	3114
	pārvadāt aizliegts

	DI-(4-DIHLORBENZOILA) PEROKSĪDS
	≤ 77
	
	
	
	≥ 23
	OP5
	3102
	3)

	"
	≤ 52 pasta
	
	
	
	
	3106
	20)

	"
	≤ 32
	
	
	≥ 68
	
	
	nav
	29)

	DIKUMILA PEROKSĪDS
	> 52  ‑ 100
	
	
	≤ 57
	
	OP8
	3110
	12)

	"
	≤ 52
	
	
	≥ 48
	
	
	nav
	29)

	2,2-DI-(4,4-DI(terc-BUTILPEROKSI)CIKLOHEKSIL)-PROPĀNS
	≤ 42
	
	
	≥ 58
	
	OP7
	3106
	

	"
	≤ 22
	
	≥ 78
	
	
	OP8
	3107
	

	DI-4-HLORBENZOILA PEROKSĪDS
	≤ 77
	
	
	
	≥ 23
	OP5
	3102
	3)

	"
	≤ 52 – pasta ar silikāta želejas eļļu
	
	
	
	
	

	DI-(2-ETOKSIETIL)-PEROKSIDIKARBONĀTS
	≤ 52
	
	≥ 48
	
	
	
	3115
	pārvadāt aizliegts

	DI-(2-ETILHEKSIL)-PEROKSIDIKARBONĀTS
	> 77  ‑ 100
	
	
	
	
	
	3113
	pārvadāt aizliegts

	"
	≤ 77
	
	≥ 23
	
	
	
	3115
	pārvadāt aizliegts

	"
	≤ 62 (stabila dispersija ūdenī)
	
	
	
	
	pārvadāt aizliegts

	"
	≤ 52 (stabila dispersija ūdenī)
	
	
	
	
	pārvadāt aizliegts

	"
	≤ 52 (stabila dispersija ūdenī)
	
	
	
	

	2,2-DIHIDRPPEROKSIPROPĀNS
	≤ 27
	
	
	≥ 73
	
	OP5
	3102
	3)

	DI-(1-HIDROKSICIKLOHEKSIL) PEROKSĪDS
	≤ 100
	
	
	
	
	OP7
	3106
	

	DIIZOBUTIRILA PEROKSĪDS
	> 32  ‑ 52
	
	≥ 48
	
	
	
	3111
	pārvadāt aizliegts

	"
	≤ 32
	
	≥ 68
	
	
	
	3115
	pārvadāt aizliegts

	DIIZOPROPILBENZOLA DIHIDROPEROSĪDS
	≤ 82
	≥ 5
	
	
	≥ 5
	OP7
	3106
	24)

	DIIZOPROPIL-
PEROKSIDIKARBONĀTS
	> 52  ‑ 100
	
	
	
	
	
	3112
	pārvadāt aizliegts

	"
	≤ 52
	
	≥ 48
	
	
	
	3115
	pārvadāt aizliegts

	„
	≤ 28
	≥ 72
	
	
	
	
	3115
	pārvadāt aizliegts

	DILAUROILPEROKSĪDS
	≤ 100
	
	
	
	
	OP7
	3106
	

	"
	≤ 42 (stabila dispersija ūdenī)
	
	
	
	
	

	DI-(3-METOKSIBUTIL)-PEROKSIDIKARBONĀTS
	≤ 52
	
	≥ 48
	
	
	
	3115
	pārvadāt aizliegts

	DI-(2-METILBENZOILA) PEROKSĪDS
	≤ 87
	
	
	
	≥ 13
	
	3112
	pārvadāt aizliegts

	DI-(3-METILBENZOILA) PEROKSĪDS+BENZOILA(3-METILBENZOILA) PEROKSĪDS+DIBENZOILA PEROKSĪDS
	≤ 20 +

≤ 18 +

≤ 4
	
	≥ 58
	
	
	
	3115
	pārvadāt aizliegts

	2,5-DIMETIL-2,5-DI-(BENZOILPEROKSI)-HEKSĀNS
	> 82  ‑ 100
	
	
	
	
	OP5
	3102
	3)

	"
	≤ 82
	
	
	≥ 18
	
	OP7
	3106
	

	"
	≤ 82
	
	
	
	≥ 18
	OP5
	3104
	

	2,5-DIMETIL-2,5-DI-(terc-BUTILPEROKSI)-HEKSĀNS
	> 52  ‑ 100
	
	
	
	
	OP7
	3105
	

	"
	≤ 47 pasta
	
	
	
	
	

	"
	≤ 52
	≥ 48
	
	
	
	OP8
	3109
	

	"
	≤ 77
	
	
	≥ 23
	
	OP8
	3108
	

	2,5-DIMETIL-2,5-DI-(terc-BUTILPEROKSI)-HEKSIN-3
	> 52 ‑ 86
	≥ 14
	
	
	
	OP5
	3103
	26)

	"
	≤ 52
	
	
	≥ 48
	
	OP7
	3106
	

	"
	> 86 – 100
	
	
	
	
	OP5
	3101
	3)

	2,5-DIMETIL-2,5-DI-(2-ETILHEKSANOIL-PEROKSI)-HEKSĀNS
	≤ 100
	
	
	
	
	
	3113
	pārvadāt aizliegts

	2,5-DIMETIL-2,5-DIHIDROPEROKSI-HEKSĀNS
	≤ 82
	
	
	
	≥ 18
	OP6
	3104
	

	2,5-DIMETIL-2,5-DI-(3,5,5-TRIMETILHEKSANOILPEROKSI)-HEKSĀNS
	≤ 77
	≥ 23
	
	
	
	OP7
	3105
	

	1,1-DIMETIL-3-HIDROKSIBUTIL-PEROKSINEOHEPTANOĀTS
	≤ 52
	≥ 48
	
	
	
	
	3117
	pārvadāt aizliegts

	DIMIRISTILPEROKSIDIKARBONĀTS
	≤ 100
	
	
	
	
	
	3116
	pārvadāt aizliegts

	"
	≤ 42 (stabila dispersija ūdenī)
	
	
	
	
	pārvadāt aizliegts

	DI-(2-NEODEKANOILPEROKSIIZOPROPIL)-BENZOLS
	≤ 52
	≥ 48
	
	
	
	
	3115
	pārvadāt aizliegts

	DI-n-NONANOILA PEROKSĪDS
	≤ 100
	
	
	
	
	
	3116
	pārvadāt aizliegts

	DI-n-OKTANOILA PEROKSĪDS
	≤ 100
	
	
	
	
	
	3114
	pārvadāt aizliegts

	DIPEROKSIDODEKAINSKĀBE
	≤ 13
	
	
	≥ 87
	-


	
	nav
	29)

	DI-(2-FENOKSIETIL)-PEROKSIDIKARBONĀTS
	> 85  ‑ 100
	
	
	
	
	OP5
	3102
	3)

	"
	≤ 85
	
	
	
	≥ 15
	OP7
	3106
	

	DIPROPIONILA PEROKSĪDS
	≤ 27
	
	≥ 73
	
	
	
	3117
	pārvadāt aizliegts

	DI-n-PROPILPEROKSIDIKARBONĀTS
	≤ 100
	
	
	
	
	
	3113
	pārvadāt aizliegts

	"
	≤ 77
	
	≥ 23
	
	
	
	3113
	pārvadāt aizliegts

	DZINTARSKĀBES PEROKSĪDS
	> 72  ‑ 100
	
	
	
	
	OP4
	3102
	3), 17)

	"
	≤ 72
	
	
	
	≥ 28
	
	3116
	pārvadāt aizliegts

	DI-(3,5,5-
TRIMETILHEKSANOILA
PEROKSĪDS
	> 38 – 82
	≥ 18
	
	
	
	
	3115
	pārvadāt aizliegts

	"
	≤ 52 (stabila dispersija ūdenī)
	
	
	
	
	pārvadāt aizliegts

	"
	≤ 38
	≥ 62
	
	
	
	
	3119
	pārvadāt aizliegts

	ETIL-3,3-DI(terc-AMILPEROKSI) BUTIRĀTS
	≤  67
	≥ 33
	
	
	
	OP7
	3105
	

	ETIL-3,3-DI(terc-BUTILPEROKSI) BUTIRĀTS
	> 77  ‑ 100
	
	
	
	
	OP5
	3103
	

	"
	≤ 77
	≥ 23
	
	
	
	OP7
	3105
	

	"
	≤ 52
	
	
	≥ 48
	
	OP7
	3106
	

	terc-HEKSILPEROKSINEODEKANOĀTS
	≤ 71
	≥ 29
	
	
	
	
	3115
	pārvadāt aizliegts

	terc-HEKSILPEROKSIPIVALĀTS
	≤ 72
	
	≥ 28
	
	
	
	3115
	pārvadāt aizliegts

	IZOPROPIL-sek-BUTILPEROKSIDIKARBONĀTS+DI-sek-BUTILPEROKSIDIKARBONĀTS+DIIZOPROPILPEROKSIDIKARBONĀTS
	≤ 32 +

≤ 15 – 18 +

≤ 12  – 15
	≥ 38
	
	
	
	
	3115
	pārvadāt aizliegts

	IZOPROPIL-sek-BUTILPEROKSIDIKARBONĀTS+DI-sek-BUTILPEROKSIDIKARBONĀTS+DIIZOPROPILPEROKSIDIKARBONĀTS
	≤ 52 +

≤ 28 +

≤ 22
	
	
	
	
	
	3111
	pārvadāt aizliegts


	IZOPROPILKUMILHIDROPEROKSĪDS
	≤ 72
	≥ 28
	
	
	
	OP8
	3109
	13)

	p-MENTILHIDROPEROKSĪDS
	> 72 ‑ 100
	
	
	
	
	OP7
	3105
	13)

	"
	≤ 72
	≥ 28
	
	
	
	OP8
	3109
	27)

	METILCIKLOHEKSANONPEROKSĪDS(I)
	≤ 67
	
	≥ 33
	
	
	
	3115
	pārvadāt aizliegts

	METILETILKETONA PEROKSĪDS(I)
	sk.
8) piezīmi
	≥ 48
	
	
	
	OP5
	3101
	3),  8),  13)

	"
	sk.
9) piezīmi
	≥ 55
	
	
	
	OP7
	3105
	9)

	"
	sk.
10) piezīmi
	≥ 60
	
	
	
	OP8
	3107
	10)

	METILIZOBUTILKETONA PEROKSĪDS(I)
	≤ 62
	≥ 19
	
	
	
	OP7
	3105
	22)

	ORGANISKS PEROKSĪDS, PARAUGS, ŠĶIDRS
	
	
	
	
	
	OP2
	3103
	11)

	ORGANISKS PEROKSĪDS, PARAUGS, ŠĶIDRS, AR TEMPERATŪRAS KONTROLI
	
	
	
	
	
	
	3113
	pārvadāt aizliegts

	ORGANISKS PEROKSĪDS,
PARAUGS, CIETS
	
	
	
	
	
	OP2
	3104
	11)

	ORGANISKS PEROKSĪDS,
PARAUGS, CIETS, AR TEMPERATŪRAS KONTROLI
	
	
	
	
	
	
	3114
	pārvadāt aizliegts

	PEROKSIETIĶSKĀBE, D TIPA, stabilizēta
	≤ 43
	
	
	
	
	OP7
	3105
	13), 14), 19)

	PEROKSIETIĶSKĀBE, E TIPA, stabilizēta
	≤ 43
	
	
	
	
	OP8
	3107
	13), 15), 19)

	PEROKSIETIĶSKĀBE, F TIPA, stabilizēta
	≤ 43
	
	
	
	
	OP8
	3109
	13), 16), 19)

	PINANILHIDROPEROKSĪDS
	> 56  ‑ 100
	
	
	
	
	OP7
	3105
	13)

	"
	≤ 56
	≥ 44
	
	
	
	OP8
	3109
	

	1,1,3,3-TETRAMETILBUTILHIDROPEROKSĪDS
	≤ 100
	
	
	
	
	OP7
	3105
	

	1,1,3,3-TETRAMETILBUTILHIDROPEROKSI-2-ETILHEKSANOĀTS
	≤ 100
	
	
	
	
	
	3115
	pārvadāt aizliegts

	1,1,3,3-TETRAMETILBUTILPEROKSINEODEKANOĀTS
	≤ 72
	
	≥ 28
	
	
	
	3115
	pārvadāt aizliegts

	"
	≤ 52 (stabila dispersija ūdenī)
	
	
	
	
	pārvadāt aizliegts

	1,1,3,3-TETRAMETILBUTILPEROKSIFENOKSIACETĀTS
	≤ 37
	
	≥ 63
	
	
	
	3115
	pārvadāt aizliegts

	3,6,9-TRIETIL-3,6,9-TRIMETIL-1,4,7-TRIPEROKSONĀNS
	≤ 42
	≥ 58
	
	
	
	OP7
	3105
	28)

	terc-AMILPEROKSIIZOPROPILKARBONĀTS
	≤ 77
	≥ 23
	
	
	
	OP5
	3103
	

	1,6-DI-(terc-BUTILPEROKSIKARBONILOKSI)HEKSĀNS
	≤ 72
	≥ 28
	
	
	
	OP5
	3103
	

	DICIKLOHEKSILPEROKSIKARBONĀTS
	≤ 42 (stabila dispersija ūdenī)
	
	
	
	
	
	3119
	pārvadāt aizliegts

	1-(2-ETILHEKSANOILPEROKSI)-1,3-DIMETILBUTILPEROKSIPIVALĀTS
	≤ 52
	≥ 45
	≥ 10
	
	
	OP7
	3115
	

	PEROKSILAURILSKĀBE
	≤ 100
	
	
	
	
	OP8
	3118
	

	POLI-TERC-butila un POLIĒTERA PEROKSIKARBONĀTS
	≤ 52
	
	≥  48
	
	
	OP8
	3107
	

	1,1,3,3-TETRAMETILBUTILPEROKSIPIVALĀTS
	≤ 77
	≥ 23
	
	
	
	
	3315
	


Piezīmes. 

1) B tipa atšķaidītāju var aizstāt ar A tipa atšķaidītāju. B tipa atšķaidītāja viršanas temperatūrai jābūt vismaz par 60 °C augstākai nekā organiskā peroksīda PST. 

2) Pieejamais skābeklis ? 4,7 %. 

3) Nepieciešama papildu bīstamības zīme “SPRĀDZIENBĪSTAMA VIELA” (paraugs nr. 1, sk. 5.2.2.2.2. punktu.)
4) Atšķaidītāju var aizstāt ar di-terc-butilperoksīdu.
5) Brīvais skābeklis ? 9 %.

6) Rezervēts.
7) Rezervēts.
8) Pieejamais skābeklis > 10 % un ( 10,7 %, ar ūdeni vai bez ūdens.
9) Pieejamais skābeklis ? 10 % , ar ūdeni vai bez ūdens.
10) Pieejamais skābeklis < 8,2 % , ar ūdeni vai bez ūdens.
11) Sk. 2.2.52.1.9. punktu.
12) Ja vielas masa vienā tvertnē ir līdz 2000 kg, tā jāattiecina uz F TIPA ORGANISKU PEROKSĪDU.
13) Izmantojot paraugu nr. 8, nepieciešama papildu bīstamības zīme “KOROZĪVA VIELA” (sk. 5.2.2.2.2. punktu.)
14) Peroksietiķskābes preparāti, kas atbilst “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” 20.4.3. iedaļas d) apakšpunktam.
15) Peroksietiķskābes preparāti, kas atbilst “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” 20.4.3. iedaļas e) apakšpunktam.
16) Peroksietiķskābes preparāti, kas atbilst “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” 20.4.3. iedaļas f) apakšpunktam.
17) Ūdens pievienošana pazemina organiskā peroksīda termisko stabilitāti.
18) Ja koncentrācija ir zem 80 %, ievērojot paraugu nr. 8, nav nepieciešama papildu bīstamības zīme “KOROZĪVA VIELA” (sk. 5.2.2.2.2. punktu.)
19) Maisījums ar ūdeņraža peroksīdu, ūdeni un skābi(-ēm).
20) Ar A tipa atšķaidītāju, ar vai bez ūdens.
21) Ar ( 25 masas  % A tipa atšķaidītāja un papildu etilbenzolu.
22) Ar ( 19 masas  % A tipa atšķaidītāja un papildu metilizobutilketonu.
23) Ar < 6 % di-terc-butilperoksīdu.
 24) Ar ( 8 % 1-izopropilhidroperoksi-4-izopropilhidroksibenzolu.
25) B tipa atšķaidītājs ar viršanas temperatūru > 110 °С.
26) Ar hidroperoksīdu saturu < 0,5 %.
27) Ja koncentrācija ir lielāka nekā 56 %, ievērojot paraugu nr. 8, nepieciešama papildu bīstamības zīme “KOROZĪVA VIELA” (sk. 5.2.2.2.2. punktu.)
 28) Pieejamais aktīvais skābeklis A tipa atšķaidītājā ? 7,6 % , kas iztvaiko temperatūru intervālā 220 – 260 °C.
29) Nav pakļauts SMGS 2. pielikumā noteiktajām 5.2. klases prasībām.
2.2.61. SMGS 6.1. KLASE. INDĪGAS (TOKSISKAS) VIELAS
2.2.61.1. Kritēriji 
2.2.61.1.1. SMGS 2. pielikuma 6.1. klasē iekļauj vielas, par kurām pēc pieredzes ir zināms vai pēc eksperimentiem ar dzīvniekiem var secināt, ka vienreizēji vai īslaicīgi iedarbojoties relatīvi mazos daudzumos, tās, ieelpojot, uzsūcoties caur ādu vai norijot, var ietekmēt cilvēka veselību vai izraisīt nāvi.
2.2.61.1.2. SMGS 6.1. klases vielas iedala šādi:
T. Toksiskas vielas bez papildu bīstamības:
T1. organiskas, šķidras;
T2. organiskas, cietas;
T3. metālorganiskas vielas;
T4. neorganiskas, šķidras;
T5. neorganiskas, cietas;
T6. šķidras, ko izmanto kā pesticīdus;
T7. cietas, ko izmanto kā pesticīdus;
T8. paraugi;
T9. pārējās toksiskās vielas.
TF. Toksiskas vielas, uzliesmojošas:
TF1. šķidras;
TF2. šķidras, ko izmanto kā pesticīdus;
TF3. cietvielas.
TS. Toksiskas vielas, pašsakarstošas, cietvielas.
TW. Toksiskas vielas, kas saskarē ar ūdeni izdala uzliesmojošas gāzes:
TW1. šķidras;
TW2. cietvielas.
TO. Toksiskas vielas, oksidējošas:
TO1. šķidras;
TO2. cietvielas.
TC. Toksiskas vielas, korozīvas:
TC1. organiskas, šķidras;
TC2. organiskas, cietvielas;
TC3. neorganiskas, šķidras;
TC. neorganiskas, cietvielas.
TFC. Toksiskas vielas, uzliesmojošas, korozīvas.
Definīcijas
2.2.61.1.3. Akūtās perorālās toksicitātes LD50 vērtība (vidējā letālā deva) ir statistiski atvasināta vielas vienreizēja deva, kas perorāli ievadīta 14 dienās var izraisīt nāvi pusei jaunu pieaugušu balto žurku. LD50 vērtību izsaka kā pārbaudāmās vielas masas attiecību pret izmēģinājuma dzīvnieka masu (mg/kg).
Akūtās ādas toksicitātes LD50 vērtība ir vielas deva, kas 24 stundu ilgā nepārtrauktā saskarē ar kailu baltā truša ādu 14 dienās visiespējamāk var izraisīt nāvi pusei no izmēģinājuma dzīvniekiem.  Izmēģinājuma dzīvnieku skaitam jābūt pietiekamam, lai iegūtu statistiski ticamus rezultātus, un tiem jāatbilst labai farmakoloģijas praksei. Rezultātu izsaka miligramos uz dzīvnieka ķermeņa masas kilogramu (mg/kg).
Inhalācijas akūtās toksicitātes LC50 vērtība ir tāda tvaiku, miglas vai putekļu koncentrācija, kura pēc 60 minūšu ilgas nepārtrauktas ieelpošanas 14 dienu laikā var izraisīt nāvi pusei no izmēģinājuma dzīvniekiem – jaunām pieaugušām baltām žurkām gan tēviņiem, gan mātītēm. Cietviela jāpārbauda gadījumā, ja vismaz 10 % no cietvielas kopējās masas varētu būt putekļi ieelpojamā izmērā, piemēram, ja daļiņu aerodinamiskais diametrs ir 10 μm vai mazāks. 

Šķidra viela ir jāpārbauda gadījumā, ja tās noplūdes dēļ no pārvadāšanai izmantojama hermētiska iepakojuma ir iespējama miglas izveidošanās.
Gan cietvielas, gan arī šķidras vielas inhalācijas toksicitātes pārbaudei sagatavotajos paraugos vairāk nekā 90 % no masas jābūt daļiņām, kas atbilstoši iepriekšminētajiem nosacījumiem var nokļūt elpošanas orgānos. Putekļu un miglas rezultātu izsaka miligramos uz kubikmetru gaisa (mg/l), bet tvaiku – mililitros uz kubikmetru gaisa (ml/m3). 

Klasifikācija un iepakošanas grupu noteikšana
2.2.61.1.4. Vielas, kas ietilpst 6.1. klasē, atkarībā no tām pārvadāšanas laikā piemītošās bīstamības pakāpes jāklasificē trīs iepakošanas grupās:
– I iepakošanas grupa –  ļoti toksiskas vielas,
– II iepakošanas grupa –  toksiskas vielas,
– III iepakošanas grupa – nedaudz toksiskas vielas.
2.2.61.1.5. SMGS paredzētajā 6.1. klasē klasificētās vielas, maisījumi, šķīdumi un izstrādājumi ir norādīti 3.2. nodaļas A tabulā. SMGS 3.2. nodaļas A tabulā neminēto vielu, maisījumu, šķīdumu un izstrādājumu attiecināšanu uz atbilstošiem 2.2.61.3. punkta ierakstiem un iekļaušanu attiecīgajā iepakošanas grupā saskaņā ar 2.1. nodaļas noteikumiem jāveic saskaņā ar 2.2.61.1.6. līdz 2.2.61.1.11. punktā noteiktajiem kritērijiem.
2.2.61.1.6. Lai noteiktu toksicitātes pakāpi, jāņem vērā cilvēku pieredze, kas saistīta ar saindēšanos nelaimes gadījumos, kā arī konkrētu vielu specifiskas īpašības, piemēram, šķidrs agregātstāvoklis, liela gaistamība, īpaša spēja uzsūkties caur ādu un īpaša bioloģiska iedarbība.
2.2.61.1.7. Ja nav datu par iedarbību uz cilvēkiem, tad toksicitātes pakāpi nosaka, izmantojot pieejamos datus, kas iegūti eksperimentos ar dzīvniekiem un norādīti turpmākajā tabulā:
	
	Iepakošanas grupa
	Perorālā toksicitāte LD50
(mg/kg)
	Ādas toksicitāte 

LD50 

(mg/kg)
	Putekļu un miglas inhalācijas toksicitāte LC50 

(ml/l)

	Ļoti toksiskas
	I
	≤ 5
	≤ 50
	≤ 0,2

	Toksiskas
	II
	> 5 – 50
	> 50 – 200
	> 0,2 – 2

	Nedaudz toksiskas
	III a)
	> 50 – 300
	> 200 – 1000
	> 2 – 4


2.2.61.1.7.1. Ja pēc diviem vai vairākiem iedarbības veidiem vielai ir dažādas toksicitātes pakāpes, tad to klasificē pēc augstākās toksicitātes pakāpes. 

2.2.61.1.7.2. Vielas, kas atbilst 8. klases kritērijiem un kam, ievērojot putekļu un miglas inhalācijas toksicitāti (LC50), jābūt I iepakošanas grupā, drīkst iekļaut 6.1. klasē tikai tad, ja to perorālā vai ādas toksicitāte ir vismaz I vai II iepakošanas grupas līmenī. Citos gadījumos vielu jāiekļauj 8. klasē (sk. 2.2.8.1.5. punktu).
2.2.61.1.7.3. Putekļu un miglas toksicitātes kritērijus pamato ar LC50 vērtības datiem, kas attiecas uz tvaiku un miglas 60 minūšu ieelpošanas iedarbību, un tie jālieto, ja ir pieejami.  Tomēr, ja pieejami ir vienīgi LC50 vērtības dati, kas attiecas uz ieelpošanas 4 stundu iedarbību, skaitļus var reizināt ar četri un, izmantojot iegūto rezultātu, aizstāt iepriekš minētos kritērijus, t. i., LC50 vērtība (4 stundas), kas reizināta ar četri, uzskatāma par līdzvērtīgu LC50 vērtībai (1 stundai).
Tvaiku inhalācijas toksicitāte

Šķidrumus, kas izdala indīgus tvaikus, jāklasificē šādās grupās atkarībā no “V” vērtības, kur “V” ir piesātinātu tvaiku koncentrācija (ml/m3 gaisa) (gaistamība) 20 °C temperatūrā un normālā atmosfēras spiedienā:
	
	Iepakošanas grupa
	Tvaiku koncentrācija

	Ļoti toksisks
	I
	Ja V ≥ 10 LC50 un LC50 ≤ 1000 ml/m3

	Toksisks
	II
	Ja V ≥ LC50 un LC50 ≤ 3000 ml/m3 
un šķidrums neatbilst I iepakošanas grupas kritērijiem

	Nedaudz toksisks
	III a)
	Ja V ≥ 1/5 LC50 un LC50 ≤ 5000 ml/m3 un šķidrums neatbilst I un II iepakošanas grupas kritērijiem


Tvaiku inhalācijas toksicitātes kritērijus pamato ar LC50 vērtības datiem, kas attiecas uz to ieelpošanas 60 minūšu iedarbību, un tie jālieto, ja ir pieejami. 

Tomēr, ja pieejami vienīgi LC50 vērtības dati, kas attiecas uz tvaiku ieelpošanas 4 stundu iedarbību, skaitļus var reizināt ar 2 un, izmantojot rezultātu, aizstāt iepriekš minētos kritērijus, t. i., LC50 vērtība (4 stundas), kas reizināta ar divi, uzskatāma par līdzvērtīgu LC50 vērtībai (1 stundai).
Tvaiku inhalācijas toksicitāte – iepakošanas grupu robežlīnijas
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	PĀRVADĀŠANAI NAV BĪSTAMI 

	I IEPAKOŠANAS GRUPA

	II IEPAKOŠANAS GRUPA

	III IEPAKOŠANAS GRUPA

	Gaistamība, ml/m3 

	LC50 vērtība, ml/m3


Lai atvieglotu klasifikāciju, šajā attēlā kritēriji attēloti grafiski. Tomēr aproksimācijas dēļ, lietojot grafikus, iegūst aptuvenus rezultātus, tādēļ vielas, kas atrodas uz grupu robežlīnijām vai tuvu tām, jāpārbauda, lietojot kritēriju skaitliskās vērtības.
Šķidrumu maisījumi

2.2.61.1.9. Šķidrumu maisījumiem, kuri ir toksiski ieelpojot, iepakošanas grupa jānosaka saskaņā ar šādiem kritērijiem.
2.2.61.1.9.1. Ja katram maisījuma toksiskajam komponentam ir zināma LC50 vērtība, iepakošanas grupu var noteikt šādi:
a) maisījuma LC50 vērtību aprēķina, izmantojot formulu:
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fi – maisījuma i-tā komponenta molārā daļa,
LC50i vērtība – i-komponenta vidējā letālā koncentrācija, ml/m3;
b) katra maisījuma komponenta gaistamību aprēķina, izmantojot formulu:
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kur Pi – i-tā komponenta piesātināto tvaiku parciālais spiediens 20 °C lielā temperatūrā un normālā atmosfēras spiedienā;
c) aprēķina gaistamības attiecību pret LC50 vērtību, izmantojot formulu:
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d) aprēķinātās LC50 (maisījumam) un R vērtības izmanto maisījuma iepakošanas grupas noteikšanai:
I iepakošanas grupa 
R ?10 un LC50 (maisījumam) ? 1000 ml/m3;
II iepakošanas grupa 
R ? 1 un LC50 vērtība (maisījumam) ? 3000 ml/m3, ja maisījums neatbilst I iepakošanas grupas kritērijiem;
III iepakošanas grupa  
R ? 1/5 un LC50 vērtība (maisījumam) ? 5000 ml/m3, ja maisījums neatbilst I vai II iepakošanas grupas kritērijiem.
2.2.61.1.9.2. Ja nav LC50 vērtības datu, toksisko komponentu maisījuma grupu var noteikt, pamatojoties uz šādām vienkāršotām toksicitātes robežpārbaudēm. Ja lieto šādas robežpārbaudes, tad maisījuma pārvadāšanai jānosaka un jālieto visvairāk ierobežojošā iepakošanas grupa.
2.2.61.1.9.3. Maisījumu iekļauj I iepakošanas grupā tikai tad, ja tas atbilst šādiem kritērijiem:
a) šķidrumu maisījuma paraugu iztvaicē un izkliedē gaisā, lai radītu pārbaudes atmosfēru – 1000 ml iztvaicētā maisījuma uz 1 m3 gaisa. Desmit baltās žurkas (5 tēviņus un 5 mātītes) vienu stundu tur pārbaudes vidē un novēro 14 dienas. Ja 14 dienu novērošanas laikā nobeidzas pieci vai vairāk dzīvnieki, uzskata, ka maisījuma LC50 vērtība ir 1000 ml/m3 vai mazāka;
b) lai radītu pārbaudes vidi, tvaiku paraugu, kas ir līdzsvarā ar šķidro maisījumu, atšķaida ar 9 tādiem pašiem gaisa tilpumiem. Desmit baltās žurkas (5 tēviņus un 5 mātītes) vienu stundu tur pārbaudes vidē un novēro 14 dienas. Ja 14 dienu novērošanas laikā nobeidzas pieci vai vairāk dzīvnieki, uzskata, ka maisījuma gaistamība 10 vai vairāk reižu pārsniedz maisījuma LC50 vērtību;
2.2.61.1.9.4. Maisījumu iekļauj II iepakošanas grupā tikai tad, ja tas neatbilst I iepakošanas grupas kritērijiem, bet atbilst šādiem kritērijiem:
a) šķidrumu maisījuma paraugu iztvaicē un izkliedē gaisā, lai radītu pārbaudes vidi ar šīs vielas tvaiku koncentrāciju 3000 ml/m3. Desmit baltās žurkas (5 tēviņus un 5 mātītes) vienu stundu tur pārbaudes vidē un novēro 14 dienas. Ja 14 dienu novērošanas laikā nobeidzas pieci vai vairāk dzīvnieki, uzskata, ka maisījuma LC50 vērtība ir 3000 ml/m3 vai mazāka;
b) lai radītu pārbaudes vidi, izmanto tvaiku paraugu, kas ir līdzsvarā ar šķidro maisījumu. Desmit baltās žurkas (5 tēviņus un 5 mātītes) vienu stundu tur pārbaudes vidē un novēro 14 dienas. Ja pieci vai vairāk dzīvnieki nobeidzas 14 dienu novērošanas laikā, uzskata, ka maisījuma gaistamība ir vienāda vai pārsniedz maisījuma  LC50 vērtību;
2.2.61.1.9.5.
Maisījumu iekļauj III iepakošanas grupā tikai tad, ja tas neatbilst I vai II iepakošanas grupas kritērijiem, bet atbilst šādiem kritērijiem:
a) šķidrumu maisījuma paraugu iztvaicē un izkiedē gaisā, lai radītu pārbaudes vidi ar šīs vielas tvaiku koncentrāciju 5000 ml/m3. Desmit baltās žurkas (5 tēviņus un 5 mātītes) vienu stundu tur pārbaudes vidē un novēro 14 dienas. Ja 14 dienu novērošanas laikā nobeidzas pieci vai vairāk dzīvnieki, uzskata, ka maisījuma LC50 vērtība ir 5000 ml/m3 vai mazāka;
b) izmēra šķidra maisījuma tvaiku koncentrāciju (gaistamību), un, ja tvaiku koncentrācija ir vienāda ar 1000 ml/m3 vai lielāka, uzskata, ka maisījuma gaistamība ir vienāda ar 1/5 no maisījuma LC50 vērtības vai lielāka par to.
Metodes maisījumu perorālās un ādas toksicitātes noteikšanai

2.2.61.1.10. Klasificējot un nosakot atbilstošu iepakošanas grupu 6.1. klases maisījumiem pēc perorālās un ādas toksicitātes kritērijiem (sk. 2.2.61.1.3. punktu), jānosaka maisījuma LD50 vērtība, lai konstatētu akūtu saindēšanos..
2.2.61.1.10.1. Ja maisījumā ir tikai viena aktīvā viela, kuras LD50 vērtība ir zināma, un pārvadājamajam maisījumam nav pieejami droši akūtās perorālās un ādas toksicitātes dati, tad perorālo vai ādas LD50 vērtību var aprēķināt šādi:




    LD50 vērtība aktīvai vielai x 100
LD50 vērtība maisījumam = -------------------------------------------------- %.




   aktīvās vielas daļa masas procentos
2.2.61.1.10.2. Ja maisījumā ir vairāk nekā viens aktīvais komponents, tad tā perorālās un ādas toksicitātes LD50 vērtības aprēķināšanai var izmantot trīs metodes. Ir ieteicams noteikt pārvadājamā maisījuma akūtās perorālās un ādas toksicitātes drošus datus.  Ja drošu datu nav, tad lieto vienu no šādām metodēm:
a) preparātu klasificē pēc visbīstamākā maisījuma komponenta, pieņemot, ka tā koncentrācija preparātā atbilst visai kopējai aktīvo komponentu koncentrācijai, vai
b) lieto formulu:
CA
   CB
                   CZ
  100

------ + ------ +  …..+ ------  = ------

TA
    TB
                   TZ
   TM,
kur:
C – maisījuma komponentu A, B,.. Z procentuālais sastāvs  ;
T – perorālās LD50 vērtības komponentiem A, B,.. Z;
TM – perorālās LD50 vērtība maisījumam.
Piezīme. Formulu var lietot arī ādas toksicitātes noteikšanai, ja attiecībā uz visiem komponentiem ir dati par vienu un to pašu toksicitātes veidu. Lietojot formulu, neņem vērā tādas parādības kā stimulēšana vai aizsargpasākumi. 

Pesticīdu klasifikācija

2.2.61.1.11. Visas pesticīdu aktīvās vielas un to preparātus, kuriem LC50 un/vai LD50 vērtība ir zināma un kuri ir klasificēti kā 6.1. klases kravas, klasificē atbilstošās iepakošanas grupās saskaņā ar kritērijiem, kas noteikti 2.2.61.1.6. līdz 2.2.61.1.9. punktā. Vielas un preparāti ar papildu bīstamību jāklasificē saskaņā ar 2.1.3.10. punkta bīstamo īpašību prioritātes tabulu, attiecinot tos uz atbilstošo iepakošanas grupu.
2.2.61.1.11.1. Ja pesticīdu preparātam nav zināma perorālā vai ādas LD50 vērtība, bet aktīvās vielas LD50 vērtība ir zināma, tad LD50 vērtību preparātam var iegūt, izmantojot 2.2.61.1.10. punktā noteiktās procedūras.
Piezīme. Toksicitātes LD50 dati par daudziem izplatītiem pesticīdiem atrodami Pasaules Veselības organizācijas (PVO) dokumentā “The WHO Recommended Classification of Pesticides by Hazard and Guidelines to Classification” [“PVO ieteiktā pesticīdu klasifikācija pēc bīstamības un klasifikācijas vadlīnijas”] jaunākajā izdevumā, kas pieejams Starptautiskajā Ķīmiskās drošības programmā Pasaules Veselības organizācijā (World Health Organization (WHO),  1211 Geneva 27, Switzerland. Lai gan šo dokumentu var lietot kā informācijas avotu datu par pesticīdu LD50 vērtības iegūšanai, tomēr tā klasifikācijas sistēmu nevar lietot, lai pesticīdus klasificētu pārvadāšanas mērķiem vai iepakošanas grupu noteikšanai, kas jāveic saskaņā ar SMGS 2. pielikuma prasībām.
2.2.61.1.11.2. Oficiālo kravas nosaukumu, ko lieto pesticīdu pārvadājumiem, izvēlas, ievērojot aktīvo komponentu, pesticīda fizikālo agregātstāvokli, visas papildu bīstamības, kas varētu būt ar tiem saistītas (sk. 3.1.2. iedaļu).
2.2.61.1.12. Ja piemaisījumu dēļ 6.1. klases viela nokļūst citā bīstamības kategorijā, nevis tajā, kurā ietilpst viela, kuras nosaukums minēts 3.2. nodaļas A tabulā, tad šos maisījumus vai šķīdumus attiecina uz ierakstiem, kuriem tie atbilst, ievērojot to faktisko bīstamības pakāpi.
Piezīme. Šķīdumu un maisījumu (piemēram, preparātu un atkritumu) klasificēšanu sk. arī 2.1.3. iedaļā.
 2.2.61.1.13. Pamatojoties uz 2.2.61.1.4. līdz 2.2.61.1.10. punktā norādītajiem kritērijiem, var noteikt arī to, ka tā šķīduma vai maisījuma, kura nosaukums minēts vai kura sastāvā ir viela, kā nosaukums minēts, īpašības ir tādas, ka uz šo šķīdumu vai maisījumu neattiecas 6.1. klasei paredzētās prasības.
2.2.61.1.14. Vielas, šķīdumi un preparāti, kas neatbilst grozīto Direktīvu 67/548/EEK1 un 88/379/EEK2 kritērijiem un tādēļ nav klasificēti kā ļoti toksiski, toksiski vai bīstami veselībai saskaņā ar minētajām direktīvām, var tikt uzskatīti par 6.1. klasei nepiederīgām vielām, izņemot vielas un preparātus, ko lieto kā pesticīdus.

2.2.61.2. Vielas, kuras nav atļauts pārvadāt 
2.2.61.2.1. Ķīmiski nestabilas 6.1. klases vielas atļauts pārvadāt tikai tad, ja veikti nepieciešamie pasākumi, lai pārvadāšanas laikā novērstu šo vielu bīstamu sadalīšanos vai polimerizāciju. Tālab īpaša vērība jāveltī tam, lai tvertnēs un cisternās nebūtu vielu, kas varētu veicināt šādas reakcijas.
2.2.61.2.2. Nav atļauts pārvadāt šādas vielas un maisījumus:
– ciānūdeņradi, bezūdens vai šķīdumā, kas neatbilst ANO nr. 1051, 1613, 1614 un 3294 aprakstam;
– metālu karbonilus ar uzliesmošanas temperatūru zem 23 °C, izņemot ANO nr. 1259, NIĶEĻA KARBONILU un ANO nr. 1994, DZELZS PENTAKARBONILU;
– 2,3,7,8-TETRAHLORDIBENZO-p-DIOKSĪNU (TCDD) tādā koncentrācijā, ko uzskata par ļoti toksisku saskaņā ar 2.2.61.1.7. punkta kritērijiem;
– ANO nr. 2249, DIHLORMETILĒTERI, SIMETRISKO;
– fosfītu preparātus bez piedevām, kas kavē toksisku uzliesmojošu gāzu izdalīšanos.
Šādas vielas nav atļauts pārvadāt pa dzelzceļu:
– bārija azīdu, sausu vai šķīdumos, kas satur mazāk nekā 50 % ūdens vai spirta;
– ANO nr. 0135, DZĪVSUDRABA FULMINĀTU, MITRINĀTU.
2.2.61.3. Kopējo ierakstu saraksts
	Papildu bīstamība
	Klasifikācijas kods
	ANO nr. 
	Vielas vai izstrādājuma nosaukums

	toksiskas vielas
	
	
	

	
	
	
	
	1583 
HLORPIKRĪNA MAISĪJUMS, C.N.P.

	
	
	
	
	1602
 KRĀSVIELA, ŠĶIDRA, TOKSISKA, C.N.P., vai
1602 
KRĀSVIELU STARPPRODUKTS, ŠĶIDRS, TOKSISKS, C.N.P.

	
	
	
	
	1693 
ASARU GĀZES VIELA, ŠĶIDRA, C.N.P.

	
	
	
	
	1851 
ĀRSTNIECĪBAS LĪDZEKLIS, ŠĶIDRS, TOKSISKS, C.N.P.

	
	
	
	
	2206
 IZOCIANĀTI, TOKSISKI, C.N.P., vai
2206 
IZOCIANĀTA ŠĶĪDUMS, TOKSISKS, C.N.P.

	
	
	
	
	3140 
ALKALOĪDI, ŠĶIDRI, C.N.P., vai
3140 
ALKALOĪDU SĀĻI, ŠĶIDRI, C.N.P.

	
	
	šķidras а
	  T1
	3142
 DEZINFICĒJOŠS ŠĶIDRUMS, TOKSISKS, C.N.P.

	
	
	
	
	3144 
NIKOTĪNA SAVIENOJUMS, ŠĶIDRS, C.N.P., vai
3144 
NIKOTĪNA PREPARĀTS, ŠĶIDRS, C.N.P.

	
	
	
	
	3172 
TOKSĪNI, EKSTRAĢĒTI NO DZĪVĀS DABAS IZEJVIELĀM, ŠĶIDRI, C.N.P.

	
	
	
	
	3276 
NITRILI, TOKSISKI, ŠĶIDRI, C.N.P.

	
	
	
	
	3278 
FOSFORORGANISKS SAVIENOJUMS, TOKSISKS, ŠĶIDRS, C.N.P.

	
	
	
	
	3381 
IEELPOJOT TOKSISKS ŠĶIDRUMS, C.N.P., inhalācijas toksiskums nepārsniedz 200 ml/m3 un piesātinātu tvaiku koncentrācija nav mazāka kā 500 LC50

	
	
	
	
	3382 
IEELPOJOT TOKSISKS ŠĶIDRUMS, C.N.P., inhalācijas toksiskums nepārsniedz1000 ml/m3 un piesātinātu tvaiku koncentrācija nav mazāka kā 10 LC50

	
	organiskas
	
	
	2810 
TOKSISKS ŠĶIDRUMS, ORGANISKS, C.N.P.

	
	
	

	
	
	
	
	1544 
ALKALOĪDI, CIETI, C.N.P., vai
1544 
ALKALOĪDU SĀĻI, CIETI, C.N.P.

	
	
	
	
	1601 
DEZINFICĒJOŠAS VIELAS, CIETAS, TOKSISKAS, C.N.P.

	
	
	cietas a,b
	  T2
	1655 
NIKOTĪNA SAVIENOJUMS, CIETS, C.N.P., vai
1655 
NIKOTĪNA PREPARĀTS, CIETS, C.N.P.

	
	
	
	
	3143 
KRĀSVIELA, CIETA, TOKSISKA, C.N.P., vai
3143 
KRĀSVIELU STARPPRODUKTS, ŠĶIDRS, TOKSISKS, C.N.P.

	
	
	
	
	3249 
ĀRSTNIECĪBAS LĪDZEKLIS, CIETS, TOKSISKS, C.N.P.

	
	
	
	
	3439
NITRILI, TOKSISKI, CIETI, C.N.P.

	
	
	
	
	3448 
ASARU GĀZES PAMATVIELA, CIETA, C.N.P.

	
	
	
	
	3462 
TOKSĪNI, EKSTRAĢĒTI NO DZĪVĀS DABAS IZEJVIELĀM, CIETI, C.N.P.

	bez papildu bīstamības
	
	
	
	3464 
FOSFORORGANISKS SAVIENOJUMS,  TOKSISKS, CIETS, C.N.P.

	
	
	
	
	2811 
TOKSISKA CIETVIELA, ORGANISKA,  C.N.P.

	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	2026 
FENILDZĪVSUDRABA SAVIENOJUMS, C.N.P.

	
	
	
	2788 
ALVORGANISKS SAVIENOJUMS, ŠĶIDRS, C.N.P.

	
	metāloganiski savienojumi d, e
	  T4
	3146 
ALVORGANISKS SAVIENOJUMS, CIETS, C.N.P.

	
	
	3280
 ARSĒNORGANISKS SAVIENOJUMS, ŠĶIDRS, C.N.P.
3281 
METĀLU KARBONILI, ŠĶIDRI, C.N.P.
3465 
ARSĒNORGANISKS SAVIENOJUMS, CIETS, C.N.P.

	
	
	3466 
METĀLU KARBONILI, CIETI, C.N.P.

	
	
	3282 
METĀLORGANISKS SAVIENOJUMS, TOKSISKS, ŠĶIDRS, C.N.P.
3467
METĀLORGANISKS SAVIENOJUMS, TOKSISKS, CIETS, C.N.P.

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	1556 
ARSĒNA SAVIENOJUMS, ŠĶIDRS, C.N.P., neorganisks, ietverot: arsenātus, c.n.p., arsenītus, c.n.p., un arsēna sulfīdus, c.n.p.

	
	
	
	
	1935 
CIANĪDA ŠĶĪDUMS, C.N.P.

	
	
	šķidras f
	  T4
	2024 
DZĪVSUDRABA SAVIENOJUMS, ŠĶIDRS,C.N.P.

	
	
	
	
	3141 
ANTIMONA SAVIENOJUMS, NEORGANISKS, ŠĶIDRS,C.N.P.

	
	
	
	
	3287 
ŠĶIDRUMS, TOKSISKS, NEORGANISKS, C.N.P.

	
	
	
	
	3440
SELĒNA SAVIENOJUMS, ŠĶIDRS, C.N.P.

	
	
	
	
	3381
IEELPOJOT TOKSISKS ŠĶIDRUMS, C.N.P., inhalācijas toksiskums nepārsniedz 200 ml/m3 un piesātinātu tvaiku koncentrācija nav mazāka kā 500 LC50

	
	
	
	
	3382
IEELPOJOT TOKSISKS ŠĶIDRUMS, C.N.P., inhalācijas toksiskums nepārsniedz 1000 ml/m3 un piesātinātu tvaiku koncentrācija nav mazāka kā 10 LC50

	
	
	
	
	

	
	
	
	 
	1549 
ANTIMONA SAVIENOJUMS, NEORGANISKS, CIETS,C.N.P.

	
	neorganiskas
	
	
	1557 
ARSĒNA SAVIENOJUMS, CIETS, C.N.P. ietverot: arsenātus, c.n.p.; arsenītus, c.n.p., un arsēna sulfīdus, c.n.p.


	
	
	
	1564 
BĀRIJA SAVIENOJUMS, C.N.P.
	

	
	
	
	
	1566 
BERILIJA SAVIENOJUMS, C.N.P.

	
	
	
	
	1588 
CIANĪDI, NEORGANISKI, C.N.P.

	
	
	cietas f, g
	
	1707 
TALLIJA SAVIENOJUMS, C.N.P.

	
	
	
	  T5
	2025 
DZĪVSUDRABA SAVIENOJUMS, CIETS, C.N.P.

	
	
	
	
	2291 
SVINA SAVIENOJUMS, ŠĶĪSTOŠS, C.N.P.

	
	
	
	
	2570 
KADMIJA SAVIENOJUMS

	
	
	
	
	2630 
SELENĀTI vai
2630 
 SELENĪTI

	
	
	
	
	2856 
FLUORSILIKĀTI, C.N.P.

	
	
	
	
	3283 
SELĒNA SAVIENOJUMS, CIETS, C.N.P.

	
	
	
	
	3284 
TELŪRA SAVIENOJUMS, C.N.P.

	
	
	
	
	3285 
VANĀDIJA SAVIENOJUMS, C.N.P.

	
	
	
	
	3288 
TOKSISKA CIETVIELA, NEORGANISKA, C.N.P.

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	2992 
KARBAMĀTU PESTICĪDS, ŠĶIDRS, TOKSISKS

	
	
	
	
	2994 
ARSĒNU SATUROŠS PESTICĪDS, ŠĶIDRS, TOKSISKS

	
	
	
	
	2996 
HLORORGANISKS PESTICĪDS, ŠĶIDRS, TOKSISKS

	
	
	
	
	2998 
TRIAZĪNA PESTICĪDS, ŠĶIDRS, TOKSISKS

	
	
	
	
	3006 
TIOKARBAMĀTU PESTICĪDS, ŠĶIDRS, TOKSISKS

	
	
	
	
	3010 
VARU SATUROŠS PESTICĪDS, ŠĶIDRS, TOKSISKS

	
	
	šķidri

	  T6 h
	3012 
 PESTICĪDS UZ DZĪVSUDRABA ATVASINĀJUMU BĀZES, ŠĶIDRS, TOKSISKS

	
	
	
	
	3014 
AIZVIETOTA NITROFENOLA PESTICĪDS, ŠĶIDRS, TOKSISKS

	
	
	
	
	3016 
AIZVIETOTA DIPIRIDILA PESTICĪDS, ŠĶIDRS, TOKSISKS

	
	
	
	
	3018 
FOSFORGANISKS PESTICĪDS, ŠĶIDRS, TOKSISKS

	
	
	
	
	3020 
ALVORGANISKS PESTICĪDS, ŠĶIDRS, TOKSISKS

	
	
	
	
	3026 
KUMARĪNA ATVASINĀJUMA PESTICĪDS, ŠĶIDRS, TOKSISKS

	
	
	
	
	3348 
FENOKSIETIĶSKĀBES ATVASINĀJUMA PESTICĪDS, ŠĶIDRS, TOKSISKS

	
	
	
	
	3352 
PIRETROĪDA PESTICĪDS, ŠĶIDRS, TOKSISKS

	
	
	
	
	2902 
PESTICĪDS, ŠĶIDRS, TOKSISKS, C.N.P.

	
	pesticīdi
	
	
	

	
	
	
	
	2757 
KARBAMĀTU PESTICĪDI, CIETI, TOKSISKI

	
	
	
	
	2759 ARSĒNU SATUROŠI PESTICĪDI, CIETI, TOKSISKI

	
	
	
	
	2761 
HLORORGANISKS PESTICĪDS, CIETS, TOKSISKS

	
	
	
	
	2763 
TRIAZĪNA PESTICĪDS, CIETS,  TOKSISKS

	
	
	
	
	2771 
TIOKARBAMĀTA PESTICĪDS, CIETS,  TOKSISKS

	
	
	
	
	2775 
 PESTICĪDS UZ VARA ATVASINĀJUMU BĀZES, CIETS, TOKSISKS

	
	
	
	
	2777 
 PESTICĪDS UZ DZĪVSUDRABA  ATVASINĀJUMU BĀZES, CIETS,  TOKSISKS

	
	
	
	
	2779 
AIZVIETOTA NITROFENOLA PESTICĪDS, CIETS, TOKSISKS

	
	
	cieti
	 T7 i
	2781 
 AIZVIETOTA NITROFENOLA PESTICĪDS, CIETS, TOKSISKS

	
	
	
	
	2783 
FOSFORORGANISKS PESTICĪDS, CIETS,  TOKSISKS

	
	
	
	
	2786 
 ALVORGANISKS PESTICĪDS, CIETS, TOKSISKS

	
	
	
	
	3027 
KUMARĪNA ATVASINĀJUMA PESTICĪDS, ŠĶIDRS, TOKSISKS

	
	
	
	
	3048 
ALUMĪNIJA FOSFĪDA PESTICĪDS

	
	
	
	
	3345 
FENOKSIETIĶSKĀBES ATVASINĀJUMA PESTICĪDS, CIETS, TOKSISKS

	
	
	
	
	3349 
PIRETROĪDA PESTICĪDS, CIETS, TOKSISKS

	
	
	
	
	2588 
PESTICĪDS, CIETS, TOKSISKS, C.N.P.

	
	
	
	

	
	paraugi
	 T8
	3315 
ĶĪMISKS PARAUGS, TOKSISKS

	
	
	
	
	


	pārējās toksiskās vielas j
	 T9
	3243 
CIETVIELAS, KAS SATUR TOKSISKU ŠĶIDRUMU, C.N.P.
	

	
	
	
	

	
	3071 
MERKAPTĀNI, ŠĶIDRI, UZLIESMOJOŠI, TOKSISKI, C.N.P., vai
3071 
MERKAPTĀNU MAISĪJUMS, ŠĶIDRS, UZLIESMOJOŠS, TOKSISKS, C.N.P.

	
	šķidras j, k
	  TF1
	3080 
IZOCIANĀTI, TOKSISKI, UZLIESMOJOŠI, C.N.P., vai
3080 
IZOCIANĀTA ŠĶĪDUMS, TOKSISKS, UZLIESMOJOŠS, C.N.P.

	
	
	
	3275 
NITRILI, TOKSISKI, UZLIESMOJOŠI, C.N.P.

	
	
	
	3279 
FOSFORORGANISKS SAVIENOJUMS, TOKSISKS, UZLIESMOJOŠS, C.N.P.

	
	
	
	3383
IEELPOJOT TOKSISKS ŠĶIDRUMS, UZLIESMOJOŠS, C.N.P., inhalācijas toksiskums nedrīkst pārsniegt 200 ml/m3 un piesātinātu tvaiku koncentrācija nav mazāka kā 500 LC50 

	
	
	
	3384
IEELPOJOT TOKSISKS ŠĶIDRUMS, UZLIESMOJOŠS, C.N.P., inhalācijas toksiskums nedrīkst pārsniegt 1000 ml/m3 un piesātinātu tvaiku koncentrācija nav mazāka kā 10 LC50

	
	
	
	2929 
TOKSISKS ŠĶIDRUMS, UZLIESMOJOŠS, ORGANISKS, C.N.P.

	
	
	
	

	
	
	
	2991 
KARBAMĀTU PESTICĪDS, ŠĶIDRS, TOKSISKS, UZLIESMOJOŠS

	
	
	
	2993 
ARSĒNU SATUROŠS PESTICĪDS, ŠĶIDRS, TOKSISKS, UZLIESMOJOŠS 

	uzliesmojoša TF

	
	
	2995 
HLORORGANISKS PESTICĪDS, ŠĶIDRS, TOKSISKS, UZLIESMOJOŠS

	
	pesticīdi, šķidri (uzliesmošanas temperatūra ne zemāka kā 23 °С)
	
	2997 
TRIAZĪNA PESTICĪDS, ŠĶIDRS, TOKSISKS, UZLIESMOJOŠS

	
	
	
	3005 
TIOKARBAMĀTU PESTICĪDS, ŠĶIDRS, TOKSISKS, UZLIESMOJOŠS

	
	
	
	3009 
PESTICĪDS UZ VARA ATVASINĀJUMU BĀZES, ŠĶIDRS, TOKSISKS, UZLIESMOJOŠS

	
	
	
	3011 
PESTICĪDS UZ DZĪVSUDRABA ATVASINĀJUMU BĀZES, ŠĶIDRS, TOKSISKS, UZLIESMOJOŠS

	
	
	TF2
	3013 
AIZVIETOTA NITROFENOLA PESTICĪDS, ŠĶIDRS, TOKSISKS, UZLIESMOJOŠS

	
	
	
	

	
	
	
	3015 
BIPIRIDĪLIJA PESTICĪDS, ŠĶIDRS, TOKSISKS, UZLIESMOJOŠS

	
	
	
	3017 
FOSFORORGANISKS PESTICĪDS, ŠĶIDRS, UZLIESMOJOŠS, TOKSISKS

	
	
	
	3019 
ALVAS ORGANISKS PESTICĪDS, ŠĶIDRS, TOKSISKS, UZLIESMOJOŠS

	
	
	
	3025 
KUMARĪNA ATVASINĀJUMA PESTICĪDS, ŠĶIDRS, TOKSISKS, UZIESMOJOŠS

	
	
	
	3347 
FENOKSIETIĶSKĀBES ATVASINĀJUMA PESTICĪDS, ŠĶIDRS, TOKSISKS, UZLIESMOJOŠS

	
	
	
	3351 
PIRETROĪDA PESTICĪDS, ŠĶIDRS, TOKSISKS, UZLIESMOJOŠS

	
	
	
	2903 
PESTICĪDS, ŠĶIDRS, TOKSISKS, UZLIESMOJOŠS, C.N.P.

	
	
	
	

	
	cietas
	 TF3
	1700 
ASARU GĀZES SVECES

	
	
	
	2930 
TOKSISKA CIETVIELA, UZLIESMOJOŠA, ORGANISKA, C.N.P.

	
	
	
	

	cietas, pašsakarstošas c
	 TS
	3124
TOKSISKA CIETVIELA, PAŠSAKARSTOŠA, C.N.P.

	

	reaģē ar ūdeni d 
	šķidras
	TW1
	3385
IEELPOJOT TOKSISKS ŠĶIDRUMS, KAS REAĢĒ AR ŪDENI, C.N.P., inhalācijas toksiskums nepārsniedz 200 ml/m3 un piesātinātu tvaiku koncentrācija nav mazāka kā 500 LC50 

	
	
	
	3386
IEELPOJOT TOKSISKS ŠĶIDRUMS, KAS  REAĢĒ AR ŪDENI, C.N.P., inhalācijas toksiskums nepārsniedz 1000 ml/m3 un piesātinātu tvaiku koncentrācija nav mazāka kā 10 LC50 

	
	
	
	3123 
TOKSISKS ŠĶIDRUMS, REAĢĒ AR ŪDENI, C.N.P.

	TW
	
	
	

	
	cietas n
	TW2
	3125
TOKSISKA CIETVIELA, REAĢĒ AR ŪDENI, C.N.P.

	
	
	

	
	šķidras
	 TO1
	3387
IEELPOJOT TOKSISKS ŠĶIDRUMS, OKSIDĒJOŠS, C.N.P., inhalācijas toksiskums nepārsniedz 200 ml/m3 un piesātinātu tvaiku koncentrācija nav mazāka kā 500 LC50 

	
	
	
	3388
IEELPOJOT TOKSISKS ŠĶIDRUMS, OKSIDĒJOŠS, C.N.P., inhalācijas toksiskums nepārsniedz 1000 ml/m3 un piesātinātu tvaiku koncentrācija nav mazāka kā 10 LC50 

	
	
	
	3122
TOKSISKS ŠĶIDRUMS, OKSIDĒJOŠS, C.N.P.

	oksidējošas  l
	
	
	

	TO
	cietas
	  TO2

	3086
TOKSISKA CIETVIELA, OKSIDĒJOŠA, C.N.P.

	
	
	
	

	
	
	šķidras
	  TC1
	3277
HLORFORMIĀTI, TOKSISKI, KOROZĪVI ,C.N.P.
3361
HLORSILĀNI, TOKSISKI, KOROZĪVI ,C.N.P.
3389
IEELPOJOT TOKSISKS ŠĶIDRUMS, KOROZĪVS, C.N.P., inhalācijas toksiskums nepārsniedz 200 ml/m3 un piesātinātu tvaiku koncentrācija nav mazāka kā 500 LC50 

	
	organiskas
  
	
	
	3390
IEELPOJOT TOKSISKS ŠĶIDRUMS, KOROZĪVS, C.N.P., inhalācijas toksiskums nepārsniedz 1000 ml/m3 un piesātinātu tvaiku koncentrācija nav mazāka kā 10 LC50 

	
	
	
	
	2927
TOKSISKS ŠĶIDRUMS, KOROZĪVS, ORGANISKS, C.N.P.

	
	
	
	
	

	
	
	cietas
	  TC2
	2928
TOKSISKA CIETVIELA, KOROZĪVA, ORGANISKA, C.N.P.

	
	
	
	
	

	korozīvas n TC
	
	šķidras
	  TC3
	3389
IEELPOJOT TOKSISKS ŠĶIDRUMS, KOROZĪVS, C.N.P., inhalācijas toksiskums nepārsniedz 200 ml/m3 un piesātinātu tvaiku koncentrācija nav mazāka kā 500 LC50 

	
	
	
	
	3390
IEELPOJOT TOKSISKS ŠĶIDRUMS, KOROZĪVS, C.N.P., inhalācijas toksiskums nepārsniedz 1000 ml/m3 un piesātinātu tvaiku koncentrācija nav mazāka kā 10 LC50 

	
	
	
	
	3289
TOKSISKS ŠĶIDRUMS, KOROZĪVS, NEORGANISKS, C.N.P.

	
	neorganiskas
	
	
	

	
	
	cietas
	TC4
	3290
TOKSISKA CIETVIELA, KOROZĪVA, NEORGANISKA,  C.N.P.

	
	
	
	

	uzliesmojošas, korozīvas
	  TFC
	2742
HLORFORMIĀTI, TOKSISKI, KOROZĪVI, UZLIESMOJOŠI, C.N.P.
3362
HLORSILĀNI, TOKSISKI, KOROZĪVI, UZLIESMOJOŠI, C.N.P.
(Citi kopējie ieraksti nav pieejami. Nepieciešamības gadījumā klasifikāciju
atbilstoši attiecīgā klasifikācijas koda attiecīgajam kopējam ierakstam jānosaka saskaņā ar 2.1.3.10. punktā norādīto bīstamo īpašību prioritātes tabulu.)


Piezīmes.
a) Vielas un preparātus, kas satur alkaloīdus vai nikotīnu un ko izmanto par pesticīdiem, jāklasificē ar ANO nr. 2588, PESTICĪDS, CIETS, TOKSISKS, C.N.P., ANO nr. 2902, PESTICĪDS, ŠĶIDRS, TOKSISKS, C.N.P. vai ANO nr. 2903, PESTICĪDS, ŠĶIDRS, TOKSISKS, UZLIESMOJOŠS, C.N.P.
b) Aktīvo vielu un pulveru vai vielu maisījumu maisījumus ar citām vielām, kas paredzēti laboratoriju pētījumiem un farmaceitisko produktu ražošanai, jāklasificē pēc to toksiskuma (sk. 2.2.61.1.7. līdz 2.2.61.1.11. punktam).
c) Toksiskas viegli pašsakarstošas vielas un pašuzliesmojoši metālorganiskie savienojumi ir 4.2. klases vielas. 

d) Ar ūdeni reaģējošas viegli toksiskas vielas un ar ūdeni reaģējoši metālorganiskie savienojumi ir 4.3. klases vielas.
e) Dzīvsudraba fulmināts, kas samitrināts ar vismaz 20 masas % ūdens vai spirta un ūdens maisījuma ir 1. klases viela ar ANO nr. 0135.

f) SMGS 2. pielikuma noteikumi neattiecas uz ferricianīdiem, ferrocianīdiem, sārmu metālu un amonija tiocianātiem.
g) SMGS 2. pielikuma noteikumi neattiecas uz svina sāļiem un svina pigmentiem, kuru šķīdība 23 °С + 2 °С temperatūrā pēc sajaukšanas un maisīšanas vienu stundu ar 0,07 M sālsskābi  attiecībā 1:1000 ir 5 % vai mazāka.
h) SMGS 2. pielikuma noteikumi neattiecas uz izstrādājumiem, kas piesūcināti ar šo pesticīdu, piemēram, kartona šķīvjiem, papīra lentēm, vates tamponiem, plastmasas loksnēm, ja tie ievietoti hermētiski noslēgtās pakās. 
i) Maisījumus, kas sastāv no cietvielām, uz kurām neattiecas SMGS 2. pielikuma noteikumi, un toksiskiem šķidrumiem, var pārvadāt ar ANO nr. 3243 bez 6.1. klases klasifikācijas kritēriju piemērošanas, ja ir nodrošināts, ka vielas iekraušanas vai iepakojuma, konteinera vai vagona aizvēršanas laikā nav novērojamas nekādas redzamas šķidruma pārpalikuma pēdas.  Iepakojumiem jāatbilst konstrukcijas tipam, kas ir izturējis II iepakošanas grupai noteiktā līmeņa hermētiskuma pārbaudi. Šo ierakstu nedrīkst lietot cietvielām, kuras satur I iepakošanas grupas šķidrumu.
j) Ļoti toksiski vai toksiski uzliesmojoši šķidrumi ar uzliesmošanas temperatūru zemāku nekā 23 ( C, izņemot ļoti toksisku vielu ieelpošanu (ANO nr. 1051, 1092, 1098, 1143, 1163, 1182, 1185, 1238, 1239, 1244, 1251, 1259, 1613, 1614, 1695, 1994, 2334, 2382, 2407, 2438, 2480, 2482, 2484, 2485, 2606, 2929, 3279 un 3294), ir 3. klases vielas.
k) Toksiski viegli uzliesmojoši šķidrumi, ja to uzliesmošanas temperatūra ir no 23 ° C līdz 60 ° C ietverot, ir 3. klases vielas, izņemot vielas un preparātus, ko izmanto par pesticīdiem.
l) Toksiskas viegli oksidējošas vielas ir 5.1. klases vielas.
m) Toksiskas viegli korozīvas vielas ir 8. klases vielas.n) Metālu fosfīdi ar ANO nr. 1360, 1397, 1432, 1714, 2011 иn 2013 ir 4.3. klases vielas.

2.2.62. SMGS 6.2. KLASE. INFEKCIOZAS VIELAS
2.2.62.1. Kritēriji 
2.2.62.1.1. Uz 6.2.klasi attiecas infekciozas vielas.
 Infekciozas vielas ir vielas, kas pamatoti uzskatāmas par tādām, kas satur patogēnus organismus. Patogēni ir mikroorganismi (ietverot baktērijas, vīrusus, riketsijas, parazītus, sēnītes) un citi infekcijas aģenti, tādi kā prioni, kas spēj izraisīt dzīvnieku vai cilvēku saslimšanu.
1. piezīme. Ģenētiski modificētus mikroorganismus un organismus, bioloģiskos produktus, diagnostikas paraugus un inficētus dzīvus dzīvniekus iekļauj 6.2. klasē, ja tie atbilst šīs klases nosacījumiem.
2. piezīme. Augu, dzīvnieku vai baktēriju izcelsmes indīgi toksīni, kuri nesatur infekciozas vielas vai organismus, ir 6.1. klases vielas, ANO nr. 3172 vai 3462.
2.2.62.1.2. SMGS 6.2. klases vielas iedala šādi.
I1. Cilvēkiem bīstamas infekciozas vielas.
I2. Infekciozas vielas, kas bīstamas tikai dzīvniekiem.
I3. Klīniskie atkritumi.
I4. Bioloģiskas vielas.
Definīcijas
2.2.62.1.3. SMGS 2. pielikumā attiecībā uz 6.2. klasi lieto šādas definīcijas:
“Bioloģiski produkti” ir produkti, kas iegūti no dzīviem organismiem, izgatavoti un izplatīti saskaņā ar valsts attiecīgo kompetento iestāžu prasībām, kuras var ietvert īpašas prasības to atļaušanai, un kas tiek lietoti cilvēka vai dzīvnieku saslimšanu profilaksei, ārstēšanai vai diagnosticēšanai vai arī ar to saistītajām izstrādēm, pētījumiem vai eksperimentiem. Pie tiem pieder lietošanai gatavi produkti vai arī pusfabrikāti, piemēram, vakcīnas, bet ne tikai tās.
“Kultūras” ir patogēni organismi, kas iegūti apzinātā pavairošanas procesā. Definīcija neietver paraugus, kas ņemti no slimiem cilvēkiem vai dzīvniekiem (definīciju sk. turpmāk).
“Ģenētiski modificēti mikroorganismi un organismi” ir mikroorganismi un organismi, kuros, izmantojot gēnu inženierijas metodes, ģenētiskais materiāls ir ar nodomu pārveidots tādā veidā, kādā tas dabīgi nav iespējams.
“Medicīniskie vai klīniskie atkritumi” ir dzīvnieku vai cilvēku ārstēšanas vai bioloģisko pētījumu atkritumi.
“Paraugi, kas ņemti no slimiem cilvēkiem vai dzīvniekiem” ir cilvēku vai dzīvnieku izcelsmes materiāli, kuru paraugi ņemti tieši no cilvēka vai dzīvnieka un kas var būt ekskrementi, sekrēcijas produkti, asinis un to sastāvdaļas, audi un audu šķidrumi, kā arī orgāni, kurus pārvadā pētījumu veikšanai, diagnostikai, izpētei, ārstēšanai vai profilaksei utt.
Klasifikācija
2.2.62.1.4. Infekciozas vielas attiecas uz 6.2. klasi un atkarībā no konkrētā gadījuma tām piešķir ANO nr. 2814, 2900, 3291 vai 3373.
Infekciozas vielas iedala šādās kategorijās: 

2.2.62.1.4.1. A kategorija. Infekcioza viela, ko pārvadā tādā veidā, ka, saskaroties ar to, tā spēj izraisīt cilvēka pastāvīgu darbaspēju zudumu, izsaukt dzīvību apdraudošu vai nāvējošu slimību veseliem cilvēkiem vai dzīvniekiem. Šādiem kritērijiem atbilstošu vielu piemēri norādīti tabulā, kas iekļauta šajā punktā.
Piezīme. Infekciozas vielas iedarbība notiek tādā gadījumā ja tās noplūst ārpus aizsagpakas, kādēļ viela fiziski saskaras ar cilvēkiem vai dzīvniekiem.
a) Infekciozām vielām, kas atbilst šiem kritērijiem un kas izraisa slimības cilvēkiem vai arī cilvēkiem un dzīvniekiem, piešķir ANO nr. 2814. Infekciozām vielām, kas izraisa slimības tikai dzīvniekiem, piešķir ANO nr. 2900.
b) ANO nr. 2814 vai ANO nr. 2900 piešķir, pamatojoties uz konkrētu informāciju par cilvēku vai dzīvnieku slimības vēsturi un simptomiem, endēmiskajiem vietējiem apstākļiem vai speciālista vērtējumu par individuālo cilvēka vai dzīvnieka veselības stāvokli.
1. piezīme. ANO nr. 2814 oficiālais kravas nosaukums ir “INFEKCIOZA VIELA, KAS KAITĪGI IEDARBOJAS UZ CILVĒKIEM”. ANO nr. 2900 oficiālais kravas nosaukums ir “INFEKCIOZA VIELA, KAS KAITĪGI IEDARBOJAS tikai UZ DZĪVNIEKIEM”.
2. piezīme. Turpmākā tabula nav pilnīga.  Infekciozas vielas, tostarp jaunus vai no jauna atklātus patogēnus, kas nav norādīti tabulā, bet kas atbilst tiem pašiem kritērijiem, iekļauj A kategorijā. Turklāt, ja ir šaubas, vai viela atbilst vai neatbilst šiem kritērijiem, to iekļauj A kategorijā.
3. piezīme. Turpmākajā tabulā kursīvā rakstīti mikroorganismi, kas ir baktērijas, mikoplazmas, riketsijas vai sēnītes.
	A KATEGORIJĀ JEBKURĀ VEIDĀ IEKĻAUTO – JA NAV NORĀDĪTS CITĀDI – INFEKCIOZO VIELU PIEMĒRI (2.2.62.1.4.1. punkts)

	ANO numurs un 
oficiālais kravas nosaukums
	Mikroorganisma nosaukums

	ANO nr. 2814

Infekciozas vielas, kas kaitīgi iedarbojas uz cilvēkiem 
	Bacillus anthracis (tikai kultūras)
Brucella abortus (tikai kultūras)
Brucella melitensis (tikai kultūras)
Brucella suis (tikai kultūras)
Burkholderia mallei – Pseudomonas mallei – ienāši (tikai kultūras)
Burkholderia pseudomallei – Pseudomonas pseudomallei 
(tikai kultūras)
Chlamydia psittaci – putniem raksturīgi celmi (tikai kultūras)
Clostridium botulinum (tikai kultūras)
Coccidioides immitis (tikai kultūras)
Coxiella burnetii (tikai kultūras)
Kongo-Krimas hemorāģiskā drudža vīruss
Denges vīruss (tikai kultūras)
Austrumu zirgu encefalīta vīruss (tikai kultūras)
Escherichia coli, verotoksīns (tikai kultūra)
Ebola vīruss
Flexal vīruss
Francisella tularensis  (tikai kultūras)
Gvanarito vīruss
Hantanas vīruss
Hantanas vīruss, kas izraisa hemorāģisku drudzi ar
nieru sindromu
Hendras vīruss
B hepatīta vīruss (tikai kultūras)
 Herpesa B vīruss (tikai kultūras)
Cilvēka imūndeficīta vīruss (tikai kultūras)
Ļoti patogēnais putnu gripas vīruss (tikai kultūras)
Japānas encefalīta vīruss (tikai kultūras)
Huninas vīruss
Kjasanūras meža slimības vīruss
Lasas vīruss
Mačupo vīruss
Marburgas vīruss
Pērtiķu baku vīruss


	
	Mycobacterium tuberculosis (tikai kultūras)*
Nipahas vīruss
Omskas hemorāģiskā drudža vīruss
Poliomielīta vīruss (tikai kultūras)
Trakumsērgas vīruss (tikai kultūras)
Rickettsia prowazekii (tikai kultūras)
Rickettsia rickettsii (tikai kultūras)
Rifta ielejas drudža vīruss (tikai kultūras)
Krievu pavasara-vasaras encefalīta vīruss (tikai kultūras)
Sabijas vīruss
I tipa Shigella dysenteriae (tikai kultūras) 
Ērču encefalīta vīruss (tikai kultūras)
Cilvēka baku vīruss
Venecuēlas zirgu encefalīta vīruss (tikai kultūras)
Rietumnīlas encefalīta vīruss (tikai kultūras)
Dzeltenā drudža vīruss (tikai kultūras)
Yersinia pestis (tikai kultūras)


	ANO nr. 2900

Infekciozas vielas, kas kaitīgi iedarbojas tikai uz dzīvniekiem
	Āfrikas cūku mēra vīruss (tikai kultūras)
1. tipa putnu paramiksovīruss – Ņūkāslas slimības vīruss
Velogenic Newcastle disease (tikai kultūras)
Klasiskā cūku mēra vīruss (tikai kultūras)
Mutes un nagu sērgas vīruss (tikai kultūras)
Nodulārās eksantēmas vīruss (tikai kultūras)
Mycoplasma mycoides – govju kontagiozā
pleiropneimonija (tikai kultūras)
Atgremotāju neīstā mēra vīruss (tikai kultūras)
Govju mēra vīruss (tikai kultūras)
Aitu baku vīruss (tikai kultūras)
Kazu baku vīruss (tikai kultūras)
Cūku vezikulārās slimības vīruss (tikai kultūras)
Vezikulārā stomatīta vīruss (tikai kultūras)


2.2.62.1.4.2. B kategorija. Infekcioza  viela, kas neatbilst A kategorijas kritērijiem.  B kategorijas infekciozām vielām piešķir ANO nr. 3373.

Piezīme. ANO nr. 3373 oficiālais kravas nosaukums ir “BIOLOĢISKA VIELA, B KATEGORIJA”.
2.2.62.1.5. Izņēmumi
2.2.62.1.5.1. SMGS 2. pielikuma noteikumi neattiecas uz vielām, kas nesatur infekciozas vielas, vai vielām, kuras mazticams, ka var izsaukt cilvēku vai dzīvnieku saslimšanu, ja vien tās neatbilst kritērijiem iekļaušanai citā klasē.
2.2.62.1.5.2. SMGS 2. pielikuma noteikumi neattiecas uz vielām, kas satur mikroorganismus, kas nav patogēni cilvēkam vai dzīvniekam, ja vien tās neatbilst kritērijiem iekļaušanai citā klasē.
2.2.62.1.5.3. SMGS 2. pielikuma noteikumi neattiecas uz vielām, kas ir apstrādātas tādā veidā, ka visi tajās esošie patogēnie organismi ir neitralizēti vai padarīti nekaitīgi un nav bīstami veselībai, ja vien tās neatbilst kritērijiem iekļaušanai citā klasē.
2.2.62.1.5.4. SMGS 2. pielikuma noteikumi neattiecas uz vielām, kurās patogēno organismu koncentrācijas līmenis ir tāds, kāds tas ir sastopams dabā (ietverot pārtikas produktu un ūdens paraugus), un par kurām tiek uzskatīts, ka tās nerada ievērojamu inficēšanās bīstamību, ja vien tās neatbilst kritērijiem iekļaušanai citā klasē.
2.2.62.1.5.5. SMGS 2. pielikuma noteikumi neattiecas uz izžāvētiem asiņu triepieniem, kas iegūti, novietojot asiņu pilienus uz absorbējoša materiāla, uz asiņu skrīningtestiem urīnā vai asiņu sastāvdaļām, kura ir savākta pārliešanai vai asiņu produktu izgatavošanai pārliešanas vai transplantācijas vajadzībām, un uz jebkuriem audiem vai orgāniem, kas paredzēti transplantācijām.
2.2.62.1.5.6. SMGS 2. pielikuma noteikumi neattiecas uz cilvēku vai dzīvnieku izcelsmes paraugiem, kuros ir minimāla patogēnu klātbūtnes iespējamība, ja šādu paraugu pārvadā iepakojumā, kas nepieļauj nekādas noplūdes un kas ir attiecīgi marķēts ar vārdiem “IZŅĒMUMA PARAUGS (CILVĒKA IZCELSMES)” vai “IZŅĒMUMA PARAUGS (DZĪVNIEKA IZCELSMES)”
Iepakojums uzskatāms par atbilstošu iepriekšminētām prasībām, ja tas atbilst šādiem nosacījumiem:
a) iepakojumā ir trīs sastāvdaļas:
– hermētiska(-as) primārā(-ās) tvertne(-es),
– hermētisks sekundārais iepakojums un
– ietilpībai, masai un paredzētajam pielietojumam atbilstošas stiprības ārējais iepakojums, kuram vismaz vienas virsmas minimālais izmērs ir 100 mm x 100 mm;
b) pārvadājot šķidrumus, starp primāro iepakojumu un sekundāro iepakojumu ir jābūt absorbējošam materiālam pietiekamā daudzumā, lai varētu absorbēt visu saturu, tādējādi nodrošinot, ka pārvadājuma laikā jebkura šķidras vielas izplūde vai noplūde nevar nokļūt ārējā iepakojumā un būtiski mazināt amortizācijas materiāla aizsargspējas;
c) ja vienā sekundārajā iepakojumā tiek ieliktas vairākas trauslas primārās tvertnes, tās, lai novērstu savstarpēju saskaršanos, ir vai nu atsevišķi jāietin vai jāatdala.
Piezīme. Lai saskaņā ar šo punktu varētu nepiemērot attiecīgos noteikumus, ir nepieciešams speciālista vērtējums. Vērtējums jāpamato ar konkrētiem datiem no slimības vēstures, saslimšanas simptomiem un avota (cilvēka vai dzīvnieka) individuālā stāvokļa, kā arī ar informāciju par vietējiem endēmiskajiem apstākļiem. Saskaņā ar šā punkta noteikumiem var pārvadāt šādus paraugus: 

– asiņu vai urīna paraugus holesterīna līmeņa, asins glikozes līmeņa, hormonu līmeņa vai prostatas īpašās antivielas (PĪA) noteikšanai;
– paraugus, kas vajadzīgi, lai novērotu cilvēku vai dzīvnieku, kuriem nav infekcijas slimību, orgānu funkcijas, piemēram, sirds, aknu vai nieru funkcijas, kā arī terapeitiskai ārstniecības preparātu lietošanas uzraudzībai;
– paraugus, kuri nepieciešami analīžu veikšanai apdrošināšanas vai nodarbinātības nolūkiem, un kas ir paredzēti narkotiku vai ārstniecības līdzekļu klātbūtnes noteikšanai;
– grūtniecības testus;
– biopsijas vēža atklāšanai;
– testus antivielu cilvēkā vai dzīvniekā konstatēšanai.
2.2.62.1.6. (Rezervēts)
2.2.62.1.7. (Rezervēts)
2.2.62.1.8. (Rezervēts)
2.2.62.1.9. Bioloģiskie produkti
SMGS 2. pielikumā bioloģiskos produktus iedala šādās grupās: 

a) bioloģiskie produkti, kas ir izgatavoti un iepakoti, ievērojot attiecīgo valsts iestāžu prasības, un kurus pārvadā galīgas iepakošanas vai izplatīšanas nolūkā, kā arī ārstu vai privātpersonu lietošanai personīgiem medicīniski-sanitāriem nolūkiem.  Uz vielām, kas ietilpst šajā grupā, neattiecas SMGS 2. pielikuma noteikumi; 

b) bioloģiskie produkti, uz kuriem neattiecas a)  apakšpunkts un par kuriem ir zināms vai ir pamatoti pieņemts, ka tie satur infekciozas vielas, un kuri atbilst kritērijiem iekļaušanai A vai B kategorijā. Šīs grupas vielām attiecīgi piešķir ANO nr. 2814, 2900 vai 3373.
Piezīme. Daži realizācijai atļautie bioloģiskie produkti var radīt bioloģisko apdraudējumu tikai dažās pasaules vietās.  Tādā gadījumā kompetentās iestādes var pieprasīt, lai šie bioloģiskie produkti atbilstu vietējām prasībām, ko piemēro infekciozām vielām, vai var noteikt citus ierobežojumus.
2.2.62.1.10. Ģenētiski modificēti mikroorganismi un organismi
Ģenētiski modificētus mikroorganismus, kas neatbilst infekciozas vielas definīcijai, klasificē saskaņā ar 2.2.9. iedaļu.
2.2.62.11. Medicīniskie vai klīniskie atkritumi 
2.2.62.1.11.1. Medicīniskajiem vai klīniskajiem atkritumiem, kas satur A kategorijas infekciozās vielas, attiecīgi piešķir ANO nr. 2814 vai ANO nr. 2900. Medicīniskajiem vai klīniskajiem atkritumiem, kas satur B kategorijas infekciozās vielas, piešķir ANO nr. 3291. 

Piezīme.
Saskaņā ar atkritumu sarakstu, kas norādīts pielikumā grozītajam Komisijas lēmumam 2000/532/EK *, medicīniskie vai klīniskie atkritumi, kam piešķirts numurs 18 01 03 (atkritumi no cilvēku vai dzīvnieku veselības aprūpes un/vai ar to saistītiem pētījumiem – atkritumi no dzemdību namiem, cilvēku diagnostikas, ārstēšanas vai slimību profilakses – atkritumi, uz kuru savākšanu un utilizāciju attiecas īpašas prasības, lai novērstu infekciju) vai kam piešķirts numurs 18 02 02 (atkritumi no cilvēku vai dzīvnieku veselības aprūpes un/vai ar to saistītiem pētījumiem – atkritumi no dzīvnieku pētījumiem, diagnostikas, slimību ārstēšanas vai slimību profilakses – atkritumi, uz kuru savākšanu un utilizāciju attiecas īpašas prasības, lai novērstu infekciju), jāklasificē atbilstoši šajā punktā paredzētajiem noteikumiem, pamatojoties uz pacienta medicīnisko diagnozi vai dzīvnieka veterināro apliecību.
2.2.62.1.11.2. Medicīniskajiem vai klīniskajiem atkritumiem, par kuriem var pamatoti uzskatīt, ka ir maza varbūtība, ka tie satur infekciozas vielas, piešķir ANO nr. 3291.
1. piezīme. ANO nr. 3291 oficiālais kravas nosaukums ir “KLĪNISKIE ATKRITUMI, C.N.P.” vai “(BIO)MEDICĪNISKIE ATKRITUMI, C.N.P.”, vai “REGLAMENTĒTI MEDICĪNISKIE ATKRITUMI, C.N.P.”. 
2. piezīme. Neraugoties uz iepriekš izklāstītajiem klasifikācijas kritērijiem, saskaņā ar atkritumu sarakstu, kas norādīts pielikumā grozītajam Komisijas Lēmumam 2000/532/EK SMGS 2. pielikuma noteikumi neattiecas uz medicīniskiem vai klīniskiem atkritumiem, kam piešķirts numurs 18 01 04 (atkritumi no cilvēku vai dzīvnieku veselības aprūpes un/vai ar to saistītiem pētījumiem – atkritumi no dzemdību namiem, cilvēku diagnostikas, ārstēšanas vai  slimību profilakses – atkritumi, uz kuru savākšanu un utilizāciju neattiecas īpašas prasības, lai novērstu infekciju) vai kam piešķirts numurs 18 02 03 (atkritumi no cilvēku vai dzīvnieku veselības aprūpes un/vai ar to saistītiem pētījumiem – atkritumi no dzīvnieku pētījumiem, diagnostikas, slimību ārstēšanas vai novēršanas – atkritumi, uz kuru savākšanu un utilizāciju neattiecas īpašas prasības, lai novērstu infekciju).
2.2.62.1.11.3. SMGS 2. pielikuma noteikumi neattiecas uz dekontaminētiem medicīniskajiem vai klīniskajiem atkritumiem, kas iepriekš saturējuši infekciozas vielas, ja vien minētie atkritumi neatbilst kritērijiem iekļaušanai kādā citā klasē.
2.2.62.1.11.4. Medicīniskos vai klīniskos atkritumus, kam piešķirts ANO nr. 3291, attiecina uz II iepakošanas grupu.
2.2.62.1.12. Inficēti dzīvnieki
2.2.62.1.12.1. Dzīvus dzīvniekus nedrīkst izmantot infekciozu vielu nosūtīšanai, izņemot gadījumus, kad tās nevar nosūtīt, izmantojot citu metodi. Dzīvu dzīvnieku, kurš ir tīši inficēts un ir zināms vai ir aizdomas, ka tas satur infekciozu vielu, drīkst pārvadāt tikai saskaņā ar kompetentu iestāžu apstiprinātiem noteikumiem un prasībām** .
2.2.62.12.2. Dzīvnieku liemeņiem, kas ir inficēti ar A kategorijas patogēniem vai patogēniem, kurus varētu attiecināt uz A kategoriju vienīgi kā kultūras, jāpiešķir attiecīgi ANO nr. 2814 vai 2900. 
Ar B kategorijas patogēniem inficētu dzīvnieku liemeņus pārvadā atbilstoši kompetentās iestādes noteiktām prasībām*** .
2.2.62.2. Vielas, kuras nav atļauts pārvadāt 
Dzīvus mugurkaulniekus vai bezmugurkaulniekus nedrīkst izmantot infekciozo vielu pārvadājumiem, izņemot gadījumos, ja šīs vielas nav iespējams pārvadāt citādi, vai arī, ja šo pārvadāšanu ir apstiprinājusi kompetentā iestāde (sk. 2.2.62.1.12.1. punktu). 

2.2.62.3. Kopējo ierakstu saraksts
	Paskaidrojumi par klasifikācijas kodu
	Klasifikācijas kods
	ANO nr. 
	Vielas vai izstrādājuma nosaukums

	Iedarbība uz cilvēkiem
	I1
	2814
	INFEKCIOZA VIELA, KAS KAITĪGI IEDARBOJAS UZ CILVĒKIEM

	Iedarbība tikai uz dzīvniekiem
	I2
	2900
	 INFEKCIOZAS VIELAS, KAS KAITĪGI IEDARBOJAS tikai UZ DZĪVNIEKIEM

	Klīniskie atkritumi
	I3
	3291

3291

3291
	KLĪNISKIE ATKRITUMI, C.N.P., vai (BIO)MEDICĪNISKIE ATKRITUMI, C.N.P., vai REGLAMENTĒTI MEDICĪNISKIE ATKRITUMI,
 C.N.P.

	Bioloģiskas vielas
	I4
	3373
	BIOLOĢISKA VIELA, B KATEGORIJA


2.2.7.  SMGS 7. KLASE. RADIOAKTĪVI MATERIĀLI
2.2.7.1. SMGS 7. klases definīcija
2.2.7.1.1. Radioaktīvs materiāls ir jebkurš radionuklīdus saturošs materiāls, kura īpatnējā aktivitāte un kopējā aktivitāte kravā pārsniedz 2.2.7.7.2.1. līdz 2.2.7.7.2.6. punktā norādītās vērtības.
2.2.7.1.2. SMGS 2. pielikuma noteikumi neattiecas uz šādiem radioaktīvajiem materiāliem:
a) radioaktīvajiem materiāliem, kas ir transportlīdzekļa neatņemama sastāvdaļa;
b) radioaktīvajiem materiāliem, ko pārvieto kāda uzņēmuma robežās, ievērojot šajā uzņēmumā spēkā esošos drošības noteikumus, ja pārvietošanai neizmanto koplietošanas dzelzceļus;
c) radioaktīvajiem materiāliem, kas ir implantēti vai ievadīti cilvēka vai dzīvnieka organismā diagnostikas vai ārstēšanas nolūkos;
d) radioaktīvajiem materiāliem patēriņa precēs, kuru lietošanu apstiprinājušas kompetentās iestādes, pēc to pārdošanas tiešajam lietotājam;
e) dabīgos radionuklīdus saturošajiem dabīgajiem materiāliem un rūdām, kuras ir dabīgā agregātstāvoklī vai ir apstrādātas tikai mērķiem, kas nav radionuklīdu ekstrakcija, un kuras nav paredzēts pārstrādāt, lai izmantotu šos radionuklīdus, ar nosacījumu, ka materiāla īpatnējā aktivitāte vairāk nekā 10 reizes nepārsniedz vērtības, kas norādītas 2.2.7.7.1. punkta b) apakšpunktā vai kas aprēķinātas saskaņā ar 2.2.7.7.2.2. līdz 2.2.7.7.6. punktu;
f) neradioaktīvajiem cietiem priekšmetiem, uz kuru virsmām ir radioaktīvas vielas daudzumos, kas nepārsniedz 2.2.7.2. punktā “Radioaktīvā sasmērējuma” definīcijā norādītās robežas. 

2.2.7.2. Definīcijas
A1 un A2
A1 ir īpaša veida radioaktīva materiāla aktivitātes vērtība, kas norādīta 2.2.7.7.2.1. tabulā vai aprēķināta saskaņā ar 2.2.7.7.2. punktu un tiek izmantota, lai noteiktu aktivitātes robežas atbilstoši SMGS 2. pielikuma  prasībām.
A2 ir no īpaša veida atšķirīga radioaktīva materiāla aktivitātes vērtība, kas norādīta 2.2.7.7.2.1. tabulā vai aprēķināta saskaņā ar 2.2.7.7.2. punktu un tiek izmantota, lai noteiktu aktivitātes robežas atbilstoši SMGS 2. pielikuma  prasībām.
Apstiprināšana 
Daudzpusēja apstiprināšana ir apstiprinājums, ko sniegusi attiecīgā kompetentā iestāde atbilstošajā konstrukcijas izcelsmes vai nosūtīšanas valstī un visās valstīs, pa kuru teritoriju jāpārved krava.
Vienpusēja apstiprināšana ir konstrukcijas apstiprinājums, kas jāsniedz tikai konstrukcijas izcelsmes valsts kompetentajai iestādei. Ja izcelsmes valsts nav SMGS dalībvalsts, tad apstiprinājums jāapliecina  tās SMGS dalībvalsts kompetentajai iestādei, kurā pirmajā nokļūst sūtījums. (sk. 6.4.22.6. punktu).
Ieslēguma sistēma ir projektētāja izveidots un kompetentas iestādes atzīts skaldmateriāla un iepakojuma komponentu kopums, kas paredzēts, lai nodrošinātu kodolkritiskuma drošību.
Ietvēruma sistēma ir iepakojuma komponentu kopums, ko projektētājs izveidojis kā sistēmu, kas vajadzīga, lai pārvadāšanas laikā saturētu radioaktīvo materiālu.
Radioaktīvs sasmērējums

Radioaktīvs sasmērējums ir radioaktivitāte uz virsmas daudzumā, kas pārsniedz 0,4 Bq/cm2 beta vai gamma starotājiem un mazas toksicitātes alfa starotājiem vai 0,04 Bq/cm2 visiem pārējiem alfa starotājiem.
Nefiksēts radioaktīvs sasmērējums ir radioaktīvs sasmērējums, ko var noņemt no virsmas parastos pārvadāšanas apstākļos. 
Fiksēts radioaktīvs sasmērējums ir radioaktīvs sasmērējums, kas nav nefiksēts sasmērējums.
Kodolkritiskuma drošības indekss CSI (CSI – “Criticality Safety Index”) transporta tarai vai konteineram ar skaldmateriālu ir skaitlis, ko izmanto, lai kontrolētu paku, transporta taras vai konteineru kopējo skaitu.
Konstrukcija ir īpaša veida radioaktīvā materiāla, mazdispersa radioaktīvā materiāla, pakas vai iepakojuma komplekta apraksts, kas nodrošina tā pilnīgu identifikāciju. Apraksts var iekļaut specifikācijas, tehnisko dokumentāciju (rasējumus) un atskaites, kas parāda atbilstību normatīvu prasībām, kā arī citu atbilstošu dokumentāciju.
Ekskluzīva lietošana nozīmē, ka vagonu vai lielo konteineru lieto tikai viens nosūtītājs un visas sākuma, starpposma un beigu iekraušanas un izkraušanas darbības notiek tikai saskaņā ar nosūtītāja vai saņēmēja norādījumiem.
Skaldmateriāls ir urāns-233, urāns-235, plutonijs-239, plutonijs-241 vai jebkurš šo radionuklīdu apvienojums. Šī definīcija neattiecas uz:
a) neapstarotu dabīgo urānu vai vājināto urānu un
b) dabīgo urānu vai vājinātu urānu, kas apstarots tikai termisko neitronu reaktoros. 

Lielais konteiners ir konteiners, kas nav mazais konteiners saskaņā ar šā punkta definīcijām. 

Mazdisperss radioaktīvais materiāls ir vai nu ciets radioaktīvs materiāls, vai arī ciets radioaktīvs materiāls hermetizētā kapsulā, kam piemīt ierobežota disperģējamība un kas nav pulvera veidā.
Piezīme. Mazdispersu radioaktīvo materiālu var pārvadāt, izmantojot gaisa transportu, B(U) vai B(M) tipa pakās daudzumā, kas atļauts apstiprinājuma sertifikātā norādītajai pakas konstrukcijai. Šī definīcija šeit iekļauta tāpēc, ka pakas, kas satur mazdispersus radioaktīvos materiālus, var pārvadāt arī pa dzelzceļu. 

Materiāls ar mazu īpatnējo aktivitāti (LSA), sk. 2.2.7.3. punktu.
Alfa starotāji ar mazu toksicitāti ir dabīgais urāns; vājinātais urāns; dabīgais torijs; urāns-235 vai urāns-238; torijs-232; torijs-228 un torijs-230, ja tie ir rūdas vai fizikālo un ķīmisko koncentrātu sastāvā; vai alfa starotāji ar pussabrukšanas periodu, kas ir mazāks nekā 10 dienas.
Maksimālais darba spiediens ir tāds maksimālais spiediens virs atmosfēras spiediena jūras līmenī, kurš rastos ietvēruma sistēmā viena gada laikā tādos vides temperatūras un saules radiācijas apstākļos, kas atbilst vides apstākļiem bez ventilācijas, ārējās dzesēšanas ar palīgsistēmu vai bez darbības kontroles pasākumiem pārvadāšanas laikā. 
Paka attiecībā uz radioaktīvu materiālu ir iepakojums kopā ar tā radioaktīvo saturu pārvadāšanai sagatavotā veidā. SMGS 2. pielikuma noteikumi attiecas uz šādu tipu pakām, uz kurām attiecas 2.2.7.7. punktā noteiktās aktivitātes robežas un materiālu ierobežojumi, un kas atbilst attiecīgajām prasībām:
a) izņēmuma paka;
b) 1. tipa rūpnieciskā paka (IP-1);
c) 2. tipa rūpnieciskā paka (IP-2);
d) 3. tipa rūpnieciskā paka (IP-3);
e) A tipa paka;
f) B(U) tipa paka;
g) B(M) tipa paka;
h) C tipa paka.
Uz pakām ar skaldmateriālu vai urāna heksafluorīdu attiecas papildu prasības (sk. 2.2.7.7.1.7. un 2.2.7.7.1.8. punktu).
Piezīme. Attiecībā uz terminu “paka”, ja tas attiecas uz citām bīstamām kravām sk. definīcijas 1.2.1. iedaļā.
Iepakojums radioaktīvam materiālam ir sastāvdaļu kopums, kas nepieciešams radioaktīvā satura pilnīgai izvietošanai un saturēšanai. Parasti tas var ietvert vienu vai vairākas tvertnes, absorbējošus materiālus, distancējošas konstrukcijas, aizsargierīces pret starojumu un apkalpošanas iekārtas piepildīšanai, iztukšošanai, vēdināšanai un spiediena samazināšanai, ierīces dzesēšanai, mehānisko triecienu amortizācijai, kravas apstrādei un stiprināšanai, siltumizolācijai, kā arī kravas apkalpošanas iekārtas, kas ir pakas sastāvdaļa. Iepakojums var būt kaste, muca vai tamlīdzīga tvertne, bet var būt arī konteiners, cisterna vai vidējas kravnesības konteiners (IBC).
Piezīme. Attiecībā uz terminu “iepakojums”, ja tas attiecas uz citām bīstamām kravām sk. definīciju “iepakojums” 1.2.1. iedaļā.
Radiācijas līmenis ir atbilstošas dozas jauda, kas izteikta milizīvertos stundā (mSV/h).
Radioaktīvais saturs ir iepakojumā esošs radioaktīvais materiāls kopā ar jebkurām radioaktīvi piesārņotām vai aktivētām cietvielām, šķidrumiem un gāzēm.
Mazais konteiners ir konteiners, kam neviens ārējais izmērs nepārsniedz 1,5 m vai kura iekšējais tilpums nav lielāks kā 3 m3.
Īpaša veida radioaktīvs materiāls, sk. 2.2.7.4.1. punktu.
Radionuklīda īpatnējā aktivitāte ir konkrētā nuklīda masas vienības aktivitāte. Materiāla īpatnējā aktivitāte ir materiāla masas vienības aktivitāte, ja materiālā radionuklīdi kopumā izvietoti vienmērīgi.
Priekšmets ar virsmas sasmērējumu (SCO), sk. 2.2.7.5. punktu.
Transporta indekss (TI) ir skaitlis, kas piešķirts pakai, transporta tarai, konteineram vai neiepakotam LSA-1 vai SCO-1 materiālam, un ko lieto, lai nodrošinātu radioaktīvā  starojuma kontroli.
Neapstarots torijs ir torijs, kas satur ne vairāk kā 10‑7 g urāna-233 uz gramu torija-232.
Neapstarots urāns ir urāns, kas satur ne vairāk kā 2 × 103 Bq plutonija uz gramu urāna-235, ne vairāk kā 9 × 106 Bq šķelšanās produktu uz gramu urāna-235 un ne vairāk kā 5 × 10-3 g urāna-236 uz gramu urāna-235.
Dabīgais, vājinātais, bagātinātais urāns
  Dabīgais urāns ir urāns (kas var būt  ķīmiski izdalīts), kas satur dabā sastopamo urāna izotopu sadalījumu (apmēram 99,28 masas % urāna-238 un 0,72 masas % urāna-235). 

Vājinātais urāns ir urāns ar mazāku urāna-235 procentuālo saturu nekā dabīgajā urānā. 

Bagātinātais urāns ir urāns, kas satur urāna-235 procentuālo daudzumu, kas pārsniedz 0,72 %. Visos gadījumos klāt ir procentuālā izteiksmē ļoti mazs urāna-234 daudzums.
2.2.7.3. Grupu noteikšana materiālam ar mazu īpatnējo aktivitāti (LSA *) 
2.2.7.3.1. Radioaktīvo materiālu, kam dabīgi ir ierobežota īpatnējā aktivitāte, vai radioaktīvo materiālu, kuram pielieto novērtētās vidējās īpatnējās aktivitātes robežlielumus, sauc par materiālu ar mazu īpatnējo aktivitāti jeb LSA materiālu. Nosakot novērtēto vidējo īpatnējo aktivitāti, neņem vērā ārējos aizsargmateriālus, kas ietver LSA materiālu.
2.2.7.3.2. LSA materiālus iedala trīs grupās:
a) LSA-I:
1)  urāna un torija rūdas un šādu rūdu koncentrāti, kā arī citas dabā sastopamus radionuklīdus saturošas rūdas, ko paredzēts pārstrādāt, lai izmantotu attiecīgos radionuklīdus;
2) dabīgais urāns, vājinātais urāns, dabīgais torijs, vai arī to savienojumi vai maisījumi, ja tie nav apstaroti un ir cietā vai šķidrā stāvoklī;
3) radioaktīvie materiāli, kuriem A2 vērtība nav ierobežota, izņemot skaldmateriālus daudzumos, uz kuriem neattiecas 6.4.11.2. punktā noteiktie izņēmumi, vai
4) citi radioaktīvie materiāli, kuros aktivitāte sadalīta pa visu tilpumu un novērtētā vidējā īpatnējā aktivitāte vairāk nekā 30 reizes nepārsniedz īpatnējās aktivitātes vērtības, kas norādītas 2.2.7.7.2.1 līdz 2.2.7.7.2.6. punktā, izņemot skaldmateriālus daudzumos, uz kuriem neattiecas 6.4.11.2. punktā noteiktie izņēmumi.
b) LSA-II:
1) ūdens ar tritija koncentrāciju, kas nepārsniedz 0,8 TBq/l, vai
2) citi materiāli, kuros aktivitāte ir sadalīta vienmērīgi un novērtētā vidējā īpatnējā aktivitāte nepārsniedz 10-4 A2/g cietvielām un gāzēm un 10-5 A2/g šķidrumiem;
c) LSA-III – cietvielas (piemēram, saistīti atkritumi, aktivētas vielas), izņemot pulverus, kuros:
1) radioaktīvais materiāls ir sadalīts pa visu cietvielu vai arī cieto objektu kopumu, vai arī kopumā ir vienmērīgi izkliedēts cietā kompaktā saistvielā (piemēram, betonā, bitumenā, keramikā u. c.);
2) radioaktīvais materiāls ir relatīvi nešķīstošs vai arī tas iekļauts relatīvi nešķīstošā matricā tā, ka pat pēc pakas komplekta sagrūšanas, septiņas dienas to ievietojot ūdenī, radioaktīvā materiāla zudums izšķīšanas dēļ nepārsniedz 0,1 A2, rēķinot uz vienu paku, un
3) novērtētā vidējā īpatnējā aktivitāte, neņemot vērā aizsargmateriālu, cietajam materiālam nepārsniedz 2 x 10-3 A2/g.
2.2.7.3.3. LSA-III materiālam jābūt cietam un ar tādām īpašībām, lai, veicot 2.2.7.3.4. punktā norādītās pārbaudes attiecībā uz visu pakas iekšējo saturu, ūdens aktivitāte nepārsniegtu 0,1 A2.
2.2.7.3.4. LSA-III materiāls jāpārbauda šādi. 

Cieta materiāla paraugu, kas raksturo visas pakas saturu, uz 7 diennaktīm iegremdē ūdenī, kuram ir vides temperatūra. Pārbaudē izmantojamajam ūdens daudzumam ir jābūt pietiekamam, lai pēc 7 dienu pārbaudes atlikušais brīvais neabsorbētā un neizreaģējušā ūdens tilpums būtu vismaz 10 % no cietā materiāla parauga tilpuma. Ūdens pH sākotnēji jābūt 6 – 8, bet tā maksimālai vadītspējai 20 (C temperatūrā jābūt 1 mS/m. Pēc 7 dienu ilgas parauga iegremdēšanas izmēra atlikušā brīvā ūdens tilpuma kopējo aktivitāti.
2.2.7.3.5. Ekspluatācijas raksturlielumu atbilstību prasībām, kas izklāstītas 2.2.7.3.4. punktā, jānosaka saskaņā ar 6.4.12.1. un 6.4.12.2. punktu.
2.2.7.4. Prasības īpaša veida radioaktīvam materiālam
2.2.7.4.1. Īpaša veida radioaktīvs materiāls ir:
a) nedisperss ciets radioaktīvs materiāls vai
b) radioaktīvu materiālu saturoša hermētiska kapsula, kas izgatavota tā, lai to varētu atvērt tikai sagraujot.
Vismaz vienam no īpaša veida radioaktīvā materiāla izmēriem jābūt ne mazākam kā 5 mm.
2.2.7.4.2. Īpaša veida radioaktīvam materiālam jābūt ar tādām īpašībām vai izveidotam tā, ka, ja tam veic 2.2.7.4.4. līdz 2.2.7.4.8. punktā minētās pārbaudes, tas atbilst šādām prasībām:
a) tas nelūst vai nesagrūst trieciena, sitiena un lieces pārbaudē, kas noteikta attiecīgi 2.2.7.4.5. punkta a), b), c) apakšpunktā un 2.2.7.4.6. punkta a) apakšpunktā;
c) tas nekūst vai nedisperģējas attiecīgi 2.2.7.4.5. punkta d) apakšpunktā vai 2.2.7.4.6. punkta b) apakšpunktā noteiktajā karsēšanas pārbaudē, un
c) ūdens aktivitāte 2.2.7.4.7. un 2.2.7.4.8. punktā noteiktajās noplūdes novērtēšanas pārbaudēs nepārsniedz 2 kBq vai slēgtiem avotiem noplūdes ātrums tilpuma noplūdes novērtēšanas pārbaudē, kas noteikta standartā ISO 9978:1992 “Aizsardzība pret radiāciju – Slēgti radioaktīvie avoti – Noplūdes pārbaudes metodes”, nepārsniedz pieļaujamo robežlielumu, ko apstiprinājusi kompetentā iestāde.
2.2.7.4.3. Ekspluatācijas raksturlielumu atbilstību prasībām, kas izklāstītas 2.2.7.4.2. punktā, nosaka saskaņā ar 6.4.12.1. un 6.4.12.2. punktu.
2.2.7.4.4. Ar paraugiem, kas ir īpaša veida radioaktīvais materiāls vai imitē to, veic trieciena, sitiena, lieces un karsēšanas pārbaudi, kas izklāstīta 2.2.7.4.5. punktā, vai alternatīvas pārbaudes atbilstoši 2.2.7.4.6. punktam. Katrai pārbaudei drīkst izmantot atsevišķu paraugu. Pēc katras pārbaudes paraugam veic noplūdes novērtējumu vai tilpuma noplūdes pārbaudi, izmantojot metodi, kas nav mazāk jutīga kā metodes, kas noteiktas 2.2.7.4.7. punktā nedispersam cietam materiālam vai 2.2.7.4.8. punktā paredzētajam materiālam kapsulā.
2.2.7.4.5. Attiecīgās pārbaudes metodes:
a) trieciena pārbaude – paraugu no 9 m augstuma nomet uz mērķa. Mērķim jāatbilst 6.4.14. iedaļas prasībām;
b) sitiena pārbaude – paraugu novieto uz svina plāksnes, kas atrodas uz gludas cietas virsmas, un pa paraugu izdara sitienu ar mazoglekļa tērauda stieņa plakano galu tā, lai trieciens atbilstu tam, kas rodas 1,4 kg masai brīvi krītot no 1 m augstuma. Stieņa apakšējā gala diametram jābūt 25 mm, tā malas jānoapaļo līdz rādiusam (3,0 ± 0,3) mm. Svina plāksnes, kas nav biezāka kā 25 mm un kuras cietība ir 3,5 līdz 4,5 pēc Vikersa skalas, virsmai ir jābūt lielākai nekā parauga atbalsta laukumam. Katrā sitiena pārbaudē jāizmanto jauna svina virsma. Sitienu ar stieni pa paraugu izdara tā, lai tas radītu pēc iespējas lielus bojājumus;
c) lieces pārbaude – pārbaude jāveic tikai gariem, tieviem avotiem, kuru garums ir vismaz 10 cm un garuma attiecība pret mazāko platumu ir vismaz 10. Paraugs stingri jānostiprina horizontālā stāvoklī tā, lai puse no tā garuma būtu ārpus iespiedējskavas. Parauga stāvoklim jābūt tādam, lai tas iegūtu maksimālus bojājumus, kad pa parauga brīvo galu tiek uzsists ar tērauda stieņa plakano galu. Stieņa sitiena spēkam pa paraugu jābūt ekvivalentam triecienam, kas rodas 1,4 kg lielai masai brīvi krītot no 1 m augstuma. Stieņa plakanās virsmas diametram jābūt 25 mm, un tā malām noapaļotām ar rādiusu (3,0 ± 0,3) mm.
d) karsēšanas pārbaude – paraugu karsē gaisā līdz 800 °C temperatūrai, 10 minūtes iztur šādā temperatūrā, pēc tam ļauj dabīgi atdzist.
2.2.7.4.6. Paraugiem, kas ir hermētiskā kapsulā ieslēgts radioaktīvs materiāls vai to imitē, var neveikt:
a) pārbaudes, kas paredzētas 2.2.7.4.5. punkta a) apakšpunktā un 2.2.7.4.5. punkta b) apakšpunktā, ar nosacījumu, ka īpaša veida radioaktīvā materiāla masa:
1) ir mazāka nekā 200 g un ka tiem alternatīvi veic 4. klases triecienizturības pārbaudi saskaņā ar standartu ISO 2919:1999 “Aizsardzība pret radiāciju – Slēgti radioaktīvie avoti – Vispārīgas prasības un klasifikācija” vai
2) ir mazāka nekā 500 g un ka tiem alternatīvi veic 5. klases triecienizturības pārbaudi saskaņā ar standartu ISO 2919:1999 “Aizsardzība pret radiāciju – Slēgti radioaktīvie avoti – Vispārīgas prasības un klasifikācija”;
b) pārbaudi, kas paredzēta 2.2.7.4.5. punkta d) apakšpunktā, ar nosacījumu, ka tiem alternatīvi veic 6. klases siltuma pārbaudi saskaņā ar standartu ISO 2919:1999 “Aizsardzība pret radiāciju – Slēgti radioaktīvie avoti – Vispārīgas prasības un klasifikācija”.
2.2.7.4.7. Paraugiem, kas ir nedisperss ciets materiāls vai to imitē, noplūdes novērtēšana jāveic šādā veidā:
a) paraugu uz 7 diennaktīm jāiegremdē ūdenī, kuram ir vides temperatūra. Pārbaudē izmantojamajam ūdens daudzumam ir jābūt pietiekamam, lai pēc 7 dienu pārbaudes atlikušais brīvais neabsorbētā un neizreaģējušā ūdens tilpums būtu vismaz 10 % no cietā materiāla parauga tilpuma. Ūdenim sākotnēji jābūt ar pH 6 – 8, maksimālai vadītspējai 20 °C temperatūrā – 1 mS/m.
b) ūdeni ar paraugu jāuzsilda līdz (50 ± 5) °C temperatūrai un jānotur šajā temperatūrā 4 stundas;
c) pēc tam jāizmēra ūdens aktivitāte;
d) pēc tam paraugu vismaz 7 dienas jānotur nevēdināta gaisa temperatūrā, kas nav zemāka kā 30 (C un relatīvajā mitrumā, kas nav mazāks kā 90 %;
e) pēc tam paraugu iegremdē ūdenī, kas atbilst tādām pašām specifikācijām, kādas minētas iepriekš a) apakšpunktā, ūdeni kopā ar paraugu uzsilda līdz (50 ± 5) oC un notur šajā temperatūrā četras stundas;
f) pēc tam jāizmēra ūdens aktivitāte.
2.2.7.4.8. Paraugiem, kas ir hermētiskā kapsulā ieslēgts radioaktīvais materiāls vai to imitē, jāveic šāda noplūdes vai arī tilpuma noplūdes novērtēšana: 

a) Noplūdes novērtēšanā ir šādi posmi:
1) paraugs jāiegremdē ūdenī, kuram ir vides temperatūra. Ūdenim sākotnēji jābūt ar pH 6 – 8, maksimālai vadītspējai 20 °C temperatūrā – 1mS/m.
2) ūdeni kopā ar paraugu jāuzsilda līdz (50 ± 5) °C temperatūrai un šādā temperatūrā paraugs jānotur 4 stundas;
3) pēc tam jāizmēra ūdens aktivitāte;
4) pēc tam paraugs vismaz 7 dienas jānotur nevēdināta gaisa temperatūrā, kas nav zemāka kā 30 °C un relatīvajā mitrumā, kas nav mazāks kā 90 %;
5) jāatkārto process, kas izklāstīts 1), 2) un 3) apakšpunktā.
b) Alternatīvi iepriekšminētajai pārbaudei tilpuma noplūdes novērtēšanai var izmantot jebkuru kompetentajai iestādei pieņemamu pārbaudi no standartā ISO 9978:1992 “Aizsardzība pret radiāciju – Slēgti radioaktīvie avoti – Noplūdes pārbaudes metodes” paredzētajām pārbaudēm.

2.2.7.5. Priekšmets ar virsmas sasmērējumu (SCO *), grupu noteikšana
Priekšmets ar virsmas sasmērējumu (SCO) ir ciets priekšmets, kas pats nav radioaktīvs, bet uz kura virsmas ir radioaktīvs materiāls. SCO klasificē vienā no divām grupām:
a) SCO-I – ciets priekšmets, uz kura:
1) nefiksētais radioaktīvais sasmērējums vidēji uz 300 cm2 pieejamās virsmas (vai uz visas virsmas, ja tā ir mazāka nekā 300 cm2) nepārsniedz 4 Bq/cm2 beta, gamma un mazas toksicitātes alfa starotājiem vai 0,4 Bq/cm2 visiem pārējiem alfa starotājiem un
2) fiksētais radioaktīvais sasmērējums vidēji uz 300 cm2 pieejamās virsmas (vai uz visas virsmas, ja tā ir mazāka nekā 300 cm2) nepārsniedz 4 x 104 Bq/cm2 beta, gamma un mazas toksicitātes alfa starotājiem vai 4 x 103  Bq/cm2 visiem pārējiem alfa starotājiem, un
3) nefiksētais radioaktīvais sasmērējums plus fiksētais radioaktīvais sasmērējums vidēji uz 300 cm2  nepieejamās virsmas (vai uz visas virsmas, ja tā ir mazāka nekā 300 cm2) nepārsniedz 4 x 104 Bq/cm2 beta, gamma un mazas toksicitātes alfa starotājiem vai 4 x 103  Bq/cm2 visiem pārējiem alfa starotājiem. 

b) SCO-II – ciets priekšmets, uz kura: fiksētais vai nefiksētais radioaktīvais virsmas sasmērējums pārsniedz attiecīgos robežlielumus, kas SCO-I norādīti a) apakšpunktā, un uz kura:
1) nefiksētais radioaktīvais sasmērējums vidēji uz 300 cm2 pieejamās virsmas (vai uz visas virsmas, ja tā ir mazāka nekā 300 cm2) nepārsniedz 400 Bq/cm2 beta, gamma un mazas toksicitātes alfa starotājiem vai 40 Bq/cm2 visiem pārējiem alfa starotājiem un
2) fiksētais radioaktīvais sasmērējums vidēji uz 300 cm2 pieejamās virsmas (vai uz visas virsmas, ja tā ir mazāka nekā 300 cm2) nepārsniedz 8 x 104 Bq/cm5 beta, gamma un mazas toksicitātes alfa starotājiem vai 8 x 104  Bq/cm2 visiem pārējiem alfa starotājiem, un
3) nefiksētais radioaktīvais sasmērējums kopā ar fiksēto sasmērējumu vidēji uz 300 cm2 nepieejamās virsmas (vai uz visas virsmas, ja tā ir mazāka nekā 300 cm2) nepārsniedz 8 x 104 Bq/cm5 beta, gamma un mazas toksicitātes alfa starotājiem vai 8 x 104  Bq/cm2 visiem pārējiem alfa starotājiem.
2.2.7.6. Transporta indeksa (TI) un kodolkritiskuma drošības indeksa (CSI) noteikšana
2.2.7.6.1. Transporta indeksa noteikšana
2.2.7.6.1.1. Transporta indeksu (TI) pakai, transporta tarai, konteineram, neiepakotam LSA-I materiālam vai neiepakotam SCO-I priekšmetam nosaka saskaņā ar šādu procedūru: 

a) nosaka maksimālo radiācijas līmeni 1 m attālumā no pakas, transporta taras, konteinera, neiepakota LSA-I materiāla vai neiepakota SCO-I priekšmeta ārējās virsmas. Izmērīto vērtību milizīvertos stundā (mSv/h) reizina ar 100, un iegūtais skaitlis ir transporta indekss. Urāna un torija rūdām un to koncentrātiem par maksimālo starojuma līmeni jebkurā punktā 1 m attālumā no kravas ārējās virsmas var pieņemt šādas vērtības:
0,4 mSv/h – urāna un torija rūdām un fizikālajiem koncentrātiem,
0,3 mSv/h – torija ķīmiskajiem koncentrātiem,
0,02 mSv/h – urāna ķīmiskajiem koncentrātiem, izņemot urāna heksafluorīdu;
b) cisternām, konteineriem, neiepakotiem LSA-I materiāliem vai neiepakotiem SCO-I priekšmetiem vērtību, kas noteikta a) apakšpunktā, reizina ar atbilstošu koeficientu no 2.2.7.6.1.1. punktā iekļautās tabulas;
c) vērtības, ko iegūst a) un b) apakšpunktos, jānoapaļo uz augšu līdz pirmajai zīmei aiz komata (piemēram, 1,13 noapaļo līdz 1,2), turklāt vērtību 0,05 vai mazāku var uzskatīt par nulli.
2.2.7.6.1.1. tabula.
Pārrēķināšanas koeficients cisternām, konteineriem un neiepakotiem LSA-I materiāliem un SCO-I priekšmetiem
	Kravas lielākā šķērsgriezuma laukums (S), m2
	PĀRRĒĶINA KOEFICIENTS

	S ≤ 1
	1

	1 < S ≤ 5
	2

	5 < S ≤ 20
	3

	20 < S
	10


2.2.7.6.1.2. Transporta indeksu katrai transporta tarai, konteineram vai vagonam nosaka kā visu tajā esošo paku TI summu, vai arī veicot tiešus radiācijas līmeņa mērījumus, izņemot elastīgu transporta taru, kurai transporta indeksu nosaka tikai kā visu paku transporta indeksu (TI) summu.
2.2.7.6.2. Kodolkritiskuma drošības indeksa (CSI) noteikšana
2.2.7.6.2.1. Kodolkritiskuma drošības indeksu (CSI) pakām ar skaldmateriālu iegūst, skaitli 50 dalot ar mazāko no divām N vērtībām, kas iegūtas saskaņā ar 6.4.11.11. un 6.4.11.12. punktu (t. i., CSI = 50/N). Kodolkritiskuma drošības indeksa vērtība var būt nulle ar nosacījumu, ka neierobežots paku skaits ir zemkritiskā stāvoklī (t. i., N abos gadījumos praktiski ir vienāds ar bezgalību).
2.2.7.6.2.2. Transporta taras vai konteinera kodolkritiskuma drošības indeksu nosaka, summējot visu tajā esošo paku CSI. Tāpat rīkojas, nosakot CSI kopsummu sūtījumam vai vagonā iekrautajai kravai.
2.2.7.7. Aktivitātes ierobežojumi un materiālu ierobežojumi
2.2.7.7.1. Paku satura ierobežojumi
2.2.7.7.1.1. Vispārīgi noteikumi
Radioaktīvā materiāla daudzums pakā nedrīkst pārsniegt turpmāk norādītos ierobežojumus attiecīgajam pakas tipam.
2.2.7.7.1.2. Izņēmuma pakas
2.2.7.7.1.2.1. Attiecībā uz radioaktīvo materiālu, izņemot no dabīgā urāna, vājinātā urāna vai dabīgā torija ražotus izstrādājumus, aktivitāte izņēmuma pakā nedrīkst pārsniegt šādas vērtības: 

a) ja radioaktīvais materiāls ir instrumentā vai citā rūpnieciski ražotā izstrādājumā, piemēram, pulkstenis vai elektroniska ierīce, vai iekļauts tajos kā sastāvdaļa, katram atsevišķam priekšmetam un katrai pakai attiecīgi 2.2.7.7.1.2.1. tabulas 2. un 3. slejā norādīto ierobežojumu vērtības un
b) ja radioaktīvais materiāls nav instrumentā vai rūpnieciski ražotā izstrādājumā vai nav iekļauts tajos kā sastāvdaļa, 2.2.7.7.1.2.1. tabulas 4. slejā norādīto ierobežojumu pakai vērtības.
2.2.7.7.1.2.1. tabula.
Aktivitātes ierobežojumi izņēmuma pakām
	Satura fizikālais stāvoklis
	Instruments vai izstrādājums
	Materiāli

	
	Ierobežojumi priekšmetiem a)
	Ierobežojumi pakai а)
	Ierobežojumi pakai

	Cieti materiāli:
	
	
	

	īpaša veida,
	10-2 A1
	A1
	10-3 A1

	cita veida
	10-2 A2
	A2
	10-3 A2

	Šķidrumi
	10-3 A2
	10-1 A2
	10-4 A2

	Gāzes:
	
	
	

	tritijs, 
	2 х 10-2 A2
	2 х 10-1 A2
	2 х 10-2 A2

	īpaša veida,
	10-3 A1
	10-2 A1
	10-3 A1

	cita veida
	10-3 A2
	10-2 A2
	10-3 A2


2.2.7.7.1.2.2. Izstrādājumiem, kas izgatavoti no dabīgā urāna, vājinātā urāna vai dabīgā torija, izņēmuma paka var saturēt jebkuru daudzumu šāda materiāla ar nosacījumu, ka urāna vai torija ārējā virsma ir pārklāta ar vienlaidus neaktīvu metāla vai cita izturīga materiāla apvalku.
2.2.7.7.1.3. Rūpnieciskas pakas
Radioaktīvo saturu atsevišķā LSA materiāla pakā vai atsevišķā pakā ar SCO jāierobežo tā, lai netiktu pārsniegti radiācijas līmeņi, kas norādīti 4.1.9.2.1. punktā, un arī aktivitāte atsevišķā pakā jāierobežo tā, lai netiktu pārsniegti 7.5.11. iedaļas CW33. noteikuma 2. apakšpunktā norādītie aktivitātes ierobežojumi vagonam.
2.2.7.7.1.4. A tipa pakas
2.2.7.7.1.4.1. A tipa pakā nedrīkst būt aktivitāte, kas lielāka nekā:
a) īpaša veida radioaktīvam materiālam – A1 vai
b) visiem pārējiem radioaktīvajiem materiāliem – A2 .
2.2.7.7.1.4.2. Radionuklīdu maisījumiem, kuru sastāvs un attiecīgās aktivitātes ir zināmas, uz A tipa paku radioaktīvo saturu attiecas šāds nosacījums:
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B (i)
– i-tā radionuklīda aktivitāte īpaša veida radioaktīvajam materiālam, bet A1(i) ir i-tā radionuklīda A1 vērtība un
C (j)
– j-tā radionuklīda aktivitāte, izņemot īpaša veida radioaktīvo materiālu, bet A1(j) ir j-tā radionuklīda A1 vērtība.
2.2.7.7.1.5. B(U) un B(M) tipa pakas
2.2.7.7.1.5.1. B(U) un B(M) tipa pakā nedrīkst būt:
a) aktivitāte, kas nav lielāka kā konkrētās pakas konstrukcijai atļautā;
b) radionuklīds, kas atšķirtos no konkrētās pakas konstrukcijai atļautajiem, vai
c) saturs, kura veids, fizikālais vai ķīmiskais agregātstāvoklis atšķirtos no konkrētās pakas konstrukcijai atļautā. 

Šī informācija tiek norādīta to apstiprinājuma sertifikātos.
2.2.7.7.1.6. C tipa pakas
Piezīme. Ar gaisa transportu C tipa pakās var pārvadāt radioaktīvo materiālu daudzumos, kas pārsniedz vai nu 3000 A1, vai 100 000 A2, izvēloties mazāko lielumu īpaša veida radioaktīvam materiālam, vai pārsniedz 3000 A2 visiem citiem radioaktīvajiem materiāliem.  Lai gan C tipa pakas nav nepieciešamas, lai pa dzelzceļu pārvadātu radioaktīvo materiālu tādos daudzumos (pietiek ar B(U) tipa vai B(M) tipa paku), tomēr ir noteiktas turpmāk minētās prasības, jo šādas pakas var pārvadāt arī pa dzelzceļu.
C tipa pakās nedrīkst būt:
a) aktivitāte, kas ir lielāka nekā konkrētās pakas konstrukcijai atļautā;
b)
 radionuklīds, kas atšķirtos no konkrētās pakas konstrukcijai atļautā, vai
c)
saturs, kura veids, fizikālais vai ķīmiskais agregātstāvoklis atšķirtos no konkrētās pakas konstrukcijai atļautā atbilstoši informācijai, kas tiek norādīta tās apstiprinājuma sertifikātos.
2.2.7.7.1.7. Pakas ar skaldmateriālu
Ja vien 6.4.11.2. punktā nav noteikts izņēmums, pakas ar skaldmateriālu nedrīkst saturēt:
a) skaldmateriāla masu, kas atšķirtos no konkrētās pakas konstrukcijai atļautās;
b) jebkādu radionuklīdu, kas atšķirtos no konkrētās pakas konstrukcijai atļautā, vai
c) saturu, kura veids, fizikālais vai ķīmiskais stāvoklis vai telpiskais izvietojums atšķirtos no konkrētās pakas konstrukcijai atļautā atbilstoši informācijai, kas tiek norādīta tās apstiprinājuma sertifikātos. 
2.2.7.7.1.8. Pakas ar urāna heksafluorīdu
Pakas ar urāna heksafluorīdu nedrīkst saturēt:
a) urāna heksafluorīda masu, kas atšķirtos no konkrētās pakas konstrukcijai atļautās;
b) urāna heksafluorīda masu, kas pārsniedz vērtību, kuras dēļ maksimālajā pakas temperatūrā, kāda noteikta attiecībā uz ražošanas sistēmām, kurās paku izmantos, varētu izveidoties brīvais neaizpildītais tilpums, kas ir mazāks nekā 5 % , vai
c) urāna heksafluorīdu, kas nav cietā stāvoklī, vai pakas iekšējais spiediens, nododot paku pārvadāšanai, pārsniedz atmosfēras spiedienu.
2.2.7.7.2. Aktivitātes līmeņi
2.2.7.7.2.1. SMGS 2.2.7.7.2.1. punktā norādītajā tabulā noteikti šādi atsevišķu radionuklīdu pamatlielumi:
a) A1 un  A2, ТBq;
b) īpatnējā aktivitāte materiāliem, uz kuriem attiecas izņēmumi, Bq/g;
c) aktivitātes ierobežojumi kravām, uz kurām attiecas izņēmumi, Bq.
2.2.7.7.2.1. tabula
	Radionuklīds (atomskaitlis)
	A1,
ТBq
	A2,
ТBq
	Īpatnējā aktivitāte materiāliem, uz kuriem attiecas izņēmumi, Bq/g
	Aktivitātes robežlielums kravai, uz kuru attiecas izņēmumi, Bq

	Aktīnijs (89)
	
	
	
	

	Ac-225 a)
	8 х 10‑1 
	6 х 10‑3
	1 х 101
	1 х 104

	Ac-227 a)
	9 х 10‑1
	9 х 10‑5
	1 х 10-1
	1 х 103

	Ac-228
	6 х 10‑1
	5 х 10‑1
	1 х 101
	1 х 106

	Sudrabs (47)
	
	
	
	

	Ag-105
	2 х 100
	2 х 100
	1 х 102
	1 х 106

	Ag-108m a)
	7 х 10‑1
	7 х 10‑1
	1 х 101, b
	1 х 106, b

	Ag-110m a)
	4 х 10‑1
	4 х 10‑1
	1 х 101
	1 х 106

	Ag-111
	2 х 100
	6 х 10‑1
	1 х 103
	1 х 106

	Alumīnijs (13)
	
	
	
	

	Al-26
	1 х 10‑1
	1 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 105

	Amerīcijs (95) 
	
	
	
	

	Am-241
	1 × 101
	1 × 10‑3
	1 × 100
	1 × 104

	Am-242m a)
	1 × 101
	1 × 10‑3
	1 × 100,  b
	1 × 104, b

	Am-243 a)
	5 × 100
	1 × 10‑3
	1 × 100, b
	1 × 103, b

	Argons (18)
	
	
	
	

	Ar-37
	4 × 101
	4 × 101
	1 × 106
	1 × 108

	Ar-39
	4 × 101
	2 × 101
	1 × 107
	1 × 104

	Ar-41
	3 × 10‑1
	3 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 109

	Arsēns (33)
	
	
	
	

	As-72
	3 × 10‑1
	3 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 105

	As-73
	4 × 101
	4 × 101
	1 × 103
	1 × 107

	As-74
	1 × 100
	9 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 106

	As-76
	3 × 10‑1
	3 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 105

	As-77
	2 × 101
	7 × 10‑1
	1 × 103
	1 × 106

	Astatīns (85)
	
	
	
	

	At-211 a)
	2 × 101
	5 × 10‑1
	1 × 103
	1 × 107

	Zelts (79)
	
	
	
	

	Au-193
	7 × 100
	2 × 100
	1 × 102
	1 × 107

	Au-194
	1 × 100
	1 × 100
	1 × 101
	1 × 106

	Au‑195
	1 × 101
	6 × 100
	1 × 102
	1 × 107

	Au-198
	1 × 100
	6 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 106

	Au-199
	1 × 101
	6 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 106

	Bārijs (56)
	
	
	
	

	Ba-131 a)
	2 × 100
	2 × 100
	1 × 102
	1 × 106

	Ba-133
	3 × 100
	3 × 100
	1 × 102
	1 × 106

	Ba-133m
	2 × 101
	6 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 106

	1
	2
	3
	4
	5

	Ba-140 a)
	5 × 10‑1
	3 × 10‑1
	1 × 101, b
	1 × 105, b

	Berīlijs (4)
	
	
	
	

	Be-7
	2 × 101
	2 × 101
	1 × 103
	1 × 107

	Be-10
	4 × 101
	6 × 10‑1
	1 × 104
	1 × 106

	Bismuts (83)
	
	
	
	

	Bi-205
	7 × 10‑1
	7 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 106

	Bi-206
	3 × 10‑1
	3 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 105

	Bi-207
	7 × 10‑1
	7 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 106

	Bi-210
	1 × 100
	6 × 10‑1
	1 × 103
	1 × 106

	Bi-210m  a)
	6 × 10‑1
	2 × 10‑2
	1 × 101
	1 × 105

	Bi-212 a)
	7 × 10‑1
	6 × 10‑1
	1 × 101, b
	1 × 105, b

	Berklijs (97)
	
	
	
	

	Bk-247
	8 × 100
	8 × 10‑4
	1 × 100
	1 × 104

	Bk-249 a)
	4 × 101
	3 × 10‑1
	1 × 103
	1 × 106

	Broms (35)
	
	
	
	

	Br-76
	4 × 10‑1
	4 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 105

	Br-77
	3 × 100
	3 × 100
	1 × 102
	1 × 106

	Br-82
	4 × 10‑1
	4 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 106

	Ogleklis (6)
	
	
	
	

	C-11
	1 × 100
	6 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 106

	C-14
	4 × 101
	3 × 100
	1 × 104
	1 × 107

	Kalcijs (20)
	
	
	
	

	Ca-41
	Bez ierobežojumiem
	Bez ierobežojumiem
	1 × 105
	1 × 107

	Ca-45
	4 × 101
	1 × 100
	1 × 104
	1 × 107

	Ca-47 a)
	3 × 100
	3 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 106

	Kadmijs (48)
	
	
	
	

	Cd-109
	3 × 101
	2 × 100
	1 × 104
	1 × 106

	Cd-113m
	4 × 101
	5 × 10‑1
	1 × 103
	1 × 106

	Cd-115 a)
	3 × 100
	4 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 106

	Cd-115m
	5 × 10‑1
	5 × 10‑1
	1 × 103
	1 × 106

	Cērijs (58)
	
	
	
	

	Ce-139
	7 × 100
	2 × 100
	1 × 102
	1 × 106

	Ce-141
	2 × 101
	6 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 107

	Ce-143
	9 × 10‑1
	6 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 106

	Ce-144 a)
	2 × 10‑1
	2 × 10‑1
	1 × 102, b
	1 × 105, b

	Kalifornijs (98)
	
	
	
	

	Cf-248
	4 × 101
	6 × 10‑3
	1 × 101
	1 × 104

	Cf-249
	3 × 100
	8 × 10‑4
	1 × 100
	1 × 103

	Cf-250
	2 × 101
	2 × 10‑3
	1 × 101
	1 × 104

	Cf-251
	7 × 100
	7 × 10‑4
	1 × 100
	1 × 103

	Cf-252
	1 х 10-1
	3 × 10‑3
	1 × 101
	1 × 104

	Cf-253 a)
	4 × 101
	4 × 10‑2
	1 × 102
	1 × 105

	Cf-254
	1 × 10‑3
	1 × 10‑3
	1 × 100
	1 × 103

	Hlors (17)
	
	
	
	

	Cl-36
	1 × 101
	6 × 10‑1
	1 × 104
	1 × 106

	Cl-38
	2 × 10‑1
	2 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 105

	Kirijs (96)
	
	
	
	

	Cm-240
	4 × 101
	2 × 10‑2
	1 × 102
	1 × 105

	Cm-241
	2 × 100
	1 × 100
	1 × 102
	1 × 106

	Cm-242
	4 × 101
	1 × 10‑2
	1 × 102
	1 × 105

	Cm-243
	9 × 100
	1 × 10‑3
	1 × 100
	1 × 104

	Cm-244
	2 × 101
	2 × 10‑3
	1 × 101
	1 × 104

	Cm-245
	9 × 100
	9 × 10‑4
	1 × 100
	1 × 103

	Cm-246
	9 × 100
	9 × 10‑4
	1 × 100
	1 × 103

	Cm-247 (a)
	3 × 100
	1 × 10‑3
	1 × 100
	1 × 104

	Cm-248
	2 × 10‑2
	3 × 10‑4
	1 × 100
	1 × 103

	Kobalts (27)
	
	
	
	

	Co-55
	5 × 10‑1
	5 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 106

	Co-56
	3 × 10‑1
	3 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 105

	Co-57
	1 × 101
	1 × 101
	1 × 102
	1 × 106

	Co-58
	1 × 100
	1 × 100
	1 × 101
	1 × 106

	Co-58m
	4 × 101
	4 × 101
	1 × 104
	1 × 107

	Co-60
	4 × 10‑1
	4 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 105

	Hroms (24)
	
	
	
	

	Cr-51
	3 × 101
	3 × 101
	1 × 103
	1 × 107

	Cēzijs (55)
	
	
	
	

	Cs-129
	4 × 100
	4 × 100
	1 × 102
	1 × 105

	Cs-131
	3 × 101
	3 × 101
	1 × 103
	1 × 106

	Cs-132
	1 × 100
	1 × 100
	1 × 101
	1 × 105

	Cs-134
	7 × 10‑1
	7 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 104

	Cs-134m
	4 × 101
	6 × 10‑1
	1 × 103
	1 × 105

	Cs-135
	4 × 101
	1 × 100
	1 × 104
	1 × 107

	Cs-136
	5 × 10‑1
	5 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 105

	Cs-137 a)
	2 × 100
	6 × 10‑1
	1 × 101, b
	1 × 104, b

	Varš (29)
	
	
	
	

	Cu-64
	6 × 100
	1 × 100
	1 × 102
	1 × 106

	Cu-67
	1 × 101
	7 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 106

	Disprozijs (66)
	
	
	
	

	Dy-159
	2 × 101
	2 × 101
	1 × 103
	1 × 107

	Dy-165
	9 × 10‑1
	6 × 10‑1
	1 × 103
	1 × 106

	Dy-166 a)
	9 × 10‑1
	3 × 10‑1
	1 × 103
	1 × 106

	Erbijs (68)
	
	
	
	

	Er-169
	4 × 101
	1 × 100
	1 × 104
	1 × 107

	Er-171
	8 × 10‑1
	5 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 106

	Eiropijs (63)
	
	
	
	

	Eu-147
	2 × 100
	2 × 100
	1 × 102
	1 × 106

	Eu-148
	5 × 10‑1
	5 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 106

	Eu-149
	2 × 101
	2 × 101
	1 × 102
	1 × 107

	(ar īsu pussabrukšanas periodu)
	2 × 100
	7 × 10‑1
	1 × 103
	1 × 106

	(ar garu pussabrukšanas periodu)
	7 × 10-1
	7 × 10-1
	1 × 101
	1 × 106

	Eu-152
	1 × 100
	1 × 100
	1 × 101
	1 × 106

	Eu-152m
	8 × 10‑1
	8 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 106

	Eu-154
	9 × 10‑1
	6 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 106

	Eu-155
	2 × 101
	3 × 100
	1 × 102
	1 × 107

	Eu-156
	7 × 10‑1
	7 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 106

	Fluors (9)
	
	
	
	

	F-18
	1 × 100
	6 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 106

	Dzelzs (26)
	
	
	
	

	Fe-52 a)
	3 × 10‑1
	3 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 106

	Fe-55
	4 × 101
	4 × 101
	1 × 104
	1 × 106

	Fe-59
	9 × 10‑1
	9 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 106

	Fe-60 a)
	4 × 101
	2 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 105

	Gallijs (31)
	
	
	
	

	Ga-67
	7 × 100
	3 × 100
	1 × 102
	1 × 106

	Ga-68
	5 × 10‑1
	5 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 105

	Ga-72
	4 × 10‑1
	4 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 105

	Gadolīnijs (64)
	
	
	
	

	Gd-146 a)
	5 × 10‑1
	5 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 106

	Gd-148
	2 × 101
	2 × 10‑3
	1 × 101
	1 × 104

	Gd-153
	1 × 101
	9 × 100
	1 × 102
	1 × 107

	Gd-159
	3 × 100
	6 × 10‑1
	1 × 103
	1 × 106

	Germānijs (32)
	
	
	
	

	Ge-68 a)
	5 × 10‑1
	5 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 105

	Ge-71
	4 × 101
	4 × 101
	1 × 104
	1 × 108

	Ge-77
	3 × 10‑1
	3 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 105

	Hafnijs (72)
	
	
	
	

	Hf-172 a)
	6 × 10‑1
	6 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 106

	Hf-175
	3 × 100
	3 × 100
	1 × 102
	1 × 106

	Hf-181
	2 × 100
	5 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 106

	Hf-182
	Bez ierobežojumiem
	Bez ierobežojumiem
	1 × 102
	1 × 106

	Dzīvsudrabs (80)
	
	
	
	

	Hg-194 a)
	1 × 100
	1 × 100
	1 × 101
	1 × 106

	Hg-195m a)
	3 × 100
	7 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 106

	Hg-197
	2 × 101
	1 × 101
	1 × 102
	1 × 107

	Hg-197m
	1 × 101
	4 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 106

	Hg-203
	5 × 100
	1 × 100
	1 × 102
	1 × 105

	Holmijs (67) 
	
	
	
	

	Ho-166
	4 × 10‑1
	4 × 10‑1
	1 × 103
	1 × 105

	Ho-166m
	6 × 10‑1
	5 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 106

	Jods (53)
	
	
	
	

	I-123
	6 × 100
	3 × 100
	1 × 102
	1 × 107

	I-124
	1 × 100
	1 × 100
	1 × 101
	1 × 106

	I-125
	2 × 101
	3 × 100
	1 × 103
	1 × 106

	I-126
	2 × 100
	1 × 100
	1 × 102
	1 × 106

	I-129
	Bez ierobežojumiem
	Bez ierobežojumiem
	1 ×102
	1 × 105

	I-131
	3 × 100
	7 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 106

	I-132
	4 × 10‑1
	4 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 105

	I-133
	7 × 10‑1
	6 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 106

	I-134
	3 × 10‑1
	3 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 105

	I-135 a)
	6 × 10‑1
	6 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 106

	Indijs (49)
	
	
	
	

	In-111
	3 × 100
	3 × 100
	1 × 102
	1 × 106

	In-113m
	4 × 100
	2 × 100
	1 × 102
	1 × 106

	In-114m a)
	1 × 101
	5 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 106

	In-115m
	7 × 100
	1 × 100
	1 × 102
	1 × 106

	Irīdijs (77)
	
	
	
	

	Ir-189 a)
	1 × 101
	1 × 101
	1 × 102
	1 × 107

	Ir-190
	7 × 10‑1
	7 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 106

	Ir-192
	1 × 100(c)
	6 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 104

	Ir-194
	3 × 10‑1
	3 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 105

	Kālijs (19)
	
	
	
	

	K-40
	9 × 10‑1
	9 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 106

	K-42
	2 × 10‑1
	2 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 106

	K-43
	7 × 10‑1
	6 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 106

	Kriptons (36)
	
	
	
	

	Kr-79
	4 x 100
	1 x 100
	1 x 103
	1 x 105

	Kr-81
	4 × 101
	4 × 101
	1 × 104
	1 × 107

	Kr-85
	1 × 101
	1 × 101
	1 × 105
	1 × 104

	Kr-85m
	8 × 100
	3 × 100
	1 × 103
	1 × 1010

	Kr-87
	2 × 10‑1
	2 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 109

	Lantāns (57)
	
	
	
	

	La-137
	3 × 101
	6 × 100
	1 × 103
	1 × 107

	La-140
	4 × 10‑1
	4 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 105

	Lutēcijs (71)
	
	
	
	

	Lu-172
	6 × 10‑1
	6 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 106

	Lu-173
	8 × 100
	8 × 100
	1 × 102
	1 × 107

	Lu-174
	9 × 100
	9 × 100
	1 × 102
	1 × 107

	Lu-174m
	2 × 101
	1 × 101
	1 × 102
	1 × 107

	Lu-177
	3 × 101
	7 × 10‑1
	1 × 103
	1 × 107

	Magnijs (12)
	
	
	
	

	Mg-28 a)
	3 × 10‑1
	3 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 105

	Mangāns (25)
	
	
	
	

	Mn-52
	3 × 10‑1
	3 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 105

	Mn-53
	Bez ierobežojumiem
	Bez ierobežojumiem
	1 × 104
	1 × 109

	Mn-54
	1 × 100
	1 × 100
	1 × 101
	1 × 106

	Mn-56
	3 × 10‑1
	3 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 105

	Molibdēns (42)
	
	
	
	

	Mo-93
	4 × 101
	2 × 101
	1 × 103
	1 × 108

	Mo-99 a)
	1 × 100
	6 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 106

	Slāpeklis (7)
	
	
	
	

	N-13
	9 × 10-1
	6 × 10-1
	1 × 102
	1 × 109

	Nātrijs (11)
	
	
	
	

	Na-22
	5 × 10‑1
	5 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 106

	Na-24
	2 × 10‑1
	2 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 105

	Niobijs (41)
	
	
	
	

	Nb-93m
	4 × 101
	3 × 101
	1 × 104
	1 × 107

	Nb-94
	7 × 10‑1
	7 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 106

	Nb-95
	1 × 100
	1 × 100
	1 × 101
	1 × 106

	Nb-97
	9 × 10‑1
	6 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 106

	Neodīms (60)
	
	
	
	

	Nd-147
	6 × 100
	6 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 106

	Nd-149
	6 × 10‑1
	5 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 106

	Niķelis (28) 
	
	
	
	

	Ni-59
	Bez ierobežojumiem
	Bez ierobežojumiem
	1 × 104
	1 × 108

	Ni-63
	4 × 101
	3 × 101
	1 × 105
	1 × 108

	Ni-65
	4 × 10‑1
	4 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 106

	Neptūnijs (93)
	
	
	
	

	Np-235
	4 × 101
	4 × 101
	1 × 103
	1 × 107

	(ar īsu pussabrukšanas periodu)
	2 × 101
	2 × 100
	1 × 103
	1 × 107

	(ar garu pussabrukšanas periodu)
	9 × 100
	2 × 10‑2
	1 × 102
	1 × 105

	Np-237
	2 × 101
	2 × 10-3
	1 × 100, b
	1 × 103, b

	Np-239
	7 × 100
	4 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 107

	Osmijs (76)
	
	
	
	

	Os-185
	1 × 100
	1 × 100
	1 × 101
	1 × 106

	Os-191
	1 × 101
	2 × 100
	1 × 102
	1 × 107

	Os-191m
	4 × 101
	3 × 101
	1 × 103
	1 × 107

	Os-193
	2 × 100
	6 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 106

	Os-194 a)
	3 × 10‑1
	3 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 105

	Fosfors (15)
	
	
	
	

	P-32
	5 × 10‑1
	5 × 10‑1
	1 × 103
	1 × 105

	P-33
	4 × 101
	1 × 100
	1 × 105
	1 × 108

	Protaktīnijs (91)
	
	
	
	

	Pa-230 a)
	2 × 100
	7 × 10‑2
	1 × 101
	1 × 106

	Pa-231
	4 × 100
	4 × 10‑4
	1 × 100
	1 × 103

	Pa-233
	5 × 100
	7 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 107

	Svins (82)
	
	
	
	

	Pb-201
	1 × 100
	1 × 100
	1 × 10 –1
	1 × 106

	Pb-202
	4 × 101
	2 × 101
	1 × 103
	1 × 106

	Pb-203
	4 × 100
	3 × 100
	1 × 102
	1 × 106

	Pb-205
	Bez ierobežojumiem
	Bez ierobežojumiem
	1 × 104
	1 × 107

	Pb-210 a)
	1 × 100
	5 × 10‑2
	1 × 101, b
	1 × 104, b

	Pb-212 a)
	7 × 10‑1
	2 × 10‑1
	1 × 101, b
	1 × 105, b

	Pallādijs (46)
	
	
	
	

	Pd-103 a)
	4 × 101
	4 × 101
	1 × 103
	1 × 108


	Pd-107
	Bez ierobežojumiem
	Bez ierobežojumiem
	1 × 105
	1 × 108

	Pd-109
	2 × 100
	5 × 10‑1
	1 × 103
	1 × 106

	Prometijs (61)
	
	
	
	

	Pm-143
	3 × 100
	3 × 100
	1 × 102
	1 × 106

	Pm-144
	7 × 10‑1
	7 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 106

	Pm-145
	3 × 101
	1 × 101
	1 × 103
	1 × 107

	Pm-147
	4 × 101
	2 × 100
	1 × 104
	1 × 107

	Pm-148m a)
	8 × 10‑1
	7 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 106

	Pm-149
	2 × 100
	6 × 10‑1
	1 × 103
	1 × 106

	Pm-151
	2 × 100
	6 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 106

	Polonijs (84)
	
	
	
	

	Po-210
	4 × 101
	2 × 10‑2
	1 × 101
	1 × 104

	Prazeodīms (59)
	
	
	
	

	Pr-142
	4 × 10‑1
	4 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 105

	Pr-143
	3 × 100
	6 × 10‑1
	1 × 104
	1 × 106

	Platīns (78)
	
	
	
	

	Pt-188 (a)
	1 × 100
	8 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 106

	Pt-191
	4 × 100
	3 × 100
	1 × 102
	1 × 106

	Pt-193
	4 × 101
	4 × 101
	1 × 104
	1 × 107

	Pt-193m
	4 × 101
	5 × 10‑1
	1 × 103
	1 × 107

	Pt-195m
	1 × 101
	5 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 106

	Pt-197
	2 × 101
	6 × 10‑1
	1 × 103
	1 × 106

	Pt-197m
	1 × 101
	6 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 106

	Plutonijs (94)
	
	
	
	

	Pu-236
	3 × 101
	3 × 10‑3
	1 × 101
	1 × 104

	Pu-237
	2 × 101
	2 × 101
	1 × 103
	1 × 107

	Pu-238
	1 × 101
	1 × 10‑3
	1 × 100
	1 × 104

	Pu-239
	1 × 101
	1 × 10‑3
	1 × 100
	1 × 104

	Pu-240
	1 × 101
	1 × 10‑3
	1 × 100
	1 × 103

	Pu-241 a)
	4 × 101
	6 × 10‑2
	1 × 102
	1 × 105

	Pu-242
	1 × 101
	1 × 10‑3
	1 × 100
	1 × 104

	Pu-244 a)
	4 × 10‑1
	1 × 10‑3
	1 × 100
	1 × 104

	Rādijs (88)
	
	
	
	

	Ra-223 a)
	4 × 10‑1
	7 × 10‑3
	1 × 102, b
	1 × 105, b

	Ra-224 a)
	4 × 10‑1
	2 × 10‑2
	1 × 101, b
	1 × 105, b

	Ra-225 a)
	2 × 10‑1
	4 × 10‑3
	1 × 102
	1 × 105

	Ra-226 a)
	2 × 10‑1
	3 × 10‑3
	1 × 101, b
	1 × 104, b

	Ra-228 a)
	6 × 10‑1
	2 × 10‑2
	1 × 101, b
	1 × 105, b

	Rubīdijs (37)
	
	
	
	

	Rb-81
	2 × 100
	8 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 106

	Rb-83 a)
	2 × 100
	2 × 100
	1 × 102
	1 × 106

	Rb-84
	1 × 100
	1 × 100
	1 × 101
	1 × 106

	Rb-86
	5 × 10‑1
	5 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 105

	Rb-87
	Bez ierobežojumiem
	Bez ierobežojumiem
	1 × 104
	1 × 107

	Rb (dabīgais)
	Bez ierobežojumiem
	Bez ierobežojumiem
	1 × 104
	1 × 107

	Rēnijs (75)
	
	
	
	

	Re-184
	1 × 100
	1 × 100
	1 × 101
	1 × 106

	Re-184m
	3 × 100
	1 × 100
	1 × 102
	1 × 106

	Re-186
	2 × 100
	6 × 10‑1
	1 × 103
	1 × 106

	Re-187
	Bez ierobežojumiem
	Bez ierobežojumiem
	1 × 106
	1 × 109

	Re-188
	4 × 10‑1
	4 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 105

	Re-189 a)
	3 × 100
	6 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 106

	Re (dabīgais)
	Bez ierobežojumiem
	Bez ierobežojumiem
	1 × 106
	1 × 109

	Rodijs (45)
	
	
	
	

	Rh-99
	2 × 100
	2 × 100
	1 × 101
	1 × 106

	Rh-101
	4 × 100
	3 × 100
	1 × 102
	1 × 107

	Rh-102
	5 × 10‑1
	5 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 106

	Rh-102m
	2 × 100
	2 × 100
	1 × 102
	1 × 106

	Rh-103m
	4 × 101
	4 × 101
	1 × 104
	1 × 108

	Rh-105
	1 × 101
	8 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 107

	Radons (86)
	
	
	
	

	Rn-222 a)
	3 × 10‑1
	4 × 10-3
	1 × 101, b
	1 × 108, b

	Rutēnijs (44)
	
	
	
	


	Ru-97
	5 × 100
	5 × 100
	1 × 102
	1 × 107

	Ru-103 a)
	2 × 100
	2 × 100
	1 × 102
	1 × 106

	Ru-105
	1 × 100
	6 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 106

	Ru-106 a)
	2 × 10‑1
	2 × 10‑1
	1 × 102, b
	1 × 105, b

	Sērs (16)
	
	
	
	

	S-35
	4 × 101
	3 × 100
	1 × 105
	1 × 108

	Antimons (51)
	
	
	
	

	Sb-122
	4 × 10‑1
	4 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 104

	Sb-124
	6 × 10‑1
	6 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 106

	Sb-125
	2 × 100
	1 × 100
	1 × 102
	1 × 106

	Sb-126
	4 × 10‑1
	4 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 105

	Skandijs (21) 
	
	
	
	

	Sc-44
	5 × 10‑1
	5 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 105

	Sc-46
	5 × 10‑1
	5 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 106

	Sc-47
	1 × 101
	7 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 106

	Sc-48
	3 × 10‑1
	3 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 105

	Selēns (34)
	
	
	
	

	Se-75
	3 × 100
	3 × 100
	1 × 102
	1 × 106

	Se-79
	4 × 101
	2 × 100
	1 × 104
	1 × 107

	Silicijs (14) 
	
	
	
	

	Si-31
	6 × 10‑1
	6 × 10‑1
	1 × 103
	1 × 106

	Si-32
	4 × 101
	5 × 10‑1
	1 × 103
	1 × 106

	Samārijs (62)
	
	
	
	

	Sm-145
	1 × 101
	1 × 101
	1 × 102
	1 × 107

	Sm-147
	Bez ierobežojumiem
	Bez ierobežojumiem
	1 × 101
	1 × 104

	Sm-151
	4 × 101
	1 × 101
	1 × 104
	1 × 108

	Sm-153
	9 × 100
	6 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 106

	Alva (50)
	
	
	
	

	Sn-113 a)
	4 × 100
	2 × 100
	1 × 103
	1 × 107

	Sn-117m
	7 × 100
	4 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 106

	Sn-119m
	4 × 101
	3 × 101
	1 × 103
	1 × 107

	Sn-121m a)
	4 × 101
	9 × 10‑1
	1 × 103
	1 × 107

	Sn-123
	8 × 10‑1
	6 × 10‑1
	1 × 103
	1 × 106

	Sn-125
	4 × 10‑1
	4 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 105

	Sn-126 a)
	6 × 10‑1
	4 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 105

	Stroncijs (38)
	
	
	
	

	Sr-82 a)
	2 × 10‑1
	2 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 105

	1
	2
	3
	4
	5

	Sr-85
	2 × 100
	2 × 100
	1 × 102
	1 × 106

	Sr-85m
	5 × 100
	5 × 100
	1 × 102
	1 × 107

	Sr-87m
	3 × 100
	3 × 100
	1 × 102
	1 × 106

	Sr-89
	6 × 10‑1
	6 × 10‑1
	1 × 103
	1 × 106

	Sr-90 a)
	3 × 10‑1
	3 × 10‑1
	1 × 102, b
	1 × 104, b

	Sr-91 a)
	3 × 10‑1
	3 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 105

	Sr-92 a)
	1 × 100
	3 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 106

	Tritijs (1)
	
	
	
	

	T(H-3)
	4 × 101
	4 × 101
	1 × 106
	1 × 109

	Tantāls (73)
	
	
	
	

	TA-178 (ar garu pussabrukšanas periodu)
	1 × 100
	8 × 10-1
	1 × 101
	1 × 106

	Ta-179
	3 × 101
	3 × 101
	1 × 103
	1 × 107

	Ta-182
	9 × 10‑1
	5 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 104

	Terbijs (65)
	
	
	
	

	Tb-157
	4 × 101
	4 × 101
	1 × 104
	1 × 107

	Tb-158
	1 × 100
	1 × 100
	1 × 101
	1 × 106

	Tb-160
	1 × 100
	6 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 106

	Tehnēcijs (43)
	
	
	
	

	Tc-95m a)
	2 × 100
	2 × 100
	1 × 101
	1 × 106

	Tc-96
	4 × 10‑1
	4 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 106

	Tc-96m a)
	4 × 10‑1
	4 × 10‑1
	1 × 103
	1 × 107

	Tc-97
	Bez ierobežojumiem
	Bez ierobežojumiem
	1 × 103
	1 × 108

	Tc-97m
	4 × 101
	1 × 100
	1 × 103
	1 × 107

	Tc-98
	8 × 10‑1
	7 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 106

	Tc-99
	4 × 101
	9 × 10‑1
	1 × 104
	1 × 107

	Tc-99m
	1 × 101
	4 × 100
	1 × 102
	1 × 107

	Telūrs (52)
	
	
	
	

	Te-121
	2 × 100
	2 × 100
	1 × 101
	1 × 106

	Te-121m
	5 × 100
	3 × 100
	1 × 102
	1 × 106

	Te-123m
	8 × 100
	1 × 100
	1 × 102
	1 × 107

	Te-125m
	2 × 101
	9 × 10‑1
	1 × 103
	1 × 107

	Te-127
	2 × 101
	7 × 10‑1
	1 × 103
	1 × 106

	Te-127m a)
	2 × 101
	5 × 10‑1
	1 × 103
	1 × 107

	Te-129
	7 × 10‑1
	6 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 106

	Te-129m a)
	8 × 10‑1
	4 × 10‑1
	1 × 103
	1 × 106

	Te-131m a)
	7 × 10‑1
	5 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 106

	Te-132 a)
	5 × 10‑1
	4 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 107

	Torijs (90)
	
	
	
	

	Th-227
	1 × 101
	5 × 10‑3
	1 × 101
	1 × 104

	Th-228 a)
	5 × 10‑1
	1 × 10‑3
	1 × 100, b
	1 × 104, b

	Th-229
	5 × 100
	5 × 10‑4
	1 × 100, b
	1 × 103, b

	Th-230
	1 × 101
	1 × 10‑3
	1 × 100
	1 × 104

	Th-231
	4 × 101
	2 × 10‑2
	1 × 103
	1 × 107

	Th-232
	Bez ierobežojumiem
	Bez ierobežojumiem
	1 × 101
	1 × 104

	Th-234 a)
	3 × 10‑1
	3 × 10‑1
	1 × 103, b
	1 × 105, b

	Th (dabīgais)
	Bez ierobežojumiem
	Bez ierobežojumiem
	1 × 100, b
	1 × 103, b

	Titāns (22)
	
	
	
	

	Ti-44 (a)
	5 × 10‑1
	4 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 105

	Tallijs (81)
	
	
	
	

	Tl-200
	9 × 10‑1
	9 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 106

	Tl-201
	1 × 101
	4 × 100
	1 × 102
	1 × 106

	Tl-202
	2 × 100
	2 × 100
	1 × 102
	1 × 106

	Tl-204
	1 × 101
	7 × 10‑1
	1 × 104
	1 × 104

	Tūlijs (69)
	
	
	
	

	Tm-167
	7 × 100
	8 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 106

	Tm-170
	3 × 100
	6 × 10‑1
	1 × 103
	1 × 106

	Tm-171
	4 × 101
	4 × 101
	1 × 104
	1 × 108

	Urāns (92)
	
	
	
	

	U-230 (ātra absorbcija plaušās) a), d)
	4 × 101
	1 × 10‑1
	1 × 101, b
	1 × 105, b

	U-230 (vidēja absorbcija plaušās) a), e)
	4 × 101
	4 × 10‑3
	1 × 101
	1 × 104

	U-230 (lēna absorbcija plaušās) a), f)
	3 × 101
	3 × 10‑3
	1 × 101
	1 × 104

	U-232 (ātra absorbcija plaušās) d)
	4 × 101
	1 × 10‑2
	1 × 100, b
	1 × 103, b

	U-232 (vidēja absorbcija plaušās) e)
	4 × 101
	7 × 10‑3
	1 × 101
	1 × 104

	U-232 (lēna absorbcija plaušās) f)
	1 × 101
	1 × 10‑3
	1 × 101
	1 × 104

	U-233 (ātra absorbcija plaušās) d)
	4 × 101
	9 × 10‑2
	1 × 101
	1 × 104

	U-233 (vidēja absorbcija plaušās) e)
	4 × 101
	2 × 10‑2
	1 × 102
	1 × 105

	U-233 (lēna absorbcija plaušās) f)
	4 × 101
	6 × 10‑3
	1 × 101
	1 × 105

	U-234 (ātra absorbcija plaušās) d)
	4 × 101
	9 × 10‑2
	1 × 101
	1 × 104

	U-234 (vidēja absorbcija plaušās) e)
	4 × 101
	2 × 10‑2
	1 × 102
	1 × 105

	U-234 (lēna absorbcija plaušās) f)
	4 × 101
	6 × 10‑3
	1 × 101
	1 × 105

	U -235 (visi absorbcijas plaušās tipi) a), d), e), f)
	Bez ierobežojumiem
	Bez ierobežojumiem
	1 × 101, b
	1 × 104, b

	U-236 (ātra absorbcija plaušās) d)
	Bez ierobežojumiem
	Bez ierobežojumiem
	1 × 101
	1 × 104

	U-236 (vidēja absorbcija plaušās) e)
	4 × 101
	2 × 10‑2
	1 × 102
	1 × 105

	U-236 (lēna absorbcija plaušās) f)
	4 × 101
	6 × 10‑3
	1 × 101
	1 × 104

	U-238 (visi absorbcijas plaušās tipi) d), e), f)
	Bez ierobežojumiem
	Bez ierobežojumiem
	1 × 101, b
	1 × 104, b

	U (dabīgais)
	Bez ierobežojumiem
	Bez ierobežojumiem
	1 × 100, b
	1 × 103, b

	U (bagātināts līdz 20 % vai mazāk) g)
	Bez ierobežojumiem
	Bez ierobežojumiem
	1 × 100
	1 × 103

	U (vājināts)
	Bez ierobežojumiem
	Bez ierobežojumiem
	1 × 100
	1 × 103

	Vanādijs (23)
	
	
	
	

	V-48
	4 × 10‑1
	4 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 105

	V-49
	4 × 101
	4 × 101
	1 × 104
	1 × 107

	Volframs (74)
	
	
	
	

	W-178 a)
	9 × 100
	5 × 100
	1 × 101
	1 × 106

	W-181
	3 × 101
	3 × 101
	1 × 103
	1 × 107

	W-185
	4 × 101
	8 × 10‑1
	1 × 104
	1 × 107

	W-187
	2 × 100
	6 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 106

	W-188 a)
	4 × 10‑1
	3 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 105

	Ksenons (54)
	
	
	
	

	Xe-122 a)
	4 × 10‑1
	4 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 109

	Xe- 123
	2 × 100
	7 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 109

	Xe-127
	4 × 100
	2 × 100
	1 × 103
	1 × 105

	Xe-131m
	4 × 101
	4 × 101
	1 × 104
	1 × 104

	Xe-133
	2 × 101
	1 × 101
	1 × 103
	1 × 104

	Xe-135
	3 × 100
	2 × 100
	1 × 103
	1 × 1010

	Itrijs (39)
	
	
	
	

	Y-87 a)
	1 × 100
	1 × 100
	1 × 101
	1 × 106

	Y-88
	4 × 10‑1
	4 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 106

	Y-90
	3 × 10‑1
	3 × 10‑1
	1 × 103
	1 × 105

	Y-91
	6 × 10‑1
	6 × 10‑1
	1 × 103
	1 × 106

	Y-91m
	2 × 100
	2 × 100
	1 × 102
	1 × 106

	Y-92
	2 × 10‑1
	2 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 105

	Y-93
	3 × 10‑1
	3 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 105

	Iterbijs (70)
	
	
	
	

	Yb-169
	4 × 100
	1 × 100
	1 × 102
	1 × 107

	Yb-175
	3 × 101
	9 × 10‑1
	1 × 103
	1 × 107

	Cinks (30)
	
	
	
	

	Zn-65
	2 × 100
	2 × 100
	1 × 101
	1 × 106

	Zn-69
	3 × 100
	6 × 10‑1
	1 × 104
	1 × 106

	Zn-69m a)
	3 × 100
	6 × 10‑1
	1 × 102
	1 × 106

	Cirkonijs (40)
	
	
	
	

	Zr-88
	3 × 100
	3 × 100
	1 × 102
	1 × 106

	Zr-93
	Bez ierobežojumiem
	Bez ierobežojumiem
	1 × 103, b
	1 × 107, b

	Zr-95 a)
	2 × 100
	8 × 10‑1
	1 × 101
	1 × 106

	Zr-97 a)
	4 × 10‑1
	4 × 10‑1
	1 × 101, b
	1 × 105, b


	Mg-28
	Al-28

	Ar-42
	K-42

	Ca-47
	Sc-47

	Ti-44
	Sc-44

	Fe-52
	Mn-52m

	Fe-60
	Co-60m

	Zn-69m
	Zn-69

	Ge-68
	Ga-68

	Rb-83
	Kr-83m

	Sr-82
	Rb-82

	Sr-90
	Y-90

	Sr-91
	Y-91m

	Sr-92
	Y-92

	Y-87
	Sr-87m

	Zr-95
	Nb-95m

	Zr-97
	Nb-97m, Nb-97

	Mo-99
	Tc-99m

	Tc-95m
	Tc-95

	Tc-96m
	Tc-96

	Ru-103
	Rh-103m

	Ru-106
	Rh-106

	Pd-103
	Rh-103m

	Ag-108m
	Ag-108

	Ag-110m
	Ag-110

	Cd-115
	In-115m

	In-114m
	In-114

	Sn-113
	In-113m

	Sn-121m
	Sn-121

	Sn-126
	Sb-126m

	Te-118
	Sb-118

	Te-127m
	Te-127

	Te-129m
	Te-129

	Te-131m
	Te-131

	Te-132
	I-132

	I-135
	Xe-135m

	Xe-122
	I-122

	Cs-137
	Ba-137m

	Ba-131
	Cs-131

	Ba-140
	La-140

	Ce-144
	Pr-144m, Pr-144

	Pm-148m
	Pm-148

	Gd-146
	Eu-146

	Dy-166
	Ho-166

	Hf-172
	Lu-172

	W-178
	Ta-178

	W-188
	Re-188

	Re-189
	Os-189m

	Os-194
	Ir-194

	Ir-189
	Os-189m

	Pt-188
	Ir-188

	Hg-194
	Au-194

	Hg-195m
	Hg-195

	Pb-210
	Bi-210

	Pb-212
	Bi-212, Tl-208, Po-212

	Bi-210m
	Tl-206

	Bi-212
	Tl-208, Po-212

	At-211
	Po-211

	Rn-222
	Po-218, Pb-214, At-218, Bi-214, Po-214

	Ra-223
	Rn-219, Po-215, Pb-211, Bi-211, Po-211, Tl-207

	Ra-224
	Rn-220, Po-216, Pb-212, Bi-212, Tl-208, Po-212

	Ra-225
	Ac-225, Fr-221, At-217, Bi-213, Tl-209, Po-213, Pb‑209

	Ra-226
	Rn-222, Po-218, Pb-214, At-218, Bi-214, Po-214

	Ra-228
	Ac-228

	Ac-225
	Fr-221, At-217, Bi-213, Tl-209, Po-213, Pb-209

	Ac-227
	Fr-223

	Th-228
	Ra-224, Rn-220, Po-216, Pb-212, Bi-212, Tl-208, Po‑212

	Th-234
	Pa-234m, Pa-234

	Pa-230
	Ac-226, Th-226, Fr-222, Ra-222, Rn-218, Po-214

	U-230
	Th-226, Ra-222, Rn-218, Po-214

	U-235
	Th-231

	Pu-241
	U-237

	Pu-244
	U-240, Np-240m

	Am-242m
	Am-242, Np-238

	Am-243
	Np-239

	Cm-247
	Pu-243

	Bk-249
	Am-245

	Cf-253
	Cm-249


b) Mātes nuklīdi ar to ilgdzīvojošiem sabrukšanas produktiem ir uzskaitīti turpmāk:
	Sr-90
	Y-90

	Zr-93
	Nb-93m

	Zr-97
	Nb-97

	Ru-106
	Rh-106

	Ag-108m
	Ag-108

	Cs-137
	Ba-137m

	
	

	Ce-144
	Pr-144

	Ba-140
	La-140

	Bi-212
	Tl-208 (0,36), Po-212 (0,64)

	Pb-210
	Bi-210, Po-210

	Pb-212
	Bi-212, Tl-208 (0,36), Po-212 (0,64)

	
	

	Rn-222
	Po-218, Pb-214, Bi-214, Po-214

	Ra-223
	Rn-219, Po-215, Pb-211, Bi-211, Tl-207

	Ra-224
	Rn-220, Po-216, Pb-212, Bi-212, Tl-208 (0,36), Po-212 (0,64)

	Ra-226
	Rn-222, Po-218, Pb-214, Bi-214, Po-214, Pb-210, Bi-210, Po-210

	Ra-228
	Ac-228

	
	

	Th-228
	Ra-224, Rn-220, Po-216, Pb-212, Bi-212, Tl-208 (0,36), Po-212 (0,64)

	Th-229
	Ra-225, Ac-225, Fr-221, At-217, Bi-213, Po-213, Pb-209

	Th (dabīgais)
	Ra-228, Ac-228, Th-228, Ra-224, Rn-220, Po-216, Pb-212, Bi-212,

	
	Tl-208 (0,36), Po-212 (0,64)

	Th-234
	Pa-234m

	U-230
	Th-226, Ra-222, Rn-218, Po-214

	U-232
	Th-228, Ra-224, Rn-220, Po-216, Pb-212, Bi-212, Tl-208 (0,36),

	
	Po-212 (0,64)

	U-235
	Th-231

	U-238
	Th-234, Pa-234m

	U (dabīgais)
	Th-234, Pa-234m, U-234, Th-230, Ra-226, Rn-222, Po-218,

	
	Pb- 214, Bi-214, Po-214, Pb-210, Bi-210, Po-210

	
	

	Np-237
	Pa-233

	Am-242m
	Am-242

	Am-243
	Np-239


c) Daudzumu var noteikt, izmērot sabrukšanas ātrumu vai radiācijas līmeni norādītajā attālumā no avota.
d) Šīs vērtības attiecas tikai uz urāna savienojumiem, kas gan parastos, gan avārijas pārvadāšanas apstākļos ir šādā ķīmiskā veidā – UF6, UO2F2 un UO2(NO3)2.
e) Šīs vērtības attiecas tikai uz urāna savienojumiem, kas gan parastos, gan avārijas pārvadāšanas apstākļos ir šādā ķīmiskā veidā –UO3, UF4, UCl4 un uz urāna sešvērtīgiem savienojumiem.  

f) Šīs vērtības attiecas uz visiem urāna savienojumiem, kas nav norādīti d) un e) piezīmēs.
g) Šīs vērtības attiecas tikai uz neapstarotu urānu.
2.2.7.7.2.2. Nosakot 2.2.7.7.2.1. punktā minētās pamatlielumu vērtības radionuklīdiem, kas nav uzskaitīti 2.2.7.7.2.1. tabulā, ir vajadzīgs daudzpusējs apstiprinājums. Ir atļauts lietot A2 vērtību, kas aprēķināta, izmantojot devas novērtējuma koeficientu absorbcijas veidam plaušās atbilstoši Starptautiskās Radiācijas aizsardzības komisijas ieteikumiem ar nosacījumu, ka gan parastos, gan avārijas pārvadāšanas apstākļos ņemta vērā katra radionuklīda ķīmiskais veids. Bez kompetentās iestādes apstiprinājuma var izmantot 2.2.7.7.2.2. punkta tabulā radionuklīdiem norādītās vērtības.
2.2.7.7.2.2. tabula.
Pamatlielumu vērtības nezināmiem radionuklīdiem vai maisījumiem
	Radioaktīvais 
saturs
	A1,
ТBq
	A2,
ТBq
	Īpatnējā aktivitāte materiāliem, uz kuriem attiecas izņēmumi, Bq/g
	Aktivitātes robežlielums kravai, uz kuru attiecas izņēmumi, Bq

	Zināms, ka satur nuklīdus, kas izstaro beta vai gamma starus
	0,1
	0,02
	1 × 101
	1 × 104

	Zināms, ka satur nuklīdus, kas izstaro alfa starus, bet nav neitronu emitētāji
	0,2
	9 x 10-5
	1 × 10-1
	1 × 103

	Zināms, ka satur neitronus izstarojošus nuklīdus vai nav datu
	0,001
	9x 10-5
	1 × 10-1
	1 × 103


2.2.7.7.2.3. A1 un A2 aprēķinos radionuklīdam, kas nav norādīts 2.2.7.7.2.1. tabulā, atsevišķu radioaktīvās sabrukšanas ķēdi, kurā radionuklīdi ir to dabā sastopamajās attiecībās un kurā neviena meitas nuklīda pussabrukšanas periods nav ilgāks kā 10 dienas, nedz arī ilgāks kā mātes nuklīda pussabrukšanas periods, var uzskatīt par vienu radionuklīdu, tāpēc jāizmanto minētās ķēdes mātes nuklīda aktivitāte un tā A1 vai A2 vērtības. Ja radioaktīvās sabrukšanas ķēdē jebkura meitas nuklīda pussabrukšanas periods ir ilgāks nekā 10 dienas vai ilgāks par mātes nuklīda pussabrukšanas periodu, tad mātes nuklīds un šādi meitas nuklīdi jāuzskata par dažādu nuklīdu maisījumu.
2.2.7.7.2.4. Nosakot 2.2.7.7.2.1. punktā minēto radionuklīdu pamatlielumu vērtības, radionuklīdu maisījumiem var izmantot šādu vienādojumu: 





     1

	Xm = -------------  ,

	fi
	

	( ----
	

	Xi,
	


,

kur:
 fi  – maisījuma i-tā radionuklīda aktivitātes daļa vai aktivitātes koncentrācija;
Xi – i- tam radionuklīdam atbilstošā A1 vai A2 vērtība  vai īpatnējā aktivitāte, uz kuru attiecas izņēmumi, vai aktivitātes ierobežojums kravai, uz kuru attiecas izņēmumi, un
Xm – maisījumam iegūtā A1 vai  A2 vērtība vai īpatnējās aktivitātes koncentrācijas vērtība materiālam, uz kuru attiecas izņēmumi, vai aktivitātes ierobežojums kravai, uz kuru attiecas izņēmumi.
2.2.7.7.2.5. Ja ir zināmi visi radionuklīdi, bet dažiem no tiem individuālā aktivitāte nav zināma, tad šos radionuklīdus var apvienot grupās un 2.2.7.7.2.4 un 2.2.7.7.1.4.2. punktā norādītajās formulās katrai grupai var lietot attiecīgi mazākās radionuklīdu vērtības. Grupas var veidot, pamatojoties uz kopējo alfa aktivitāti un kopējo beta/gamma aktivitāti, ja tā ir zināma, izmantojot mazākās vērtības attiecīgi alfa starotājiem un beta/gamma starotājiem.
2.2.7.7.2.6. Atsevišķiem radionuklīdiem vai to maisījumiem, par kuriem nav atbilstošu datu, lieto 2.2.7.7.2.2. tabulā norādītās vērtības.
2.2.7.8. Transporta indeksa (TI), kodolkritiskuma drošības indeksa (CSI), paku un transporta taras radiācijas līmeņa ierobežojumi
2.2.7.8.1. Izņemot ekskluzīvai lietošanai paredzētās kravas, transporta indekss jebkurai pakai vai transporta tarai nedrīkst pārsniegt 10 un kodolkritiskuma drošības indekss jebkurai pakai vai transporta tarai nedrīkst pārsniegt 50.
2.2.7.8.2. Izņemot pakas un transporta taru, kuru pārvadā pa dzelzceļu ekskluzīvās lietošanas apstākļos, ievērojot 7.5.11. iedaļas CW33. īpašā noteikuma 3.5. punkta a) apakšpunktā paredzētos noteikumus, maksimālais radiācijas līmenis jebkurā pakas vai transporta taras ārējās virsmas punktā nedrīkst pārsniegt 2 mSv/h.
2.2.7.8.3. Nevienā ekskluzīvai lietošanai paredzētas pakas vai transporta taras ārējās virsmas punktā maksimālais radiācijas līmenis nedrīkst pārsniegt 10 mSv/h.
2.2.7.8.4. Pakām un transporta tarai jāpiešķir viena no šādām kategorijām – I-BALTS, II-DZELTENS vai III-DZELTENS saskaņā ar 2.2.7.8.4. tabulā paredzētajiem noteikumiem un ievērojot šādas prasības:
a) nosakot atbilstošo kategoriju pakai vai transporta tarai, jāņem vērā gan transporta indekss, gan radiācijas līmenis uz ārējās virsmas. Ja transporta indekss atbilst vienai kategorijai, bet radiācijas līmenis uz ārējās virsmas – citai kategorijai, paku vai transporta taru jāiekļauj augstākajā kategorijā. Šajā nolūkā kategoriju I-BALTS uzskata par viszemāko kategoriju;
b) transporta indeksu nosaka, ievērojot 2.2.7.6.1.1. un 2.2.7.6.1.2. punktā norādītās procedūras;
c) ja radiācijas līmenis uz ārējās virsmas ir lielāks nekā 2 mSv/h, tad paka vai transporta tara jāpārvadā kā ekskluzīvai lietošanai paredzēts sūtījums, ievērojot 7.5.11. iedaļas CW33. īpašā noteikuma  3.5. punkta a) apakšpunkta nosacījumus;
d) paku, kuru pārvadā īpašā kārtībā, jāiekļauj kategorijā III-DZELTENS, izņemot pakas, kuras pārvadā saskaņā ar 2.2.7.8.5. punkta nosacījumiem;
e) transporta tara, kurā ir pakas, kuras pārvadā īpašā kārtībā, jāiekļauj kategorijā III-DZELTENS, izņemot pakas, kuras pārvadā saskaņā ar 2.2.7.8.5. punkta nosacījumiem.
2.2.7.8.4. tabula.
Paku un transporta taras kategorijas
	Transporta indekss (TI)
	Maksimālais radiācijas
līmenis
jebkurā ārējās virsmas
punktā
	Kategorija

	0 a)
	Ne vairāk kā 0,005 mSv/h
	I-BALTS

	Vairāk nekā 0, bet ne vairāk kā  1 a)
	Vairāk nekā 0,005 mSv/h, bet ne vairāk kā 0,5 mSv/h
	II-DZELTENS

	Vairāk nekā 1, bet ne vairāk kā 10
	Vairāk nekā 0,5 mSv/h, bet ne vairāk kā 2 mSv/h
	III-DZELTENS

	Vairāk nekā 10
	Vairāk nekā 2 mSv/h, bet ne vairāk kā 10 mSv/h
	III-DZELTENS b)


a) Ja izmērot noteiktais TI nav lielāks kā 0,05, tad saskaņā ar 2.2.7.6.1.1. punkta c) apakšpunktu lietojamā vērtība var būt nulle.
b) Jāpārvadā kā ekskluzīvai lietošanai paredzēts sūtījums.
2.2.7.8.5. Ja starptautiski tiek pārvadātas pakas, kurām nepieciešams kompetentās iestādes izsniegts konstrukcijas vai pārvadājuma apstiprinājums, bet valstīs, pa kuru teritoriju veic pārvadājumu, tām piemēro atšķirīgus apstiprinājuma veidus, tad saskaņā ar 2.2.7.8.4. punktu piešķirtajai kategorijai jāatbilst konstrukcijas izcelsmes valsts sertifikātā norādītajai informācijai.
2.2.7.9. Izņēmuma paku pārvadāšanas prasības un kontrole
2.2.7.9.1. Izņēmuma pakas, kurās var būt ierobežots daudzums radioaktīvā materiāla, instrumenti vai rūpnieciski ražoti izstrādājumi, kas ir minēti 2.2.7.7.1.2. punktā, un tukšus iepakojumus, kas atbilst 2.2.7.9.6. punkta prasībām, var pārvadāt, ievērojot šādas prasības: 

a) prasības, kas norādītas 2.2.7.9.2. punktā, 3.3.1. iedaļā (290. īpašais noteikums, ja nepieciešams), 4.1.9.1.2., 5.2.1.2., 5.2.1.7.1., 5.2.1.7.2., 5.2.1.7.3. punktā, 5.4.1.1.1. punkta a) apakšpunktā, 7.5.11.  iedaļā, CW33. īpašā noteikuma 5.2. punktā un attiecīgā gadījumā 2.2.7.9.3. līdz 2.2.7.9.6. punktā;
b) prasības izņēmuma pakām, kas norādītas 6.4.4. iedaļā;
c) ja izņēmuma pakā ir skaldmateriāls, tad skaldmateriālam jāpiemēro viens no 6.4.11.2. punktā norādītajiem izņēmumiem un jāievēro 6.4.7.2. punkta prasības. 

2.2.7.9.2. Radiācijas līmenis nevienā izņēmuma pakas ārējās virsmas punktā nedrīkst pārsniegt 5 µSv/h.
2.2.7.9.3. Radioaktīvo materiālu, kas ir instrumentā vai citā rūpnieciski ražotā izstrādājumā vai ir tā sastāvdaļa un kura aktivitāte nepārsniedz 2.2.7.7.1.2.1. tabulas otrajā un trešajā slejā norādītos ierobežojumus izstrādājumam un pakai, var pārvadāt izņēmuma pakā ar nosacījumu, ka: 

a) radiācijas līmenis 10 cm attālumā no neiepakota instrumenta vai izstrādājuma neviena ārējās virsmas punkta nepārsniedz 0,1 mSv/h;
b) uz katra instrumenta vai rūpnieciski ražotā izstrādājuma ir marķējums “RADIOACTIVE”, izņemot:
– pulksteņus vai ierīces ar radioluminiscējošu pārklājumu;
– patēriņa preces, kuru lietojumu apstiprinājusi kompetentā iestāde saskaņā ar 2.2.7.1.2. punkta d) apakšpunktu vai no kurām katra atsevišķi nepārsniedz 2.2.7.7.2.1. tabulas 5. slejā norādīto aktivitātes ierobežojumu izņēmuma sūtījumam, ja šādus ražojumus pārvadā pakā, uz kuras iekšējās virsmas ir marķējums “RADIOACTIVE” tā, lai brīdinājums par radioaktīvā materiāla klātbūtni būtu redzams, atverot paku;
c) aktīvo materiālu pilnībā noslēdz neaktīvās sastāvdaļās (ierīci, kuras vienīgā funkcija ir radioaktīvā materiāla ietveršana, nav jāuzskata par instrumentu vai rūpnieciski ražotu izstrādājumu). 

2.2.7.9.4. Radioaktīvo materiālu, kas atšķiras no veida, kāds norādīts 2.2.7.9.3.  punktā, ja tā aktivitāte nepārsniedz 2.2.7.7.1.2.1. tabulas 4. slejā norādītos ierobežojumus, var pārvadāt izņēmuma pakā ar nosacījumu, ka: 

a) parastos pārvadāšanas apstākļos tās radioaktīvais saturs paliek pakā;
b) marķējums “RADIOACTIVE” uz pakas iekšējās virsmas ir novietots tā, lai brīdinājums par radioaktīvā materiāla klātbūtni būtu redzams, atverot paku. 

2.2.7.9.5. Rūpnieciski ražotu izstrādājumu, kurā vienīgais radioaktīvais materiāls ir neapstarots dabīgais urāns, neapstarots vājinātais urāns vai neapstarots dabīgais torijs, var pārvadāt kā izņēmuma paku, ja urāna vai torija ārējā virsma ir pārklāta ar neaktīvu metāla vai kāda cita izturīga  materiāla apvalku.  

2.2.7.9.6. Tukšu iepakojumu, kurā iepriekš bijis radioaktīvs materiāls, var pārvadāt kā izņēmuma paku ar nosacījumu, ka: 

a) tas ir tehniski darbderīgā stāvoklī, droši noslēgts un aizplombēts;
b) ja kādas detaļas konstrukcijā ir urāns vai torijs, un detaļas ārējā virsma ir pārklāta ar neaktīvu metāla vai kāda cita izturīga  materiāla apvalku;
c) iekšējā nefiksētā radioaktīvā sasmērējuma līmenis nepārsniedz 4.1.9.1.2. punktā norādīto līmeni vairāk nekā 100 reizes; 
d) bīstamības zīmes, kas varētu būt bijušas uz iepakojuma saskaņā ar 5.2.2.1.11.1. punktu, ir noņemtas vai aizsegtas. 

2.2.7.9.7. Uz izņēmuma pakām un izņēmuma paku pārvadājumu kontroli neattiecas šādi noteikumi: 

1.10. nodaļa, 2.2.7.4.1., 2.2.7.4.2., 4.1.9.1.3., 4.1.9.1.4., 5.1.3.2., 5.1.5.1.1., 5.1.5.1.2., 5.2.2.1.11.1. punkts, 5.4.1.1.1. punkts, izņemot a) apakšpunktu, 5.4.1.2.5.1., 5.4.1.2.5.2. punkts, 5.4.3. iedaļa, 6.4.6.1. punkts, 7.5.11. iedaļas CW33. noteikums, izņemot 5.2. punktu.
2.2.7.10. (Rezervēts)
2.2.8. SMGS 8. KLASE KOROZĪVAS (KODĪGAS) VIELAS
2.2.8.1. Kritēriji
2.2.8.1.1. Pie 8. klases pieskaitāmas vielas un izstrādājumi, kuri savu ķīmisko īpašību dēļ iedarbojas uz ādas vai gļotādu epitēlija audiem, vai kuri noplūdes vai izbiršanas gadījumā spēj izraisīt citu kravu vai transportlīdzekļu bojājumus vai sabrukšanu, kā arī radīt citus bīstamības veidus. Šajā klasē ietilpst arī vielas, kuras ūdens klātbūtnē veido korozīvus šķidrumus vai arī gaisa dabīgā mitruma klātbūtnē veido korozīvus tvaikus vai miglu. 

2.2.8.1.2. Vielas un izstrādājumus, kas ietilpst 8. klasē, iedala šādi. 

C1-C10. Korozīvas vielas bez papildu bīstamības:
C1-C4. vielas ar skābju īpašībām:
C1. neorganiskas, šķidras;
C2. neorganiskas, cietas;
C3. organiskas, šķidras;
C4. organiskas, cietas;
C5 – C8. vielas ar bāziskām īpašībām:
C5. neorganiskas, šķidras;
C6. neorganiskas, cietas;
C7. organiskas, šķidras;
C8. organiskas, cietas.
C9 – C10. Pārējās korozīvās vielas:
C9. šķidras;
C10. cietas. 
C11. Izstrādājumi.
CF. Korozīvas vielas, uzliesmojošas:
CFI. šķidras;
CFI. cietas;
CS. Korozīvas vielas, pašsakarstošas:
CSI. šķidras;
CS2. cietas;
CW. Korozīvas vielas, kas saskarē ar ūdeni izdala uzliesmojošas gāzes:
CW1. šķidras;
CW2. cietas;
CO. Korozīvas vielas, oksidējošas:
CO1. šķidras;
CO2. cietas:
CT. Korozīvas vielas, toksiskas:
CT1. šķidras;
CT2. cietas;
CFT. Korozīvas vielas, uzliesmojošas, šķidras, toksiskas.
COT. Korozīvas vielas, oksidējošas, toksiskas.
Klasifikācija un iepakošanas grupu noteikšana
2.2.8.1.3. Vielas, kas ietilpst 8. klasē, atkarībā no tām piemītošās bīstamības pakāpes pārvadāšanas laikā jāklasificē šādās iepakošanas grupās: 

– I iepakošanas grupa – ļoti korozīvas vielas,
– II iepakošanas grupa – korozīvas vielas,
– III iepakošanas grupa – nedaudz korozīvas vielas. 

2.2.8.1.4. SMGS 3.2. nodaļas A tabulā norādīti 8. klasē ietilpstošo vielu un izstrādājumu nosaukumi. Vielu sadalījums I, II un III iepakošanas grupās jāveic, pamatojoties uz esošo pieredzi un ņemot vērā tādus papildu faktorus kā ieelpošanas bīstamība (sk. 2.2.8.1.5. punktu) un reaģētspēja ar ūdeni (tostarp bīstamu sadalīšanās produktu veidošanās). 

2.2.8.1.5. SMGS 8. klasē klasificējama viela vai preparāts, kas atbilst 8. klases kritērijiem un kura putekļu un miglas inhalācijas toksicitātes LC50 vērtība ir I iepakošanas grupai noteiktajās robežās, bet perorālā vai ādas toksicitāte ir tikai III iepakošanas grupas robežās vai zemāka.
2.2.8.1.6. Vielas, arī vielu maisījumus, kuru nosaukumi nav minēti 3.2. nodaļas A tabulā, var klasificēt ar atbilstošo 2.2.8.3. punkta ierakstu un attiecīgo iepakošanas grupu, ņemot vērā saskares laiku, kāds nepieciešams, lai izraisītu cilvēka ādas pilnīgu destrukciju saskaņā ar turpmāk a) līdz c) apakšpunktā minētajiem kritērijiem.
Šķidrumi, kā arī cietas vielas, kas var sašķidrināties pārvadāšanas laikā un kas nav atzītas par cilvēka ādas pilnīgu destrukciju izraisošām, jānovērtē pēc spējas izraisīt konkrētu metālu virsmu koroziju. Nosakot iepakošanas grupu, jāņem vērā pieredze par konkrēto vielu iedarbību uz cilvēku nelaimes gadījumos. Ja šādas pieredzes nav, klasifikācijai izmanto datus, kas saskaņā ar ESAO 404. instrukciju iegūti eksperimentāli *.
a) I iepakošanas grupā iekļauj vielas, kas izraisa nebojātas ādas audu pilnīgu destrukciju novērošanas periodā, kas ilgst līdz 60 minūtēm, kura uzskaiti sāk pēc iedarbības laika, kas ir 3 minūtes vai īsāks;
b) II iepakošanas grupā iekļauj vielas, kas izraisa nebojātas ādas audu pilnīgu destrukciju novērošanas periodā, kas ilgst līdz 14 dienām, kura uzskaiti sāk pēc iedarbības laika, kas ir ilgāks nekā 3 minūtes, bet nav ilgāks kā 60 minūtes;
c) III iepakošanas grupā iekļauj vielas: 

– kas izraisa nebojātas ādas audu pilnīgu destrukciju 14 dienu novērošanas periodā, kuru sāk skaitīt pēc iedarbības laika, kas ir ilgāks nekā 60 minūtes, bet ne ilgāks kā 4 stundas;
– kas neizraisa nebojātas ādas audu pilnīgu destrukciju, bet kas 55 °C pārbaudes temperatūrā var izraisīt tērauda vai alumīnija virsmas koroziju, kuras ātrums pārsniedz 6,25 mm gadā. Pārbaudei izmanto tēraudu, tips S235JR+CR (1.0037 resp. St 37-2), S275J2G3+CR (1.0144 resp. St 44-3), ISO 3574, Unified Numbering System (UNS) G1020, vai SAE 1020, vai alumīniju bez pārklājuma, tips 7075-T6 vai AZ5GU‑T6. Pieņemama pārbaude paredzēta “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” III daļas 37. nodaļā.
2.2.8.1.7. Ja piemaisījumu dēļ 8. klases viela nokļūst citā bīstamības kategorijā, nevis tajā, kurā ietilpst viela, kuras nosaukums minēts 3.2. nodaļas A tabulā, tad šādi maisījumi vai šķīdumi jāattiecina uz ierakstiem, kas atbilst to faktiskajai bīstamības pakāpei. 
Piezīme. Par šķīdumu un maisījumu (piemēram, preparātu un atkritumu) klasificēšanu sk. arī 2.1.3. iedaļu.
2.2.8.1.8. Pamatojoties uz 2.2.8.1.6. punktā norādītajiem kritērijiem, var novērtēt arī to, vai kādam šķīdumam vai maisījumam, kura nosaukums ir minēts, vai kura sastāvā ir viela, kuras nosaukums ir minēts, ir tādas īpašības, ka uz minēto šķīdumu vai maisījumu neattiecas 8. klases prasības.
2.2.8.1.9. Par 8. klasei nepiederīgām var uzskatīt vielas, šķīdumus un maisījumus:
– kas neatbilst Direktīvā 67/548/EEK ** vai 88/379/EEK *** un to grozījumos noteiktajiem kritērijiem, un tādēļ saskaņā ar minētajām direktīvām un to grozījumiem netiek klasificēti kā korozīvi;
– kas neiedarbojas korozīvi uz tēraudu vai alumīniju.
Piezīme. Uz kalcija oksīdu, ANO nr. 1910, un nātrija aluminātu, ANO nr. 2812, kas minēti ANO Paraugnoteikumos, SMGS 2. pielikuma noteikumi neattiecas. 

2.2.8.2. Vielas, kuras nav atļauts pārvadāt
2.2.8.2.1. Ķīmiski nestabilas 8. klases vielas atļauts pārvadāt tikai tad, ja veikti nepieciešamie pasākumi, lai pārvadāšanas laikā nenotiktu šo vielu bīstama sadalīšanās vai polimerizācija. Tālab jānodrošina, lai tvertnēs un cisternās nebūtu vielu, kas varētu veicināt šādas reakcijas. 

2.2.8.2.2. Nav atļauts pārvadāt šādas vielas: 

– ANO nr. 1798, SLĀPEKĻSKĀBES UN HLORŪDEŅRAŽSKĀBES MAISĪJUMU;
– ķīmiski nestabilus lietotas sērskābes maisījumus;
– ķīmiski nestabilus nitrējošās skābes maisījumus vai sērskābes un slāpekļskābes maisījuma atlikumus, kas nav denitrēti;
– perhlorskābes ūdens šķīdumu ar vairāk nekā 72 masas % tīras skābes vai perhlorskābes maisījumu ar jebkuru citu šķidrumu, izņemot ūdeni.
Pa dzelzceļu pārvadāt aizliegts:
– sēra trioksīdu ar tīrību ne mazāk kā 99,55 %, nestabilizētu (bez inhibitora).
 2.2.8.3. Kopējo ierakstu saraksts
	Papildu bīstamība
	Klasifikācijas kods
	ANO nr.
	Vielas vai izstrādājuma nosaukums

	 korozīvas vielas bez papildu bīstamības

	
	
	
	 
	2584
ALKILSULFONSKĀBES, ŠĶIDRAS, satur vairāk nekā 5 % brīvas sērskābes,
2584
ARILSULFONSKĀBES, ŠĶIDRAS, satur vairāk nekā 5 % brīvas sērskābes,
2693
BISULFĪTU ŪDENS ŠĶĪDUMS, C.N.P.

	
	
	šķidras
	C1
	

	
	
	
	
	2837
BISULFĀTU ŪDENS ŠĶĪDUMS

	
	
	
	
	3264
KOROZĪVS ŠĶIDRUMS, SKĀBS, NEORGANISKS, C.N.P.

	ar skābju īpašībām
	neorganiskas
	cietas
	C2
	

	
	
	
	
	1740
HIDROGENDIFLUORĪDI, CIETI, C.N.P.

	
	
	
	
	2583
ALKILSULFONSKĀBES, CIETAS, satur vairāk nekā 5 % brīvas sērskābes, vai
2583
ARILSULFONSKĀBES, CIETAS, satur vairāk nekā 5 % brīvas sērskābes,
3260
KOROZĪVA CIETVIELA, SKĀBA, NEORGANISKA, C.N.P.

	
	organiskas
	
	

	 
	
	
	2586
ALKILSULFONSKĀBES, ŠĶIDRAS, satur ne vairāk kā 5   % brīvas sērskābes, vai

	
	
	
	2586
ARILSULFONSKĀBES, ŠĶIDRAS, satur ne vairāk kā 5 % brīvas sērskābes,

	
	
	šķidras
	C3
	2987
HLORSILĀNI, KOROZĪVI, C.N.P.

	
	
	
	
	3145
ALKILFENOLI, ŠĶIDRI, C.N.P. (ietverot С2-С12 homologus) 

	
	
	
	
	3265
KOROZĪVS ŠĶIDRUMS SKĀBS, ORGANISKS, C.N.P.

	
	
	

	
	cietas
	C4
	2430
ALKILFENOLI, CIETI, C.N.P. (ietverot С2-С12 homologus) 

	
	
	
	2585
ALKILSULFONSKĀBES, CIETAS, satur ne vairāk kā 5 % brīvas sērskābes, vai
2585
ARILSULFONSKĀBES, CIETAS, satur ne vairāk kā 5 % brīvas sērskābes,

	
	
	
	3261
KOROZĪVA CIETVIELA, SKĀBA, ORGANISKA, C.N.P.

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	1719 
SĀRMU ŠĶIDRUMS, KOROZĪVS, C.N.P.

	
	
	šķidras
	C5
	2797 
ELEKTROLĪTS, SĀRMA

	
	
	
	
	3266 
KOROZĪVS ŠĶIDRUMS, BĀZISKS, NEORGANISKS, C.N.P.

	
	neorganiskas
	
	
	

	
	
	 cietas
	C6
	3262 
KOROZĪVA CIETVIELA, BĀZISKA, NEORGANISKA, C.N.P.

	ar bāziskām 
	
	
	
	

	īpašībām
	organiskas
	šķidras
	C7
	2735
AMĪNI, ŠĶIDRI, KOROZĪVI, C.N.P., vai
2735 
POLIAMĪNI, ŠĶIDRI, KOROZĪVI, C.N.P.

	
	
	
	
	3267 
KOROZĪVS ŠĶIDRUMS, BĀZISKS, ORGANISKS, C.N.P.

	
	
	
	
	

	
	
	 cietas
	C8
	3259 
AMĪNI, CIETI, KOROZĪVI, C.N.P., vai
3259 
POLIAMĪNI, CIETI, KOROZĪVI, C.N.P.

	
	
	
	
	3263 
KOROZĪVA CIETVIELA, BĀZISKA, ORGANISKA, C.N.P.

	
	
	
	
	

	
	šķidras
	C9
	1903
DEZINFICĒJOŠS ŠĶIDRUMS,   KOROZĪVS, C.N.P.

	
	
	
	2801
KRĀSVIELA, ŠĶIDRA, KOROZĪVA, C.N.P., vai
2801
KRĀSVIELAS PUSFABRIKĀTS, ŠĶIDRS, KOROZĪVS, C.N.P.

	pārējās korozīvās
	
	
	3066 
KRĀSA (tostarp krāsa, emalja, kodne, šellaka, laka, politūra, šķidra pildviela un šķidra lakas pamatviela) vai 
3066
UZ KRĀSĀM ATTIECINĀMI MATERIĀLI (tostarp krāsas šķīdinātāji vai atšķaidītāji)

	vielas
	
	
	

	
	
	
	1760
KOROZĪVS ŠĶIDRUMS, C.N.P.

	
	
	
	

	
	 cietas a
	C10
	3147
KRĀSVIELA, CIETA, KOROZĪVA, C.N.P., vai
3147
KRĀSVIELAS PUSFABRIKĀTS, CIETS, KOROZĪVS C.N.P.

	
	
	
	3244
CIETVIELAS, KAS SATUR KOROZĪVU ŠĶIDRUMU, C.N.P.

	
	
	
	1759
KOROZĪVA CIETVIELA, C.N.P.

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	2794 
BATERIJAS, AR ŠĶIDRUMU, PILDĪTAS AR SKĀBI, elektroakumulatoru

	
	
	2795 
BATERIJAS, AR ŠĶIDRUMU, PILDĪTAS AR SĀRMU, elektroakumulatoru

	
	C11
	2800 
BATERIJAS, AR ŠĶIDRUMU, NOPLŪDES DROŠAS, elektroakumulatoru

	izstrādājumi
	
	3028 
BATERIJAS, SAUSĀS, SATUR CIETU KĀLIJA HIDROKSĪDU, elektroakumulatoru

	 Korozīvas vielas ar papildu bīstamību


	
	šķidras
	CF1
	3470
KRĀSA, KOROZĪVA, UZLIESMOJOŠA (tostarp krāsa, emalja, kodne, šellaka, laka, politūra, šķidras pildvielas un šķidra lakas pamatviela) vai 
3470 
UZ KRĀSĀM ATTIECINĀMI MATERIĀLI, KOROZĪVI, UZLIESMOJOŠI (tostarp krāsas šķīdinātāji un atšķaidītāji)
2734 
AMĪNI, ŠĶIDRI, KOROZĪVI, UZLIESMOJOŠI, C.N.P., vai
2734 
POLIAMĪNI, ŠĶIDRI, KOROZĪVI, UZLIESMOJOŠI, C.N.P.
2986 
HLORSILĀNI, KOROZĪVI, UZLIESMOJOŠI, C.N.P.

	
	
	
	

	uzliesmojošas b
	
	
	

	
	
	
	2920 
 KOROZĪVS ŠĶIDRUMS, UZLIESMOJOŠS, C.N.P.

	CF
	
	
	


	
	cietas
	CF2
	2921 
KOROZĪVA CIETVIELA, UZLIESMOJOŠA, C.N.P.

	
	
	
	

	
	šķidras
	CS1
	3301 
 KOROZĪVS ŠĶIDRUMS, PAŠSAKARSTOŠS, C.N.P.

	pašsakarstoša
	
	
	

	CS
	
	
	

	
	cietas
	CS2
	3095 
KOROZĪVA CIETVIELA, PAŠSAKARSTOŠA, C.N.P.

	
	
	
	

	
	šķidras b
	CW1
	3094 
 KOROZĪVS ŠĶIDRUMS, REAĢĒ AR ŪDENI, C.N.P.

	reaģē ar ūdeni
	
	
	

	CW
	
	
	

	
	cietas
	CW2
	3096 
KOROZĪVA CIETVIELA, REAĢĒ AR ŪDENI, C.N.P.

	
	
	
	

	
	 šķidras
	CO1
	3093 
KOROZĪVS ŠĶIDRUMS, OKSIDĒJOŠS, C.N.P.

	oksidējošas
	
	
	

	CO
	
	
	

	
	cietas
	CO2
	3084 
KOROZĪVA CIETVIELA, OKSIDĒJOŠA, C.N.P.

	

	toksiskas d
	 šķidras c
	CT1
	3471
HIDROGENDIFLUORĪDU ŠĶĪDUMS, C.N.P.
2922
KOROZĪVS ŠĶIDRUMS, TOKSISKS, C.N.P.

	CT
	
	
	

	
	cietas e
	CT2
	2923 
KOROZĪVA CIETVIELA, TOKSISKA, C.N.P.

	
	
	
	

	uzliesmojošas, šķidras, toksiskas d
	CFT
	Šajā klasifikācijas kodā nav kopējo ierakstu. Nepieciešamības
gadījumā kopējā ieraksta klasifikācijas kods jānosaka saskaņā ar 2.1.3.10. punkta bīstamo īpašību prioritātes 
tabulu. 

	
	
	

	
	
	
	

	oksidējošas, toksiskas d, e
	COT
	Šim klasifikācijas kodam kopējie ieraksti neeksistē. Nepieciešamības
 gadījumā kopējā ieraksta klasifikācijas kods jānosaka saskaņā ar 2.1.3.10. punktā minēto bīstamo īpašību prioritātes 
tabulu. 

	
	


a) Cietvielu, kurām nepiemēro SMGS 2. pielikuma prasības, maisījumus ar korozīviem šķidrumiem var pārvadāt ar ANO nr. 3244 bez 8. klases klasifikācijas kritēriju izmantošanas, ja ir nodrošināts, ka vielas iekraušanas laikā un laikā, kamēr iepakojums, konteiners vai transporta vienība tiek aizvērta, nav redzams brīva šķidruma pārpalikums. Visiem iepakojumiem jāatbilst konstrukcijas tipam, kas izturējis II iepakošanas grupai noteiktā līmeņa hermētiskuma pārbaudi. 

b) Hlorsilāni, kuri saskarē ar ūdeni vai gaisa mitrumu izdala uzliesmojošas gāzes, ir 4.3. klases vielas. 

c) Hlorformiāti, kam galvenās ir toksiskās īpašības, ir 6.1. klases vielas. 

d) Korozīvas vielas, kas ir ļoti toksiskas ieelpojot atbilstoši 2.2.61.1.4. līdz 2.2.61.1.9. punkta prasībām, ir 6.1.klases vielas. 

e) ANO nr. 1690, NĀTRIJA FLUORĪDS, CIETS, ANO nr. 1812, KĀLIJA FLUORĪDS, CIETS, ANO nr. 2505, AMONIJA FLUORĪDS, CIETS, ANO nr. 2674, NĀTRIJA FLUORSILIKĀTS, ANO nr. 2856, FLUORSILIKĀTI, C.N.P., ANO nr. 3415, NĀTRIJA FLUORĪDA ŠĶĪDUMS un ANO nr. 3422, KĀLIJA FLUORĪDA ŠĶĪDUMS ir 6.1. klases vielas. 

2.2.9. SMGS 9. KLASE. PĀRĒJĀS BĪSTAMĀS VIELAS UN IZSTRĀDĀJUMI
2.2.9.1. Kritēriji
2.2.9.1.1. Pie 9. klases pieskaitāmas vielas un izstrādājumi, kam pārvadāšanas laikā piemīt tāda bīstamība, kas nav paredzēta citās klasēs.
2.2.9.1.2. Vielas un izstrādājumus, kas ietilpst 9. klasē, iedala šādi. 

M1. Vielas, kas, ieelpotas smalku putekļu veidā, var kaitēt veselībai.
M2. Vielas un aparāti, kuri ugunsgrēka gadījumā var izdalīt dioksīnus.
M3. Vielas, kas izdala uzliesmojošus tvaikus.
M4. Litija baterijas.
M5. Dzīvības glābšanas līdzekļi.
M6. – M8. Videi bīstamas vielas: 

M6. ūdens vides piesārņotājs, šķidrs;
M7. ūdens vides piesārņotājs, ciets;
M8. ģenētiski modificēti mikroorganismi un organismi.
M9. – M10. Vielas, kuras pārvadā paaugstinātā temperatūrā: 

M9. šķidras;
M10. cietas.
M11. Citas vielas, kurām pārvadāšanas laikā piemīt bīstamība, bet kuras neatbilst citu klašu definīcijām. 

Definīcijas un klasifikācija
2.2.9.1.3. SMGS 3.2. nodaļas A tabulā norādīti 9. klasē ietilpstošo vielu un izstrādājumu nosaukumi. Vielas un izstrādājumus, kuru nosaukumi nav minēti 3.2. nodaļas A tabulā, var attiecināt uz atbilstošu šīs tabulas vai 2.2.9.3. punkta ierakstu saskaņā ar 2.2.9.1.4. līdz 2.2.9.1.14. punktā minētajiem kritērijiem.
Vielas, kas, ieelpotas smalku putekļu veidā, var kaitēt veselībai 

2.2.9.1.4. Azbests un maisījumi, kas satur azbestu, ir vielas, kuras, ieelpotas smalku putekļu veidā, var kaitēt veselībai. 

Vielas un aparāti, kuri ugunsgrēka gadījumā var izdalīt dioksīnus
2.2.9.1.5.
Vielas un aparāti, kuri ugunsgrēka gadījumā var veidot dioksīnus, ietver polihlordifenilus (PHB) un polihlorterfenilus (PHT), polihalogēndifenilus un polihalogēnterfenilus un maisījumus, kas satur šīs vielas, kā arī tādi aparāti kā transformatori, kondensatori un iekārtas, kuros ir šīs vielas vai to maisījumi. 

Piezīme. SMGS 2. pielikuma noteikumus nepiemēro maisījumiem, ja tajos ir ne vairāk kā 50 mg/kg PHB vai PHT. 

Vielas, kuras izdala uzliesmojošus tvaikus
2.2.9.1.6. Vielas, kuras izdala uzliesmojošus tvaikus, ietver polimērus, kuru sastāvā ir uzliesmojoši šķidrumi ar uzliesmošanas temperatūru, kas nepārsniedz 55 (C.
Litija baterijas

2.2.9.1.7. Litija baterijas un elementus var iekļaut 9. klasē, ja tie atbilst 3.3. nodaļas 230. īpašajam noteikumam. SMGS 2. pielikuma noteikumus nepiemēro litija baterijām un elementiem, kas atbilst 3.3. nodaļas 188. īpašajam noteikumam. Tie jāklasificē saskaņā ar “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” 38.3. nodaļā izklāstītajām procedūrām.
Dzīvības glābšanas līdzekļi
2.2.9.1.8. Dzīvības glābšanas līdzekļi ir ierīces un autotransportlīdzekļu sastāvdaļas, kas atbilst 3.3. nodaļas 235. vai 296. īpašā noteikuma aprakstam. 

Videi bīstamas vielas
2.2.9.1.9. Videi bīstamas vielas ir šķidrumi vai cietvielas, kas piesārņo ūdens vidi, un šādu vielu šķīdumi un maisījumi (piemēram, preparāti un atkritumi), kurus nav iespējams klasificēt citās klasēs vai ar citu 3.2. nodaļas A tabulā minētu 9. klases ierakstu. Tās ietver arī ģenētiski modificētus mikroorganismus un organismus. 

2.2.9.1.10. Ūdens vides piesārņotāji Vielu kā ūdens videi bīstamu vielu attiecina uz ierakstiem ar ANO nr. 3082, VIDEI BĪSTAMAS VIELAS, ŠĶIDRAS, C.N.P., un ANO nr. 3077, VIDEI BĪSTAMAS CIETVIELAS, C.N.P. atbilstoši 2.3.5. iedaļas noteikumiem. Neatkarīgi no 2.3.5. iedaļas noteikumiem SMGS 2. pielikuma prasības nepiemēro vielām, kas nav iekļaujamas citās SMGS 2. pielikuma klasēs vai kas nav attiecināmas uz jebkuru citu 9. klases ierakstu, un kas nav minētas Padomes 1967. gada 27. jūnija Direktīvā 67/548/EEK par normatīvo un administratīvo aktu tuvināšanu attiecībā uz bīstamo vielu klasificēšanu, iepakošanu un apzīmēšanu * un tās grozījumos kā vielas, kas apzīmētas ar burtu “N”, t. i., “Videi bīstama”, (R50; R50/53; R51/53).Neatkarīgi no 2.1.3.8. punkta noteikumiem to vielu šķīdumi un maisījumi (piemēram, preparāti un atkritumi), kurām Direktīvā 67/548/EEK un tās grozījumos noteikts apzīmējums “N”, t. i., “Videi bīstamas”, (R50; R50/53; R51/53) jāattiecina uz ANO nr. 3077 vai 3082 tikai tad, ja saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes 1999. gada 31. maija Direktīvu 1999/45/EK par dalībvalstu normatīvo un administratīvo aktu tuvināšanu attiecībā uz bīstamu preparātu klasificēšanu, iepakošanu un apzīmēšanu ** un tās grozījumiem arī ir noteikts apzīmējums “N”, t. i., “Videi bīstamas”, (R50; R50/53; R51/53), un tās nav iekļaujamas 1. līdz 8. klasē, un tās nevar attiecināt uz jebkuru citu 9. klases ierakstu.
Ģenētiski modificēti mikroorganismi un organismi
2.2.9.1.11. Ģenētiski modificēti mikroorganismi (ĢMMO) un ģenētiski modificēti organismi (ĢMO) ir mikroorganismi un organismi, kuru ģenētiskais materiāls ir apzināti izmainīts ar gēnu inženierijas metodēm, izmantojot procesus, kādi nenotiek dabā. Tie klasificējami 9. klasē (ANO nr. 3245), ja tie neatbilst infekciozu vielu definīcijai, bet spēj mainīt dzīvniekus, augus vai mikrobioloģiskas vielas tādā veidā, kā tas nevar notikt dabīgos vairošanās apstākļos.
1. piezīme. Ja tie ir infekciozi, ģenētiski modificēti mikroorganismi ir 6.2. klases vielas ar ANO nr. 2814 un 2900.
2. piezīme. SMGS 2. pielikuma noteikumus nepiemēro ĢMMO vai ĢMO ,ja to izmantošanu ir atļāvušas izcelsmes, tranzīta un galamērķa valstu kompetentās iestādes ***.
3. piezīme. Dzīvus dzīvniekus nedrīkst izmantot 9. klases ģenētiski modificētu mikroorganismu pārvadāšanai, izņemot gadījumus, kad vielu nav iespējams pārvadāt kādā citā veidā.
2.2.9.1.12. Ģenētiski modificētus organismus, par kuriem zināms, ka tie ir bīstami videi, vai kuri varētu būt bīstami videi, jāpārvadā saskaņā ar noteikumiem, ko paredzējusi izcelsmes valsts kompetentā iestāde. 

Vielas, kuras pārvadā paaugstinātā temperatūrā 
2.2.9.1.13. Vielas paaugstinātā temperatūrā ir vielas, kuras pārvadā vai nodod pārvadāšanai šķidrā agregātstāvoklī 100 (C vai augstākā temperatūrā, bet tā ir zemāka nekā šķidruma uzliesmošanas temperatūra. Pie tām pieder arī cietvielas, kuras pārvadā vai nodod pārvadāšanai temperatūrā, kas nav zemāka kā 240 °C. 
Piezīme. Vielas, kuras pārvadā paaugstinātā temperatūrā, uz 9. klasi var attiecināt tikai tādā gadījumā, ja tās neatbilst citas klases kritērijiem. 

Pārējās vielas, kurām pārvadāšanas laikā piemīt bīstamība, bet kuras neatbilst citu klašu kritērijiem. 

2.2.9.1.14. Pie 9. klases ir pieskaitāmas šādas vielas, kas neatbilst citām klasēm noteiktajiem kritērijiem: 

– cieti amonija savienojumi ar uzliesmošanas temperatūru zemāku nekā 60 °С;
– ditionīti ar nebūtisku bīstamību;
– ļoti gaistoši šķidrumi;
– vielas, kas izdala toksiskus tvaikus;
– vielas, kas satur alergēnus;
– ķīmisko vielu komplekti un pirmās palīdzības komplekti. 

Piezīme. SMGS 2. pielikuma noteikumus nepiemēro šādām ANO Paraugnoteikumos minētām kravām:
ANO nr. 1845, oglekļa dioksīds, ciets (sausais ledus),
ANO nr. 2071, amonija nitrāta mēslošanas līdzekļi,
ANO nr. 2216, zivju milti (zivju atkritumi), stabilizēti,
ANO nr. 2807, magnetizēti materiāli,
ANO nr. 3166, iekšdedzes dzinēji, ietverot tos, kas iebūvēti mašīnu iekārtās vai transportlīdzekļos,
ANO nr. 3171, ar akumulatoru baterijām darbināms transportlīdzeklis vai
ANO nr. 3171, ar akumulatoru baterijām (šķidro elementu baterijām) darbināma iekārta,
ANO nr. 3334, aviācijā reglamentēts šķidrums, c.n.p.,
ANO nr. 3335, aviācijā reglamentēta cietviela, c.n.p.,
ANO nr. 3363, bīstamas vielas iekārtās vai
ANO nr. 3363, bīstamas vielas aparātos.
Iepakošanas grupu noteikšana
2.2.9.1.15. SMGS 9. klases vielas un izstrādājumus, kuru nosaukumi minēti 3.2. nodaļas A tabulā, atbilstoši to bīstamībai var iekļaut kādā no šādām iepakošanas grupām: 

– II iepakošanas grupa – vidēji bīstamas vielas;
– III iepakošanas grupa –  vielas ar nelielu bīstamības pakāpi. 

2.2.9.2. Vielas un izstrādājumi, kurus pārvadāt nav atļauts 
Nav atļauts pārvadāt šādas vielas un izstrādājumus: 

– litija baterijas, kas neatbilst 3.3. nodaļas 188., 230. vai 636. īpašo noteikumu prasībām;
– tukšas, neiztīrītas tādas iekārtas kā transformatori, kondensatori un hidrauliskas iekārtas tvertnes, kurās ir vielas, kam piešķirts ANO nr. 2315, 3151, 3152 vai 3432.
2.2.9.3. Kopējo ierakstu saraksts
	Papildu bīstamība
	Klasifikācijas kods
	ANO nr.
	Vielas vai izstrādājuma nosaukums

	

	vielas, kas, ieelpotas smalku putekļu veidā, var kaitēt veselībai
	M1
	2212 


ZILAIS AZBESTS (krokidolīts) vai
2212
BRŪNAIS AZBESTS (amozīts, mizorīts)

	
	
	2590
BALTAIS AZBESTS (krizotils, aktinolīts, antofilīts, tremolīts)

	
	
	

	vielas un aparāti, kuri ugunsgrēka gadījumā var izdalīt dioksīnus
	M2
	2315 
POLIHLORDIFENILI, ŠĶDRI

	
	
	3432 
POLIHLORDIFENILI, CIETI

	
	
	3151 
POLIHALOGENĒTI DIFENILI, ŠĶIDRI, vai
3151 
POLIHALOGENTERFENILI, ŠĶIDRI

	
	
	3152 
POLIHALOGENĒTI DIFENILI, CIETI, vai
3152 
POLIHALOGENĒTI TERFENILI, CIETI 

	
	
	

	vielas, kas izdala uzliesmojošus tvaikus
	M3
	2211 
POLIMĒRS, PUTAS VEIDOJOŠS, GRANULĀS, izdala uzliesmojošus tvaikus

	
	
	3314
PLASTMASU FORMĒŠANAS MAISĪJUMS, mīklas veidā, lokšņu vai ekstrūzijas produktu veidā, kas izdala uzliesmojošus tvaikus

	
	
	

	litija baterijas
	M4
	3090
LITIJA BATERIJAS

	
	
	3091 
LITIJA BATERIJAS IEKĀRTĀS vai
3091 
LITIJA BATERIJAS, IEPAKOTAS KOPĀ AR IEKĀRTU

	
	
	

	dzīvības glābšanas līdzekļi
	M5
	2990 
IERĪCES DZĪVĪBAS GLĀBŠANAI, AUTOMĀTISKI PIEPŪŠAMAS

	
	
	3072 
GLĀBŠANAS LĪDZEKĻI, KAS NAV AUTOMĀTISKI PIEPŪŠAMI, un iekārtās satur bīstamās kravas

	
	
	3268 
GAISA SPILVENU PIEPILDĪTĀJI vai
3268 
GAISA SPILVENU MODUĻI
3268 
DROŠĪBAS JOSTU NOSPRIEGOTĀJI

	
	
	

	videi bīstamas vielas
	ūdens vidi piesārņojoša viela, šķidra
	M6
	3082 
VIDEI BĪSTAMA VIELA, ŠĶIDRA, C.N.P.

	
	
	
	

	
	Ūdens vidi piesārņojoša viela, cieta
	M7
	3077 
VIDEI BĪSTAMA VIELA, CIETA, C.N.P.

	
	
	
	

	
	ģenētiski modificēti mikroorganismi un organismi
	M8
	 

	
	
	
	3245 
ĢENĒTISKI MODIFICĒTI MIKROORGANISMI vai
3245 
ĢENĒTISKI MODIFICĒTI ORGANISMI 

	
	
	
	

	vielas, kuras pārvadā paaugstinātā temperatūrā 
	šķidras
	M9
	3257
ŠĶIDRUMS PAAUGSTINĀTĀ TEMPERATŪRĀ, C.N.P., kuru pārvadā 100 (C vai augstākā temperatūrā, bet zemākā nekā tā uzliesmošanas temperatūra (tostarp kausēti metāli, kausēti sāļi u. c.)

	
	

	
	cietas
	M10
	3258 CIETVIELA PAAUGSTINĀTĀ TEMPERATŪRĀ, C.N.P., temperatūrā, kas nav zemāka kā 240 °C

	pārējās vielas vai izstrādājumi, kuriem pārvadāšanas laikā piemīt bīstamība, bet kuri neatbilst citu klašu kritērijiem
	M11
	Šim kodam nav kopēju ierakstu. SMGS 9. klases noteikumus piemēro vienīgi šādām 3.2. nodaļas A tabulā norādītām vielām ar attiecīgo klasifikācijas kodu:
1841 
ACETALDEHĪDA AMONJAKĀTS
1931 
CINKA DITIONĪTS (CINKA HIDROSULFĪTS)
1941 
DIBROMDIFLURMETĀNS
1990 
BENZALDEHĪDS
2969 
RĪCINAUGI vai
2969 
RĪCINAUGU MILTI, vai
2969 
RĪCINAUGU IZSPAIDAS, vai 2969 
RĪCINAUGU PĀRSLAS
3316 
ĶĪMISKU VIELU KOMPLEKTS vai
3316 
PIRMĀS PALĪDZĪBAS KOMPLEKTS
3359 
FUMIGĒTA VIENĪBA


2.3. NODAĻA
PĀRBAUDES METODES
2.3.0. VISPĀRĪGI NORĀDĪJUMI
Ja 2.2. nodaļā vai šajā nodaļā nav noteikts citādi, bīstamo kravu klasifikācijai izmanto “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatā” izklāstītās pārbaudes metodes.
2.3.1. IZSŪKŠANĀS PĀRBAUDE A TIPA SPRĀDZIENBĪSTAMU VIELU SPRIDZINĀŠANAI 
2.3.1.1. A tipa sprādzienbīstamas vielas spridzināšanai (ANO nr. 0081 ), ja tā satur vairāk nekā 40 % šķidra slāpekļskābes estera, papildu pārbaudēm, kas norādītas “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatā”, ir jāiztur arī turpmāk izklāstītā izsūkšanās pārbaude.
2.3.1.2. Ierīce sprādzienbīstamu vielu spridzināšanai izsūkšanās pārbaudei (2.1. – 2.3. zīm.) sastāv no doba 40 mm augsta bronzas cilindra, kura iekšējais diametrs ir 15,7 mm.  Cilindra sienā ir 20 urbumi 0,5 mm diametrā (4 rindas pa 5 urbumiem). Bronzas virzulis ar 48 mm garu cilindrisko daļu un kopējo garumu 52 mm, var slīdēt vertikāli novietotā cilindrā. Virzuli, kura diametrs ir 15,6 mm, slogo ar atsvaru, kura masa ir 2,22 kg, tā, lai spiediens uz cilindra pamatni būtu 120 kPa (1,20 bar). 

2.3.1.3. No 5 – 8 g sprāgstvielas izgatavo 30 mm garu veltnīti 15 mm diametrā. Veltnīti ietin smalkā audumā un ievieto cilindrā, pēc tam uz tā novieto virzuli ar atsvaru tā, lai uz sprādzienbīstamu vielu spridzināšanai iedarbotos 120 kPa (1,20 bar) liels spiediens. Uzņem laiku, kas nepieciešams, lai cilindra urbumu ārpusē parādītos pirmie eļļainie nitroglicerīna pilieni.
2.3.1.4. Var uzskatīt, ka sprādzienbīstamas vielas pārbaudes rezultāti ir apmierinoši, ja laiks līdz pirmo šķidruma pilienu parādīšanās brīdim pārsniedz piecas minūtes. Pārbaudi veic no 15 °C līdz 25 °C temperatūrā.
Izsūkšanās pārbaude sprādzienbīstamu vielu spridzināšanai
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2.1. attēls. Uz bronzas virzuļa novietojams zvanveida slogs ar masu 2220 g, izmēri norādīti mm
2.2.2.2.attēls. Bronzas virzulis, izmēri norādīti mm
2.3. 2.3. attēls. Bronzas cilindrs, izmēri norādīti mm
2.1. līdz 2.3. attēlos:
1) 4 rindas pa 5 urbumiem 0,5 mm diametrā;
2) varš;
3) svina plāksne ar centrālo konusu apakšā;
4) 4 atveres ar izmēru 46 x 56 mm, novietotas vienādos attālumos pa apkārtmēru.
2.3.2. PĀRBAUDES 4.1. KLASES NITROCELULOZES MAISĪJUMIEM 
2.3.2.1. Nitroceluloze 30 minūšu laikā, karsējot 132 °C temperatūrā, nedrīkst izdalīt redzamus, dzeltenīgi brūnus slāpekļa oksīdu tvaikus. Pašuzliesmošanas temperatūrai jābūt augstākai nekā 180 °С. Sk. 2.3.2.3. – 2.3.2.8. punktu, 2.3.2.9. punkta a) apakšpunktu un 2.3.2.10. punktu. 
2.3.2.2. 3 g plastificēta nitroceluloze, karsējot to 132 °C temperatūrā 60 minūtes, nedrīkst izdalīt redzamus, dzeltenīgi brūnus slāpekļa oksīdu tvaikus. Pašuzliesmošanas temperatūrai jābūt augstākai nekā 170 °С. Sk. 2.3.2.3. – 2.3.2.8. punktu, 2.3.2.9. punkta b) apakšpunktu un 2.3.2.10. punktu.
2.3.2.3. Ja rodas domstarpības par to, vai ir pieļaujami atsevišķu vielu pārvadājumi pa dzelzceļu, jāizmanto turpmāk minētās pārbaudes procedūras.
2.3.2.4. Ja šajā nodaļā iepriekš minēto stabilitātes nosacījumu pārbaudei tiek izmantotas citas metodes vai pārbaudes procedūras, izmantojot tās jāiegūst rezultāti, kas būtu analoģiski turpmāk iegūtajiem rezultātiem norādītajās metodēs. 

2.3.2.5. Veicot turpmāk izklāstītās stabilitātes pārbaudes ar karsēšanu, žāvējamā skapī ar pārbaudāmo paraugu temperatūra no norādītās drīkst atšķirties ne vairāk kā 2 (C; noteiktais testēšanas ilgums 30 min vai 60 min jāievēro ar precizitāti līdz divām minūtēm. Žāvējamam skapim jābūt tādam, lai nepieciešamā temperatūra tiktu sasniegta ne ilgāk kā piecu minūšu laikā pēc parauga ievietošanas. 

2.3.2.6. Pirms veic 2.3.2.9. un 2.3.2.10. punktā noteiktās pārbaudes, plānā slānī izlīdzināti paraugi vismaz 15 stundas istabas temperatūrā jāžāvē vakuumžāvētājā virs kausēta granulēta kalcija hlorīda; šim nolūkam vielas, kas nav pulvera vai šķiedras veidā, jāsasmalcina, jāsaberž vai jāsagriež sīkos gabaliņos. Spiedienam žāvētājā jābūt mazākam nekā 6,5 kPa (0,065 bar). 

2.3.2.7. Pirms 2.3.2.6. punktā izklāstītās žāvēšanas, vielām, kas atbilst 2.3.2.2. punktam, veicama iepriekšēja žāvēšana labi vēdināmā žāvēšanas skapī 70 °C temperatūrā. Iepriekšējo žāvēšanu jāturpina līdz vielas masas zudumi 15 minūšu laikā nepārsniedz 0,3 % no sākuma masas. 

2.3.2.8. Nedaudz nitrētai nitrocelulozei, kas atbilst 2.3.2.1. punktam, vispirms veic iepriekšēju žāvēšanu, kā izklāstīts 2.3.2.7. punktā, pēc tam žāvēšanu pabeidz, nitrocelulozi vismaz 15 stundas turot žāvētājā, kas satur koncentrētu sērskābi. 

2.3.2.9. Ķīmiskās stabilitātes pārbaude karsējot
a) Iepriekšējā 2.3.2.1. punktā minētās vielas pārbaude: 

– divās stikla mēģenēs ar garumu 350 mm, iekšējo diametru 16 mm un sieniņu biezumu 1,5 mm ievieto pa 1 g virs kalcija hlorīda izžāvētas vielas.  Ja nepieciešams, jāveic vielas sasmalcināšana gabaliņos, kuru masa nav lielāka kā 0,05 g. Pēc tam abas mēģenes blīvi noslēdz tā, lai aizbāznis neizrādītu pretestību, un ievieto žāvējamā skapī tā, ka vismaz četras piektdaļas no to garuma paliktu redzamas. Žāvējamā skapī tās tur 30 minūtes pastāvīgā 132 °C temperatūrā. Novēro, vai šajā laikā neizdalās slāpekļa oksīdi dzeltenīgi brūnu tvaiku veidā, kas skaidri redzami uz balta fona; 

– ja šādi tvaiki neizdalās, viela ir uzskatāma par stabilu. 

b) Plastificētas nitrocelulozes (sk. 2.3.2.2. punktu) pārbaude:
– 3 g plastificētas nitrocelulozes ievieto stikla mēģenēs līdzīgi, kā aprakstīts a) apakšpunktā, ievieto žāvēšanas skapī un tur pastāvīgā 132 °C temperatūrā;
– mēģenes ar plastificētu nitrocelulozi tur žāvējamā skapī 60 minūtes. Šajā laikā nedrīkst izdalīties dzeltenīgi brūni slāpekļa oksīdi, kas ir labi saredzami uz balta fona. Novērošanu un novērtējumu veic tāpat kā a) apakšpunktā. 

2.3.2.10. Pašaizdegšanās temperatūra (sk. 2.3.2.1. un 2.3.2.2. punktu)
a) Pašaizdegšanās temperatūru nosaka, karsējot 0,2 g vielas, kas ievietota stikla mēģenē, kura iegremdēta Vuda sakausējuma vannā. Mēģeni ievieto vannā, kad tās temperatūra sasniegusi 100 °С. Pēc tam vannas temperatūru pakāpeniski paaugstina par 5 °C minūtē; 

b) mēģenēm jābūt ar 125 mm garumu, 15 mm iekšējo diametru, 0,5 mm sieniņu biezumu. Tās jāiegremdē 20 mm dziļi; 

c) pārbaudi atkārto 3 reizes, katru reizi atzīmējot vielas pašuzliesmošanas temperatūru, degšanas ātrumu, deflagrācija vai detonēšanu; 

d) zemākā no šajās trijās pārbaudēs noteiktajām temperatūrām ir pašaizdegšanās temperatūra. 

2.3.3. SMGS 3., 6.1. un 8. klases uzliesmojošo šķidrumu pārbaudes 
2.3.3.1. Uzliesmošanas temperatūras noteikšanas pārbaude
2.3.3.1.1. Uzliesmošanas temperatūru nosaka ar kādu no šādiem aparātiem: 

a) Abela sistēmas aparātu;
b) Abela-Penska sistēmas aparātu;
c) Taga sistēmas aparātu;
d) Penska-Martensa sistēmas aparātu vai
e) aparātu, kas paredzēts ISO 3679:1983 vai ISO 3680:1983 standartā.
2.3.3.1.2. Lai noteiktu šķīdinātājus saturošu krāsu, līmes un tamlīdzīgu viskozu produktu uzliesmošanas temperatūru, jāizmanto tikai tādi aparāti un pārbaudes metodes, kas piemērotas viskozu šķidrumu uzliesmošanas temperatūras noteikšanai saskaņā ar šādiem standartiem: 

a) starptautisko standartu ISO 3679: 1983; 

b) starptautisko standartu ISO 3680: 1983; 

c) starptautisko standartu ISO 1523: 1983; 

d) Vācijas standartu DIN 53213: 1978, 1. daļa.
2.3.3.1.3. Pārbaudi veic ar līdzsvara metodi vai ar nelīdzsvara metodi. 

2.3.3.1.4. Lai veiktu pārbaudi ar līdzsvara metodi izmanto: 

a) starptautisko standartu ISO 1516: 1981; 

b) starptautisko standartu ISO 3680: 1983; 

c) starptautisko standartu ISO 1523: 1983; 

d) starptautisko standartu ISO 3679: 1983. 

2.3.3.1.5. Lai veiktu pārbaudi ar nelīdzsvara metodi izmanto: 

a) ja lieto Abela sistēmas aparātu: 

– Lielbritānijas standarta BC 2000, 170. daļu: 1995; 

– Francijas standartu NF M07-011: 1988; 

– Francijas standartu NF T66-009: 1969; 

b) ja lieto Abela-Penska sistēmas aparātu: 

– Vācijas standarta DIN 51755, 1.daļu: 1974 (temperatūrām no 5 °С līdz 65 °С);
– Vācijas standarta DIN 51755, 2.daļu: 1978 (temperatūrām zem 5 °С);
– Francijas standartu NF M07-036: 1984; 

c) ja lieto Taga sistēmas aparātu, ASV standartu ASTM D 56: 1993; 

d) ja lieto Penska-Martensa sistēmas aparātu: 

– starptautisko standartu ISO 2719:1988; 

– Eiropas standartu EN 22719 visās tā attiecīgo valstu versijās (piem., BS 2000, 404/EN 22719 daļu): 1994; 

– ASV standartu ASTM D 93: 1994; 

– Naftas institūta standartu IP 34: 1988. 

2.3.3.1.6. Pārbaudes metodes, kuras minētas 2.3.3.1.4. un 2.3.3.1.5. punktā, izmanto tikai tādās uzliesmošanas temperatūras robežās, kādas norādītas katrai konkrētajai metodei. Izvēloties pārbaudes metodi, jāņem vērā iespējamība, ka viela un ierīces materiāls varētu ķīmiski reaģēt. Saskaņā ar drošības tehnikas noteikumiem ierīcei jābūt novietam vietā, kas ir aizsargāta no caurvēja. Drošības apsvērumu dēļ organiskiem peroksīdiem, pašreaģējošajām vielām un toksiskām vielām jāizmanto metode, kurā lieto nelielu, apmēram 2 ml vielas paraugu. 

2.3.3.1.7. Ja uzliesmošanas temperatūra, kura noteikta ar 2.3.3.1.5. punktā norādīto nelīdzsvara metodi, ir 23 (C ± 2 (C vai 60 (C ± 2 (C, tad katram temperatūras intervālam rezultāts jāpārbauda ar 2.3.3.1.4. apakšpunktā norādīto līdzsvara metodi.
2.3.3.1.8. Rodoties domstarpībām par uzliesmojoša šķidruma klasifikāciju, jāpieņem nosūtītāja ieteiktā klasifikācija, ja uzliesmošanas temperatūras kontrolpārbaudē iegūst rezultātu, kas no 2.2.3.1. punktā noteiktajām robežām (attiecīgi 23 °C un 60 °C) neatšķiras vairāk kā 2 °C. Ja starpība ir lielāka nekā 2 °C, jāveic vēl viena kontrolpārbaude un jāpieņem zemākā no abās kontrolpārbaudēs iegūtajām uzliesmošanas temperatūras vērtībām. 

2.3.3.2. Peroksīda satura noteikšanas pārbaude
Peroksīda saturu pārbaudāmam šķidrumam nosaka šādi. 

Erlenmeijera kolbā ielej 5 g pārbaudāmā šķidruma, kas nosvērts ar precizitāti līdz 0,01 g, pievieno 20 cm3 etiķskābes anhidrīda un 1 g cieta kālija jodīda pulvera, maisījumu sakrata un pēc 10 minūtēm uzsilda līdz 60 °С 3 minūšu laikā. Maisījums atdziest 5 minūtēs, pēc tam pievieno 25 cm3 ūdens. Maisījumu tur 30 minūtes, pēc tam bez indikatora titrē brīvo jodu ar nātrija tiosulfāta šķīdumu, par reakcijas beigām liecina pilnīga atkrāsošanās. Peroksīda saturu paraugā (pārrēķinot uz H2O2) var aprēķināt, izmantojot formulu: 

	     17 n

	-------------    , %
	

	     100 p

	n – nātrija tiosulfāta daudzums, cm3;
p – pārbaudāmā šķidruma daudzums, g


2.3.4. PLŪSTAMĪBAS NOTEIKŠANAS PĀRBAUDE
Šķidru, viskozu vai pastveida vielu un maisījumu plūstamību nosaka, izmantojot šādu pārbaudes metodi: 

2.3.4.1. Pārbaudes iekārta
Penetrometrs, kas atbilst standartam ISO 2137:1985, kura virzošā stieņa masa ir 47,5 g ± 0,05 g, sietveida disks no dūralumīnija ar koniskiem urbumiem, kura masa ir 102,5 g ± 0,05 g (sk. 2.4. attēlu), tvertne parauga ievietošanai ar iekšējo diametru 72 – 80 mm. 
2.3.4.2. Pārbaudes procedūra
Paraugu ievieto penetrācijas tvertnē vismaz 30 minūtes pirms mērījumiem. Pēc tam tvertni blīvi noslēdz un atstāj līdz mērījuma veikšanai. Paraugu blīvi noslēgtā penetrācijas tvertnē silda līdz 35 + 0,5 °C un novieto uz penetrometra galda ne ātrāk kā 2 minūtes pirms mērījuma. Pēc tam sietveida diska S smaili novieto saskarē ar šķidruma virsmu un mēra iespiešanās dziļumu. 

2.3.4.3. Pārbaudes rezultātu novērtējums
Viela ir pastveida, ja pēc smailes S saskares ar parauga virsmu  iespiešanās dziļums, ko rāda mērinstruments: 

a) pēc 5 ± 0,1 s ilga iegremdēšanas perioda ir mazāks nekā 15,0 ± 0,3 mm vai
b) pēc 5 ± 0,1 s ilga iegremdēšanas perioda ir lielāks nekā 15,0 ± 0,3 mm, taču pēc papildu iegremdēšanas perioda 55 ± 0,5 s ilga iegremdēšanas perioda nepārsniedz 5,0 ± 0,5 mm. 
Piezīme. Pārbaudot paraugus ar noteiktu tecēšanas temperatūru, bieži nav iespējams radīt penetrācijas tvertnē plakanu virsmu un tādējādi radīt skaidrus sākotnējās mērīšanas apstākļus, smailei S saskaroties ar virsmu. Turklāt dažiem paraugiem sietveida diska trieciens var izraisīt elastīgu virsmas deformāciju un pirmajās sekundēs imitēt dziļāku penetrāciju. Šajos gadījumos ir mērķtiecīgi rezultātu novērtēšanu veikt, ievērojot b) apakšpunkta nosacījumus. 
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2.4. zīm. 2.4. Penetrometrs
Noregulēt masu
līdz 102,5 ± 0,05 g
Presēta sēža
Nenorādītās pielaides ir ± 0,1 mm
2.3.5. VIELU EKOTOKSICITĀTES, STABILITĀTES UN BIOAKUMULĀCIJAS ŪDENS VIDĒ NOTEIKŠANAS PĀRBAUDES, KAS NEPIECIEŠAMAS VIELU IEKĻAUŠANAI 9. KLASĒ 
Piezīme. Izmantojamajām pārbaudes metodēm jābūt apstiprinātām Ekonomiskās sadarbības un attīstības organizācijā (ESAO) un Eiropas Komisijā (EK). Ja tiek lietotas citas metodes, tām jābūt starptautiski atzītām, jābūt līdzvērtīgām ESAO un EK metodēm, un tās jānorāda pārbaudes protokolos. 

2.3.5.1. Akūta toksicitāte zivīm
Pārbaudes mērķis ir noteikt koncentrāciju, kas izraisa 50 % izmēģinājuma īpatņu nobeigšanos. Tā ir LC50 vērtība, t.i., tāda vielas koncentrācija ūdenī, kas 96 stundu nepārtrauktas pārbaudes laikā izraisa 50 % pārbaudāmās grupas zivju nobeigšanos. Pārbaudes veikšanai izmanto šādas zivju sugas – svītrainā Indijas karpa (Brachidanio rerio), melnā platgalve (Pimephales promelas) un varavīksnes forele (Oncorhynchus mykiss). Uz zivīm iedarbojas ar pārbaudāmo vielu, to pievienojot ūdenim dažādās koncentrācijās (plus viena kontroles pārbaude). Mērījumus veic ne retāk kā ik pēc 24 stundām. Pārbaudes 96 stundu iedarbības perioda beigās un, ja iespējams, arī katram mērījumam aprēķina koncentrāciju, kas izraisa 50 % zivju bojāeju. Nosaka arī koncentrāciju, kurā 96 stundu laikā nav novērota nekāda iedarbība. 

2.3.5.2. Akūta toksicitāte dafnijām
Pārbaudes mērķis ir noteikt vielas koncentrāciju ūdenī, kura izraisa 50 % dafniju peldētspējas zudumu (EC50). Pārbaudes veikšanai izmanto daphnia magna un daphnia pulex organismus. Pārbaudes 48 stundu laikā dafnijas pakļauj pārbaudāmās vielas iedarbībai, to pievienojot ūdenim dažādās koncentrācijās. Nosaka arī koncentrāciju, kurā 48 stundu laikā nav novērota nekāda iedarbība. 

2.3.5.3. Aļģu augšanas inhibēšana
Pārbaudes mērķis ir noteikt ķīmisko vielu ietekmi uz aļģu augšanu parastos apstākļos. Lai to noteiktu, 72 stundu laikā tiek salīdzinātas biomasas izmaiņas un aļģu augšanas ātrums vienādos apstākļos pārbaudāmās ķīmiskās vielas klātbūtnē un bez tās. Tādā veidā iegūst efektīvās koncentrācijas vērtību, kas samazina aļģu augšanas ātrumu par 50 % (IC50r) un biomasas veidošanos par 50 % (IC50b). 

2.3.4. Ātrās biodegradācijas noteikšanas pārbaude
Pārbaudes mērķis ir noteikt bioloģiskās noārdīšanās pakāpi parastos aerobos apstākļos. Pārbaudāmo vielu mazās koncentrācijās pievieno barotnes šķīdumam, kurā ir aerobās baktērijas. Noārdīšanās procesu novēro 28 dienas, nosakot kādu izmantojamā pārbaudes metodē norādītu parametru. Var izmantot vairākas līdzvērtīgas pārbaudes metodes. Nosakāmie parametri ir izšķīdušā organiskā oglekļa (IOO) daudzuma samazināšanās, oglekļa dioksīda (CO2) izdalīšanās un skābekļa (O2) zudumi. 

Vielas tiek uzskatītas par ātri biodegradējamām, ja ne vairāk kā 28 dienu laikā sasniegti šādi rādītāji (ne vairāk kā 10 dienu laikā pēc tam, kad degradācija pirmoreiz sasniegusi 10 %): 

IOO daudzuma samazinājums – 70 %; 

CO2 izdalīšanās – 60 % no aprēķinātā CO2 izdalīšanās līmeņa; 

O2 zudumi – 60 % no aprēķinātā O2 patēriņa. 

Ja nav sasniegti iepriekš minētie kritēriji, tad pārbaudi var turpināt ilgāk nekā 28 dienas, taču tādā gadījumā rezultāts raksturo vienīgi vielas iekšējo bioloģiskās noārdīšanās spēju. Vielu klasificēšanai parasti vajadzīgs rezultāts, kas apstiprina ātru biodegradējamību. 

Ja ir tikai dati par ĶSP un BSP5, vielu uzskata par ātru biodegradējamību izraisošu, ja:
           BSP5
         ---------- > 0,5,

           ĶSP,
kur BSP (bioķīmiskais skābekļa patēriņš) tiek noteikts kā izšķīdušā skābekļa masa, kas nepieciešama vielas šķīduma īpatnējā tilpuma bioķīmiskai oksidēšanai konkrētos apstākļos. Rezultātu izsaka kā BSP uz 1 gramu pārbaudāmās vielas. Pārbaude notiek saskaņā ar valsts standartos noteiktajām procedūrām un parasti ilgst 5 dienas (BSP5). 

ĶSP (ķīmiskais skābekļa patēriņš) ir vielas oksidēšanās spējas raksturojums, kas izteikts kā oksidējošam reaģentam ekvivalents skābekļa daudzums, ko patērē viela konkrētos laboratorijas apstākļos. Rezultātu izsaka kā ĶSP uz 1 gramu pārbaudāmās vielas. Var izmantot valsts pieņemtās standarta metodes. 

2.3.5.5. Bioakumulācijas spējas noteikšanas pārbaudes 
2.3.5.5.1. Pārbaudes mērķis ir noteikt bioloģiskās akumulācijas potenciālu vai nu ar vielas koncentrācijas (c) šķīdinātājā attiecību pret vielas koncentrāciju ūdenī līdzsvara stāvoklī, vai ar bioloģiskās koncentrācijas koeficientu (BKK). 

2.3.5.5.2. Vielas koncentrācijas (c) šķīdinātājā attiecību pret vielas koncentrāciju ūdenī līdzsvara stāvoklī parasti izsaka ar decimāllogaritmu log10. Šķīdinātājam un ūdenim jābūt praktiski nesajaucamiem, un viela ūdenī nedrīkst veidot jonus. Par šķīdinātāju parasti lieto n-oktanolu. 

Ja lieto n-oktanolu un ūdeni, rezultāts ir šāds: 

log Pow = log10[co/cw],
kur:
Pow ir sadalījuma koeficients, ko nosaka, dalot vielas koncentrāciju n-oktanolā (co) ar vielas koncentrāciju ūdenī (cw). 

Vielai ir bioloģiskās akumulācijas potenciāls, ja log Pow  > 3,0. 
2.3.5.5.3. Bioloģiskās koncentrācijas koeficients (BKK) ir pārbaudāmās vielas koncentrācijas attiecība pārbaudāmajās zivīs (cf) pret koncentrāciju stāvošā pārbaudāmajā ūdenī (cw.):  

BKK = (cf)/ (cw).
Pārbaudes pamatā ir zivju turēšana pārbaudāmo vielu koncentrācijas šķīdumos vai ūdens dispersijās. Atbilstoši izvēlētai pārbaudes procedūrai, ņemot vērā pārbaudāmo vielu īpašības, var izmantot nepārtrauktas plūsmas, statiskas vai pusstatiskas metodes. Pārbaudāmās vielas iedarbojas uz zivīm noteiktu periodu, tam seko periods, kurā šāda iedarbība vairs nenotiek. Otrajā periodā nosaka pārbaudāmās vielas koncentrācijas pieauguma ātrumu ūdenī (t.i., izdalīšanās vai attīrīšanās ātrumu). 

(Dažādo pārbaužu sīks izklāsts un BKK aprēķina metodes ir izklāstītas ESAO noteikumos “OECD Guidelines for Testing of Chemicals, methods 305A to 305E”, 1981. gada 12. maijs.) 

2.3.5.5.4. Vielas log Pow var būt lielāks nekā 3 un BKK – mazāks nekā 100, kas norāda uz mazu bioakumulācijas spēju vai uz bioakumulācijas nespēju. Kā norādīts 2.3.5.7. punkta blokshēmā, šaubu gadījumā BKK vērtībai ir lielāka nozīme nekā log Pow vērtībai. 

2.3.5.6. Kritēriji
Vielu var uzskatīt par ūdens vides piesārņotāju, ja tā atbilst kādam no šādiem kritērijiem – 
mazākās LC50 vērtības pēc 96 stundu ilgas iedarbības uz zivīm, EC50 vērtības pēc 48 stundu ilgas iedarbības uz dafnijām vai IC50 vērtības pēc 72 stundu ilgas iedarbības uz aļģēm:
– ir ne vairāk kā 1 mg/l;
– ir lielākas nekā 1 mg/l, bet nepārsniedz 10 mg/l, un viela bioloģiski nenoārdās;
– ir lielākas nekā 1 mg/l, bet nepārsniedz 10 mg/l, un log Pow ir 3 vai lielāks (ja eksperimentāli noteiktais BKK nepārsniedz 100). 

2.3.5.7. Blokshēma vielas klasificēšanai ūdens vides piesārņotājos
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*) 96 stundu LC50, 48 stundu EC50, 72 stundu IC50 attiecīgās mazākās vērtības. 

BKK – bioloģiskās koncentrācijas koeficients.
2.3.6. SMGS 4.2. UN 4.3. KLASĒS IETILPSTOŠO METĀLORGANISKO VIELU KLASIFIKĀCIJA
Atkarībā no šo vielu īpašībām, kas noteiktas atbilstoši “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas”
III daļas 33. nodaļas 1. līdz 5. pārbaudes rezultātiem metālorganiskās vielas var klasificēt attiecīgi kā 4.2. vai 4.3. klases vielas atbilstoši 2.3.6. iedaļā norādītajai blokshēmai.
1. piezīme. Atkarībā no pārējām īpašībām un bīstamo īpašību prioritātes tabulas (sk. 2.1.3.10.  punktu), metālorganiskās vielas var klasificēt atbilstošās bīstamības klasēs.
2. piezīme. Uzliesmojoši metālorganisko savienojumu šķīdumi koncentrācijā, kurā nenotiek pašaizdegšanās vai kurā saskarē ar ūdeni neizdalās uzliesmojošas gāzes, ir 3. klases vielas.
2.3.6. attēls. Blokshēma metālorganisko vielu klasificēšanai 4.2. un 4.3. klasē a
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� Noteikumu tekstā kopā ar terminiem “indīgi” un “kodīgi” lieto terminus “toksiski” un “korozīvi”. 


a) Vielas, ko izmanto asaru gāzu iegūšanai, iekļauj II iepakošanas grupā arī tad, ja dati par to toksicitāti atbilst III iepakošanas grupas kritērijiem.


a) Vielas, ko izmanto asaru gāzu iegūšanai, iekļauj II iepakošanas grupā arī tad, ja dati par to toksicitāti atbilst III iepakošanas grupas kritērijiem.


1 Padomes 1967. gada 27. jūnija Direktīva 67/548/EEK par dalībvalstu normatīvo un administratīvo aktu tuvināšanu attiecībā uz bīstamu vielu klasificēšanu, iepakošanu un apzīmēšanu (“Official Journal of the European Communities” Nr.  L 196, 16.08.67., 1. lpp.).


2 Padomes Direktīva 88/379/EEK par dalībvalstu normatīvo un administratīvo aktu tuvināšanu attiecībā uz bīstamu preparātu klasificēšanu, iepakošanu un apzīmēšanu (“Official Journal of the European Communities” Nr. L 187, 16.07.1988., 14. lpp.). 


* Ja vielas paredzētas diagnostiskiem vai klīniskiem mērķiem, tās var klasificēt kā B kategorijas infekciozas vielas.


* Eiropas Komisijas 2000. gada 3. maija Lēmums 2000/532/EK, kas aizstāj Lēmumu 94/3/EK, kurā ir atkritumu saraksts saskaņā ar 1.a pantu Padomes Direktīvā 75/442/EEK attiecībā uz atkritumiem, un Komisijas Lēmumu 94/904/EK, kurā ir bīstamo atkritumu saraksts saskaņā ar 1. panta 4) punktu Eiropas Padomes Direktīvā 91/689/EEK attiecībā uz bīstamajiem atkritumiem (Official Journal of the European Communities No. L 226, 06.09.2000., 3. lpp.).


** Šādi noteikumi ir ietverti, piemēram, Direktīvā 91/628/EEK (Official Journal of the European Communities No. L 340, 11.12.1991, 17. lpp.) un Eiropas Padomes (Ministru komitejas) rekomendācijās par dažu dzīvnieku sugu pārvadāšanu.


*** Sk. Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 3. oktobra Regulā (EK) Nr. 1774/2002, kurā ietverti veselības aizsardzības noteikumi attiecībā uz tiem dzīvnieku blakusproduktiem, kas nav pārtikas produkti.


* LSA – saīsināts nosaukums “Low Specific Activity”.


* SCO ir saīsināts nosaukums no “Surface Contaminated Object” (t.i., objekts ar virsmas radioaktīvu sasmērējumu).


a) Par radionuklīdu maisījumiem sk. 2.2.7.7.2.4. līdz 2.2.7.7.2.6. punktu.


a) Šo turpmāk norādīto mātes radionuklīdu A1 un/vai A2 vērtībās iekļauta to meitas radionuklīdu vērtībā, kuru pussabrukšanas periods ir mazāks nekā 10 dienas:


* Ekonomiskās sadarbības un attīstības organizācija - Ieteikumi ķīmisko vielu pārbaudēm Nr. 404 “Akūts ādas kairinājums/korozija”404 [“Acute Dermal Irritation/Corrosion”], 1992).


** Padomes 1967. gada 27. jūnija Direktīva 67/548/EEK par dalībvalstu normatīvo un administratīvo aktu tuvināšanu attiecībā uz bīstamu vielu klasificēšanu, iepakošanu un apzīmēšanu (“Official Journal of the European Communities” Nr. L 196; 16.08.1967., 1. lpp.).


*** Padomes 1988. gada 7. jūnija Direktīva 88/379/EEK par dalībvalstu normatīvo un administratīvo aktu tuvināšanu attiecībā uz bīstamu preparātu klasificēšanu, iepakošanu un apzīmēšanu (“Official Journal of the European Communities” Nr. L 187; 16.07.1988.,14. lpp.).


* “Official Journal of the European Communities”, Nr. 196, 16.08.1967., 1. – 5. lpp.


** “Official Journal of the European Communities” Nr. L 200, 30.07.1999., 1. – 68. lpp.


*** *** Sk. C daļu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvā 2001/18/EK par ģenētiski modificētu organismu apzinātu izplatīšanu vidē un Padomes Direktīvas 90/220/EEK atcelšanu (“Official Journal of the European Communities”, Nr. L 106, 17.04.2001., 8. – 14. lpp.), kas nosaka atļauju izsniegšanas procedūru Eiropas Kopienā.


a 1. līdz 5. pārbaudes metodes atrodamas “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” III daļas 33. nodaļā.


b Vielu klasificēšanai 6.1. un 8. klasē jāievēro bīstamo īpašību prioritāšu tabulas prasības (sk. 2.1.3.10. punktu).
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